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Assembly and operating instructions S EIRR

Reset — first use, after a power cut, or whenever the display shows rES

A -~ B

hold

Hold the down key until the desk has moved fully down and the display shows the height. Remove obstacles
from the full travel path; do not rely on a saved minimum height during reset. Keep cables slack, then check
your minimum-height setting before use.

Height adjustment
(~)= M= 7
hold hold

Hold the up or the down key; the desk stops when you release it. Keep the desktop's path clear.

Saving a height

Clagdiled

Drive the desk to the height you want, press M, then one of the keys 1to 4: the display answers HI to H4. Later a
press of that key (held, in constant-touch mode) brings the desk back to the saved height.

Child lock
(A~ -6
hold5 s hold5s

Hold the up and the down key together for 5 seconds to lock the keypad; the display shows Loc. Repeat to
unlock.

Settings menu
()~ R~ (+)~ EEB
hold

Hold M until S-- appears, then press M. Use up/down to select a setting. M opens it and confirms a value; key
1 goes back. The height returns two seconds after confirmation.

ErgoHide
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Handset settings

Code Setting Values, default first
1Un Display unit S| = centimetres, In = inches.
2br Display brightness M = medium, L = low, H = high.
3bE Key beep OFF, On.
4Fu Anti-collision going up L5 (about 15 kg); L1 most sensitive ... L9 least sensitive; LO off.
5Fd Anti-collision going down L5 (about 15 kg); L1 most sensitive ... L9 least sensitive; LO off.
6FS Anti-tilt sensitivity L5 (about 3°); L1 most sensitive ... L9 least sensitive; LO off.
7SH Height display and travel  Hib: the height the display shows at the lowest position — set it to the measured

limits floor-to-desktop height. LiL: a new lowest position. LiH: a new highest position, at

least 10 cm above LiL.
8Hc Movement mode 001 constant-touch: the desk moves while you hold the key. 002 one-touch: press
and release, the desk moves to the height by itself; any key stops it.

9st Stand-up reminder 0.0H off ... 9.6H, in steps of half an hour. The beep lasts 30 s; any key silences it.
10H Rebound after an 5mm..20 mm.

obstruction
1r Restore factory defaults FrE: confirm with M. The display then shows rES — run the reset.
12d Factory test Skip this setting.
Error codes
Display Meaning What to do
Hot Duty cycle exceeded (2 min on, Wait 18 minutes, or unplug the power cable until the display goes dark

18 min off) and plug it in again.
rES Reset required Hold the down key until the desk is fully down and the height shows.
Loc Keypad locked Hold the up and the down key together for 5 seconds.
EO1/ E02 Cable or load fault Check that every cable is plugged in (step 5) and take heavy items off
the desk. The code clears within 3 seconds — if not, contact us.
E06 Motor fault Run the reset.
EO7 Overload Remove load; 80 kg includes the desktop and all accessories.
EO8 [ E09 Mains voltage out of range Use a 100-240 V outlet. Unplug the power cable and plug it in again.
E10 Handset plugged in before the ~ Wait a second; the code clears by itself.
power

other Unplug the power cable for 10 seconds, plug it in and run the reset. If the

code comes back, note it and write to hello@ergohide.com.
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Set a safe minimum height

( )

A Keep chairs and drawers clear

Set the lower travel limit before placing furniture under the desk. Leave
clearance below the lowest moving frame part or accessory, not only the
desktop.

1 Check the displayed height against the measured floor-to-desktop height.
Hib adjusts the display; LiL sets the lower travel limit.

2 Hold M until S-- appears, then press M. Select 7SH with up/down and press
M. Select LiL with up/down and press M.

3 Use the up key to raise the minimum-height value; press M to save. LiH must
remain at least 10 cm above LiL.

4 With obstacles removed, use constant-touch mode (8Hc: 001) to lower the
desk. Verify the stop height leaves clearance for chairs and drawers.
Recheck after changing furniture or settings.

Before any reset, clear the full travel path. Do not rely on LiL during reset. Afterwards,
check and, if needed, restore your minimum height.

Anti-collision has limits

Detection cannot guarantee prevention of crushing, trapping or damage. Keep
people, pets and objects clear; never test with your body. LO disables the selected
function: 4Fu upward collision detection, 5Fd downward collision detection, or 6FS tilt
detection. Do not disable detection to force the desk past an obstruction.

Watch every automatic movement

In one-touch mode (8Hc: 002), movement continues after you release the key. Watch
the full movement and stay within reach of the handset; press any key to stop. Use
constant-touch mode (001) when checking clearances.

ErgoHide
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Battery

The table runs on its battery. To charge the battery, plug the power cord into a wall outlet.
Use only the supplied adapter and power cord.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Notice:

1. This product must be used under the correct technical parameters.
2. Keep away from liquids, corrosive gases, and dusty environment.
3. Contact us if necessary.

Technical specifications:

Input: 100-240 VAC

Output voltage: 24 VDC

Load capacity: 80 kg

Maximum speed: 30 mm/s

Stroke: 680 mm

Minimum frame height: 500 mm

Minimum desktop height: 525 mm with 256 mm desktop
Operating temperature: 5-40°C

Duty cycle: 2 min. on and 18 min. off

Distribute the load evenly. Do not exceed the stated load capacity.

ErgoHide
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Product information

Electric height-adjustable single-column table frame with battery

Manufacturer

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Product identification and support

Keep the model/type and serial-number labels on the desk, control box and handset
readable. When contacting us, provide these details and any error code shown on the
handset.

Recycling and disposal

The crossed-out wheeled bin means that electrical equipment must be
collected separately from household waste. Do not put the control box, handset,
motors or electrical cables in mixed household waste.

Return and collection

Use an authorised electrical-waste collection point or an available retailer take-back
scheme. Ask your local authority or contact hello@ergohide.com for guidance on collection
options in your area before returning the product.

Reuse and recovery

Separate collection helps reuse, recycling and recovery of materials. Incorrect disposal of
electrical equipment can release substances harmful to people and the environment. Unplug
the desk before dismantling; do not open electrical housings. Sort the desktop, metal parts
and packaging according to local collection rules.

Battery

The crossed-out wheeled bin on the battery means that it must be collected separately from
household waste. Disconnect the battery, cover its contacts with tape and return it to a
battery collection point or to a retailer that takes back batteries.

ErgoHide
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IMPORTANT NOTICE:

Ensure Clear Desk Path: Confirm that
there are no obstacles in the path of
the desk's movement.

Tabletop Positioning: Make sure the
tabletop does not come into contact
with any walls.

Cord Length Check: Verify that all
cords are of sufficient length to
accommodate changes in desk
height.

Child Safety Warning: Keep children
away from electric height-adjustable
desks, control units, and handsets to
prevent injury and electric shock.

Liquid Safety: Keep all electrical
components away from liquids to
avoid damage and electrical hazards.

Prohibited Actions: Do not sit or stand
on the desk frame. Avoid crawling or
lying underneath the desk frame.

Minimum height: Set and verify the
lower travel limit (7SH: LiL) so that the
frame and all moving accessories
stay clear of chairs, drawers and other
objects. Check it again after changing
furniture or resetting the desk.

Component Warning: Refrain from
opening any components, including
the columns, control box, or handset,
as it may result in electric shock.

Duty Cycle Notice: The desk is
designed with a duty cycle of
10%—which means 2 minutes ON
followed by 18 minutes OFF.

USAGE AND LIABILITY:

. Intended Use: This height-adjustable
desk features electric motors and is
intended for dry work environments
only.

. Ergonomic Use: The desk’s height can
be adjusted to suit ergonomic needs.
Any other use is considered improper
and is done at the user’s own risk.

. Warranty and Liability: The
manufacturer does not accept
warranty claims or liability for
damages caused by improper use or
mishandling of the desk frame.

READ BEFORE CLEANING:

. Power Disconnection: Unplug the
power supply cable before cleaning.

« Cleaning Instructions: Use a slightly
damp cloth to clean the surface dust.
Keep electrical components dry and
away from liquids.

. Cord and Plug Safety: Do not damage
the connection line, and keep the plug
secured in a safe position.

. Component Disposal: The control box
contains electronic components,
metal parts, plastic parts, and wires.
These must not be disposed of as
household waste.

. Installation Check: Ensure the product
is installed correctly before use.

« Instruction Manual: Familiarize
yourself with the instructions to
understand all functions and settings
of the product.

ErgoHide
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Child Safety Warning: Children should
be kept away from the desk, control
units, and handsets. The
manufacturer is not responsible for
damages caused by children'’s
unpredictable actions.

Noise Acknowledgment: Minor noise
from the multi-wedge belt or brake
system is normal and does not affect
product performance.

Cleaning Materials: Do not use
corrosive or abrasive cleaning
materials. Dispose of cleaning
solutions in an environmentally
responsible manner.

Risk Awareness: Users should be
aware of the potential risks associated
with this product. Children or
individuals with cognitive
impairments should not use this
product without supervision.

Damaged Cord Warning: If the power
supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacturer or a
qualified specialist to prevent injury.

Choking Hazard: Packaging materials
can pose a choking risk and should
not be used as toys.

Packaging Retention: Retain the
original packaging for future
transportation if needed.

BATTERY AND CHARGING:

« Charging: Charge the battery indoors
at 5-40 °C, only with the supplied
adapter and power cord.

« Handling: Do not open, crush,
puncture or short-circuit the battery.
Keep it away from heat, fire and direct
sunlight.

. Damage: If the battery is swollen,
damaged, leaking or unusually hot,
unplug the power cord, stop using the
table and contact
hello@ergohide.com.

. Disposal: Do not dispose of the battery
with household waste; take it to a
battery collection point.

RECYCLING AND DISPOSAL:

Proper Disposal: This product must not
be disposed of with regular household
waste. To protect the environment, it
should be recycled. Use local recycling
facilities or contact the distributor or
manufacturer for assistance with
recycling.

Please read this notice carefully and
retain it for future reference.
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Montage- und Bedienungsanleitung A~z |s]a]m

Zuriicksetzen - vor Erstbenutzung, nach Stromausfall oder bei Anzeige rEs

A -~

halten

Halten Sie die Abwdrtstaste, bis der Tisch ganz unten steht und die H6he angezeigt wird. Entfernen Sie
Hindernisse aus dem gesamten Verfahrweg; verlassen Sie sich beim Zurlcksetzen nicht auf die gespeicherte
Mindesthéhe. Halten Sie Kabel locker und prufen Sie danach die Mindesthéhe.

Hohe verstellen
- M 7
halten halten

Halten Sie die Aufwdrts- oder Abwdrtstaste gedrickt. Beim Loslassen stoppt der Tisch. Halten Sie den
Verfahrweg der Tischplatte frei.

Hoéhe speichern

()~ IER

Fahren Sie den Tisch auf die gewlnschte Héhe. Dricken Sie M und danach eine der Tasten 1 bis 4. Die Anzeige
bestdtigt mit H1 bis H4. Zum Abrufen drlcken Sie die entsprechende Taste; im Dauerdruckmodus halten Sie
sie gedruckt.

Kindersicherung
~-&- B ~@-&4
5 s halten 5 s halten

Halten Sie Aufwdrts- und Abwdrtstaste gleichzeitig 5 Sekunden lang gedrickt. Das Bedienfeld wird gesperrt
und zeigt Loc an. Zum Entsperren wiederholen.

Einstellungsmeni
()~ I~ ()~ B
halten

Halten Sie M, bis S-- erscheint, und driicken Sie dann M. Aufwdrts/Abwdrts wéhlt eine Einstellung; M 6ffnet sie
und bestdtigt einen Wert. Taste 1 fuhrt zurtick. Nach zwei Sekunden erscheint wieder die Héhe.

ErgoHide
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Einstellungen des Bedienteils

Code Einstellung Werte, Standardwert zuerst
1Un Anzeigeeinheit S| = Zentimeter, In = Zoll.
2br Anzeigehelligkeit M = mittel, L = niedrig, H = hoch.
3bE Tastenton OFF, On.
4Fu Kollisionsschutz aufwarts L5 (ca. 15 kg); L am empfindlichsten .. L9 am unempfindlichsten; LO aus.
5Fd Kollisionsschutz abwérts L5 (ca. 15 kg); LI am empfindlichsten ... L9 am unempfindlichsten; LO aus.
6FS Neigungsschutz L5 (ca. 3°); L am empfindlichsten .. L9 am unempfindlichsten; LO aus.
7SH Anzeigehéhe und Hib: angezeigte Héhe in der untersten Position. Auf den gemessenen Abstand vom
Verfahrgrenzen Boden zur Tischoberfléiche einstellen. LiL: neue unterste Position. LiH: neue oberste
Position, mindestens 10 cm Uber LiL.
8Hc Bewegungsmodus 001 Dauerdruck: Der Tisch fahrt, solange Sie die Taste gedruckt halten. 002
Einzeldruck: Kurz driicken und loslassen; der Tisch fahrt selbststéindig zur Héhe.
Jede Taste stoppt ihn.
9st Erinnerung zum Aufstehen 0.0H aus .. 9.5H, in Schritten von einer halben Stunde. Der Signalton dauert 30 s;
jede Taste schaltet ihn stumm.
10H Rucklauf nach einem 5 mm .. 20 mm.
Hindernis
1r Werkseinstellungen FrE: Mit M bestdtigen. Die Anzeige zeigt danach rES an; fihren Sie das Zurticksetzen
wiederherstellen durch.
12d Werkstest Diese Einstellung Uberspringen.
Fehlercodes
Anzeige Bedeutung Abhilfe
Hot Betriebszyklus Uberschritten (2 18 Minuten warten. Alternativ das Netzkabel abziehen, bis die Anzeige
Min. Betrieb, 18 Min. Pause) erlischt, und wieder einstecken.
rES ZurlUcksetzen erforderlich Die Abwadrtstaste gedruckt halten, bis der Tisch ganz unten steht und die
Hohe angezeigt wird.
Loc Bedienfeld gesperrt Aufwdarts- und Abwdrtstaste gleichzeitig 5 Sekunden lang gedruckt
halten.
EO1 / EO2 Kabel- oder Lastfehler Alle Kabelverbindungen prifen (Schritt 5) und schwere Gegensténde
vom Tisch nehmen. Der Code verschwindet innerhalb von 3 Sekunden.
Andernfalls kontaktieren Sie uns.
EO6 Motorfehler Das Zurlcksetzen durchflhren.
EO7 Uberlast Last entfernen; 80 kg umfasst Tischplatte und séimtliches Zubehér.
EO8 [ E09 Netzspannung auRerhalb des Eine Steckdose mit 100-240 V verwenden. Das Netzkabel abziehen und
zuléssigen Bereichs wieder einstecken.
E10 Bedienteil vor dem Eine Sekunde warten. Der Code verschwindet von selbst.
Netzanschluss eingesteckt
Sonstige Das Netzkabel 10 Sekunden lang abziehen, wieder einstecken und das

Zurucksetzen durchfuhren. Erscheint der Code erneut, notieren Sie ihn
und schreiben Sie an hello@ergohide.com.

2026-10-14 - bee9b856

ErgoHide

Deutsch -

23



Sichere Mindesthohe einstellen

A Platz fur Stiihle und Schubladen lassen

Stellen Sie die untere Hubgrenze ein, bevor Sie Mébel unter den Tisch stellen.
Unter dem tiefsten beweglichen Gestellteil oder Zubehér muss Abstand bleiben,
nicht nur unter der Tischplatte.

1 Vergleichen Sie die angezeigte Hohe mit dem Abstand vom Boden zur
Tischplattenoberseite. Hib korrigiert die Anzeige; LiL begrenzt den Hub nach
unten.

2 Halten Sie M, bis S-- erscheint, und dricken Sie M. Wdahlen Sie mit
Aufwarts/Abwérts 7SH und dricken Sie M. Wéhlen Sie LiL und driicken Sie M.

3 Erhdhen Sie den Mindesthéhenwert mit der Aufwdrtstaste; speichern Sie mit
M. LiH muss mindestens 10 cm Uber LiL liegen.

4 Entfernen Sie Hindernisse und senken Sie den Tisch im Dauerdruckmodus
(8Hc: 001). Prifen Sie, ob die Stopphdéhe Abstand zu Stihlen und Schubladen
lasst. Nach Anderungen an Mébeln oder Einstellungen erneut pruafen.

Vor jedem Zuriicksetzen den gesamten Verfahrweg freirdumen. Dabei nicht auf LiL
verlassen. AnschlieBend die Mindesthéhe priifen und bei Bedarf neu einstellen.

Kollisionsschutz hat Grenzen

Die Erkennung kann Quetschungen, Einklemmen oder Schéden nicht sicher
verhindern. Personen, Tiere und Gegenstdnde fernhalten; niemals am Kérper testen.
LO deaktiviert die gewdhlte Funktion: 4Fu Kollisionserkennung aufwérts, 5Fd abwdrts
oder 6FS Neigungserkennung. Nicht deaktivieren, um ein Hindernis zu Gberwinden.

Automatische Bewegung immer beobachten

Im Ein-Tastendruck-Modus (8Hc: 002) fahrt der Tisch nach dem Loslassen weiter.
Beobachten Sie die gesamte Bewegung und bleiben Sie in Reichweite des Bedienteils;
jede Taste stoppt den Tisch. Abstdnde im Dauerdruckmodus (001) prifen.

\ S
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Akku

Der Tisch wird von seinem Akku betrieben. Zum Laden des Akkus stecken Sie das
Netzkabel in eine Steckdose. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil und Netzkabel.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Hinweise:

1. Verwenden Sie dieses Produkt nur innerhalb der angegebenen technischen
Parameter.

2. Von Flussigkeiten, korrosiven Gasen und staubiger Umgebung fernhalten.
3. Kontaktieren Sie uns bei Bedarf.

Technische Daten:

Eingang: 100-240 VAC
Ausgangsspannung: 24 VDC

Tragfahigkeit: 80 kg

Héchstgeschwindigkeit: 30 mm/s

Hub: 680 mm

Mindesthéhe des Gestells: 500 mm

Mindesthéhe der Tischplatte: 525 mm bei 25 mm Tischplatte
Betriebstemperatur: 5-40 °C

Betriebszyklus: 2 Min. Betrieb, 18 Min. Pause

Verteilen Sie die Last gleichmdRig. Uberschreiten Sie die angegebene Tragfdhigkeit nicht.

ErgoHide
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Produktinformationen

Elektrisch héhenverstellbares Tischgestell mit einer SGule und Akku

Hersteller

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slowenien

ergohide.com - hello@ergohide.com

Produktkennzeichnung und Unterstiitzung

Halten Sie die Modell-/Typen- und Seriennummernschilder an Tisch, Steuerbox und Bedienteil
lesbar. Geben Sie diese Daten sowie einen eventuell angezeigten Fehlercode an, wenn Sie uns
kontaktieren.

Recycling und Entsorgung

Die durchgestrichene Mulltonne bedeutet, dass Elektrogerdte getrennt vom
Hausmull gesammelt werden mussen. Steuerbox, Bedienteil, Motoren und
elektrische Kabel gehéren nicht in den gemischten Hausmull.

Rickgabe und Sammlung

Nutzen Sie eine zugelassene Sammelstelle fur Elektroaltgerdte oder eine verfugbare
Ricknahme beim Hdandler. Fragen Sie Ihre Gemeinde oder schreiben Sie vor einer
Rucksendung an hello@ergohide.com, um Hinweise zu értlichen Sammelmaéglichkeiten zu
erhalten.

Wiederverwendung und Verwertung

Getrennte Sammlung unterstutzt Wiederverwendung, Recycling und Materialverwertung.
Falsche Entsorgung kann Stoffe freisetzen, die Mensch und Umwelt schaden. Vor der
Demontage den Netzstecker ziehen; elektrische Gehduse nicht 6ffnen. Tischplatte, Metallteile
und Verpackung nach den értlichen Sammelregeln trennen.

Akku

Die durchgestrichene Mulltonne auf dem Akku bedeutet, dass er getrennt vom Hausmuill
gesammelt werden muss. Trennen Sie den Akku ab, kleben Sie seine Kontakte ab und geben
Sie ihn bei einer Sammelstelle fur Batterien oder bei einem Hdandler ab, der Batterien
zurcknimmt.

ErgoHide
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WICHTIGER HINWEIS:

. Uberpriifen Sie den Weg des
Schreibtisches: Stellen Sie sicher, dass
sich keine Hindernisse im Weg des
Schreibtisches befinden.

Tischplattenpositionierung: Stellen
Sie sicher, dass die Tischplatte keine
Wdande beruhrt.

Kabelldngenpriifung: Stellen Sie
sicher, dass alle Kabel ausreichend
lang sind, um die
Héhenverdnderungen des
Schreibtisches zu erméglichen.

Warnung zur Kindersicherheit: Halten
Sie Kinder von elektrisch
hoéhenverstellbaren Schreibtischen,
Steuereinheiten und Handgeréten
fern, um Verletzungen und
Stromschlége zu vermeiden.

Sicherheit im Umgang mit
Flissigkeiten: Halten Sie alle
elektrischen Komponenten von
Flussigkeiten fern, um Schdden und
Stromschlége zu vermeiden.

Verbotene Aktionen: Setzen oder
stellen Sie sich nicht auf den
Schreibtischrahmen. Vermeiden Sie
das Kriechen oder Liegen unter dem
Schreibtischrahmen.

Mindesthohe: Stellen Sie die untere
Hubgrenze (7SH: LiL) so ein, dass
Gestell und bewegliches Zubehér
Abstand zu Stuhlen, Schubladen und
anderen Gegensténden halten. Prifen
Sie die Grenze nach Anderungen an
Mdébeln oder nach dem Zuricksetzen
erneut.

. Komponentenwarnung: Offnen Sie

keine Komponenten, einschliellich der
Sdulen, der Steuerbox oder des
Handgeréts, da dies zu einem
Stromschlag fuhren kann.

Hinweis zum Arbeitszyklus: Der
Schreibtisch ist fur einen Arbeitszyklus
von 10 % ausgelegt — das bedeutet 2
Minuten EIN und 18 Minuten AUS.

VERWENDUNG UND HAFTUNG:

. Vorgesehene Verwendung: Dieser

héhenverstellbare Schreibtisch verfugt
Uber Elektromotoren und ist nur far
den Einsatz in trockenen
Arbeitsumgebungen vorgesehen.

Ergonomische Verwendung: Die Héhe
des Schreibtisches kann an die
ergonomischen Bedurfnisse
angepasst werden. Jede andere
Verwendung erfolgt auf eigenes Risiko
des Benutzers.

Garantie und Haftung: Der Hersteller
Ubernimmt keine Garantieanspriche
oder Haftungsanspruche fir Schéden,
die durch unsachgemalfie
Verwendung oder Handhabung des
Schreibtischrahmens verursacht
wurden.

VOR DEM REINIGEN LESEN:

. Stromversorgung trennen: Ziehen Sie

das Netzkabel vor der Reinigung aus
der Steckdose.

ErgoHide
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Reinigungsanweisungen: Verwenden
Sie ein leicht feuchtes Tuch, um den
Oberfldchenstaub abzuwischen.
Halten Sie elektrische Komponenten
trocken und von Flussigkeiten fern.

Sicherheit von Kabeln und Steckern:
Beschddigen Sie die Anschlussleitung
nicht und halten Sie den Stecker an
einem sicheren Ort.

Entsorgung von Komponenten: Die
Steuerbox enthdlt elektronische
Komponenten, Metallteile,
Kunststoffteile und Kabel. Diese durfen
nicht als Haushaltsabfall entsorgt
werden.

Installation Uberprifen: Stellen Sie
sicher, dass das Produkt korrekt
installiert ist, bevor Sie es verwenden.

Bedienungsanleitung: Machen Sie
sich mit der Anleitung vertraut, um
alle Funktionen und Einstellungen des
Produkts zu verstehen.

Warnung zur Kindersicherheit: Kinder
sollten vom Schreibtisch, von
Steuereinheiten und Handgeréten
ferngehalten werden. Der Hersteller
haftet nicht fur Schéden, die durch
unvorhersehbares Verhalten von
Kindern entstehen.

Hinweis auf Gerdusche: Geringe
Geréusche vom Keilriemen oder
Bremssystem sind normal und
beeintréichtigen die Leistung des
Produkts nicht.

Reinigungsmaterialien: Verwenden
Sie keine korrosiven oder scheuernden
Reinigungsmaterialien. Entsorgen Sie
Reinigungsmittel umweltgerecht.

. Bewusstsein fir Risiken: Benutzer
sollten sich der potenziellen Risiken bei
der Verwendung dieses Produkts
bewusst sein. Kinder oder Personen
mit kognitiven Beeintrdchtigungen
sollten dieses Produkt nicht ohne
Aufsicht verwenden.

« Warnung bei beschéadigtem Kabel:
Wenn das Netzkabel beschédigt ist,
muss es vom Hersteller oder einem
qualifizierten Fachmann ausgetauscht
werden, um Verletzungen zu
vermeiden.

. Erstickungsgefahr:
Verpackungsmaterialien kénnen eine
Erstickungsgefahr darstellen und
sollten nicht als Spielzeug verwendet
werden.

« Aufbewahrung der Verpackung:
Bewahren Sie die Originalverpackung
far einen méglichen zukunftigen
Transport auf.

AKKU UND LADEN:

. Laden: Laden Sie den Akku nur in
Innenrédumen bei 5-40 °C und nur mit
dem mitgelieferten Netzteil und
Netzkabel.

. Umgang: Offnen, quetschen oder
durchstechen Sie den Akku nicht und
schliel3en Sie ihn nicht kurz. Halten Sie
ihn von Hitze, Feuer und direkter
Sonneneinstrahlung fern.

ErgoHide
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. Beschadigung: Wenn der Akku
aufgebldht, beschadigt, undicht oder
ungewodhnlich heil? ist, ziehen Sie das
Netzkabel aus der Steckdose,
verwenden Sie den Tisch nicht weiter
und wenden Sie sich an
hello@ergohide.com.

. Entsorgung: Entsorgen Sie den Akku
nicht mit dem Hausmull, sondern
geben Sie ihn bei einer Sammelstelle
far Batterien ab.

RECYCLING UND ENTSORGUNG:

Ordnungsgemadfe Entsorgung: Dieses
Produkt darf nicht mit normalen
Haushaltsabfall entsorgt werden. Um die
Umwelt zu schuitzen, sollte es recycelt
werden. Nutzen Sie die értlichen
Recyclingméglichkeiten oder
kontaktieren Sie den Handler oder
Hersteller fUr Unterstitzung bei der
Entsorgung.

Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfdltig
durch und bewahren Sie sie flr
zukunftige Referenz auf.

ErgoHide
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Francais 00

Instructions de montage et d'utilisation S EIRR

Réinitialisation - premiére utilisation, coupure de courant ou affichage res

A -~ B

maintenir

Maintenez la touche bas jusqu'd la position la plus basse et I'affichage de la hauteur. Retirez les obstacles de
toute la course ; ne comptez pas sur une hauteur minimale mémorisée pendant la réinitialisation. Gardez du
jeu dans les cébles, puis vérifiez la hauteur minimale.

Réglage de la hauteur

- -

maintenir maintenir

Maintenez la touche haut ou bas enfoncée. Le bureau s'arréte dés que vous la reldchez. Gardez la zone de
déplacement du plateau dégagée.

Mémoriser une hauteur

()~ IER

Amenez le bureau & la hauteur souhaitée, appuyez sur M, puis sur une touche de 1 d 4. L'écran confirme avec
H1 & H4. Pour retrouver cette hauteur, appuyez sur la touche correspondante ; en mode appui maintenu,
gardez-la enfoncée.

Verrouillage enfant

ANV~ E ~RT-

maintenir5 s maintenir5 s

Maintenez les touches haut et bas enfoncées ensemble pendant 5 secondes pour verrouiller le clavier.
L'écran affiche Loc. Répétez pour déverrouiller.

Menu des réglages
()~ R~ ()~ EED
maintenir

Maintenez M jusqu'd S--, puis appuyez sur M. Haut/bas sélectionne un réglage ; M l'ouvre et valide une valeur.
La touche 1revient en arriére. La hauteur réapparait deux secondes aprés validation.

ErgoHide
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Réglages de la telecommande

Code Réglage Valeurs, valeur par défaut en premier
1un Unité d'affichage S| = centimétres, In = pouces.
2br Luminosité de I'écran M = moyenne, L = faible, H = élevée.
3bE Bip des touches OFF, On.
4Fu Anticollision & la montée L5 (env. 15 kg) ; L1 le plus sensible ... L9 le moins sensible ; LO désactivé.
5Fd Anticollision a la descente L5 (env. 15 kg) ; L1 le plus sensible ... L9 le moins sensible ; LO désactivé.
6FS Sensibilité anti-inclinaison L5 (env. 3°) ; L1le plus sensible ... L9 le moins sensible ; LO désactivé.
7SH Hauteur affichée et limites Hib : hauteur affichée en position basse. Réglez-la sur la distance mesurée entre
de course le sol et le dessus du plateau. LiL : nouvelle position minimale. LiH : nouvelle
position maximale, au moins 10 cm au-dessus de LiL.
8Hc Mode de déplacement 001 appui maintenu : le bureau bouge tant que la touche reste enfoncée. 002
appui bref : appuyez puis reléchez ; le bureau rejoint seul la hauteur choisie. Toute
touche l'arréte.
9st Rappel pour se lever 0.0H désactivé .. 9.5H, par pas d'une demi-heure. Le bip dure 30 s ; toute touche le
coupe.
10H Recul aprés un obstacle 5mm..20 mm.
1r Rétablir les réglages FrE : validez avec M. L'écran affiche ensuite rEs ; effectuez la réinitialisation.
d'usine
12d Test d'usine Ignorez ce réglage.
L
Codes d'erreur
Affichage signification Que faire
Hot Cycle de fonctionnement Attendez 18 minutes, ou débranchez le cdble d'alimentation jusqu'a
dépassé (2 min de marche, 18 I'extinction de I'écran, puis rebranchez-le.
min d'arrét)
rES Réinitialisation nécessaire Maintenez la touche bas enfoncée jusqu'd ce que le bureau soit tout en
bas et que la hauteur s'affiche.
Loc Clavier verrouillé Maintenez les touches haut et bas enfoncées ensemble pendant 5
secondes.
EO1 / EO2 Défaut de cable ou de charge  Vérifiez tous les branchements (étape 5) et retirez les objets lourds du
bureau. Le code disparait sous 3 secondes. Sinon, contactez-nous.
E06 Défaut moteur Effectuez la réinitialisation.
EQ7 Surcharge Retirez de la charge ; les 80 kg incluent le plateau et tous les
accessoires.
EO8 [ E09 Tension secteur hors plage Utilisez une prise de 100-240 V. Débranchez le céble d'alimentation, puis
rebranchez-le.
E10 Télécommande branchée Attendez une seconde. Le code disparait de lui-méme.
avant I'alimentation
Autre Débranchez le cdble d'alimentation pendant 10 secondes, rebranchez-le

et effectuez la réinitialisation. Si le code réapparait, notez-le et écrivez &
hello@ergohide.com.
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Régler une hauteur minimale sire

( )

A Laisser de la place aux chaises et tiroirs

Réglez la limite basse avant de placer des meubles sous le bureau. Laissez un
espace sous la partie mobile la plus basse du piétement ou des accessoires,
pas seulement sous le plateau.

1 Comparez la hauteur affichée a la hauteur mesurée du sol au dessus du
plateau. Hib corrige l'affichage ; LiL limite la descente.

2 Maintenez M jusqu'a S--, puis appuyez sur M. Sélectionnez 7SH avec
haut/bas et appuyez sur M. Sélectionnez LiL et appuyez sur M.

3 Augmentez la hauteur minimale avec la touche haut ; validez avec M. LiH
doit rester au moins 10 cm au-dessus de Lil.

4 Retirez les obstacles et descendez en mode appui maintenu (8Hc : 001).
Vérifiez que la hauteur d'arrét laisse un espace au-dessus des chaises et
tiroirs. Revérifiez aprés toute modification des meubles ou réglages.

Avant toute réinitialisation, dégagez toute la course. Ne comptez pas sur LiL pendant
cette opération. Vérifiez ensuite la hauteur minimale et réglez-la de nouveau si
nécessaire.

L'anticollision a des limites

La détection ne garantit pas I'absence d'écrasement, de coincement ou de
dommages. Eloignez personnes, animaux et objets ; ne testez jamais avec votre
corps. LO désactive la fonction choisie : 4Fu anticollision & la montée, 5Fd a la
descente ou 6FS détection d'inclinaison. Ne la désactivez pas pour franchir un
obstacle.

Surveiller chaque mouvement automatique

En mode impulsion (8Hc : 002), le bureau continue aprés le reldchement de la touche.
Surveillez tout le mouvement et restez & portée du clavier ; toute touche arréte le
bureau. Vérifiez les espaces en mode appui maintenu (001).

ErgoHide
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Batterie

La table fonctionne sur sa batterie. Pour recharger la batterie, branchez le cable
d'alimentation sur une prise murale. Utilisez uniquement I'adaptateur et le cable
d'alimentation fournis.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Remarques:

1. Ce produit doit étre utilisé conformément aux parametres techniques indiqués.
2. Tenez-le & I'écart des liquides, des gaz corrosifs et des environnements
poussiéreux.

3. Contactez-nous si nécessaire.

Caractéristiques techniques:

Entrée: 100-240 VAC

Tension de sortie : 24 VDC

Capacité de charge : 80 kg

Vitesse maximale : 30 mm/s

Course: 680 mm

Hauteur minimale du pietement : 500 mm

Hauteur minimale du plateau : 525 mm avec plateau de 25 mm
Température de fonctionnement : 5-40°C

Cycle de fonctionnement : 2 min de marche, 18 min d'arrét

Répartissez la charge uniformément. Ne dépassez pas la capacité de charge indiquée.

ErgoHide
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Informations sur le produit

Pietement de table électrique réglable en hauteur & une colonne, avec batterie

Fabricant

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovénie

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identification du produit et assistance

Gardez lisibles les étiquettes de modéle/type et de numéro de série du bureau, du boitier de
commande et de la télécommande. Communiquez ces informations et tout code d'erreur
affiché lorsque vous nous contactez.

Recyclage et élimination

La poubelle barrée signifie que les équipements électriques doivent étre
collectés séparément des ordures ménageéres. Ne jetez pas le boitier de
commande, la télécommande, les moteurs ou les cables électriques avec les
déchets ménagers mélangés.

Retour et collecte

Utilisez un point de collecte agréé pour les déchets électriques ou un service de reprise
proposé par un distributeur. Avant tout retour, demandez a votre commune ou &
hello@ergohide.com des renseignements sur les possibilités de collecte locales.

Réemploi et valorisation

La collecte séparée favorise le réemploi, le recyclage et la récupération des matériaux. Une
élimination incorrecte peut libérer des substances nocives pour les personnes et
'environnement. Débranchez le bureau avant le démontage ; n‘'ouvrez pas les boitiers
électriques. Triez le plateau, les piéces métalliques et 'emballage selon les régles locales.

Batterie

La poubelle barrée sur la batterie signifie que celle-ci doit étre collectée séparément des
ordures ménageéres. Débranchez la batterie, recouvrez ses contacts de ruban adhésif et
rapportez-la & un point de collecte des piles et batteries ou & un distributeur qui reprend les
batteries.

ErgoHide
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AVIS IMPORTANT :

Vérifiez'absence d'obstacles:
Assurez-vous qu'il n'y a pas

d'obstacles dans le chemin du bureau.

Positionnement de la table :
Assurez-vous que le plateau ne
touche aucun mur.

Vérification de la longueur des
cables : Vérifiez que tous les cables
sont suffisamment longs pour
s'adapter aux changements de
hauteur du bureau.

Avertissement de sécurité pour les
enfants : Gardez les enfants a I'écart
des bureaux réglables en hauteur
électriques, des unités de contrdle et
des télécommandes pour éviter les
blessures et les chocs électriques.

Sécurité des liquides : Gardez tous les
composants électriques a I'écart des

liquides pour éviter les dommages et
les risques de choc électrique.

Actions interdites : Ne vous asseyez
pas et ne vous tenez pas sur le cadre
du bureau. Evitez de ramper ou de

vous allonger sous le cadre du bureau.

Hauteur minimale : Réglez et vérifiez
la limite basse (7SH : LiL) pour que le
piétement et les accessoires mobiles
restent a distance des chaises, tiroirs
et autres objets. Revérifiez aprés un
changement de mobilier ou une
réinitialisation.

. Avertissement surles composants:

Ne démontez pas les composants, y
compris les colonnes, le boitier de
commande ou la télécommande, car
cela pourrait provoquer un choc
électrique.

Avis sur le cycle de fonctionnement:
Le bureau est congu pour un cycle de
fonctionnement de 10 % — c'est-a-dire
2 minutes EN MARCHE et 18 minutes
ETEINT.

UTILISATION ET RESPONSABILITE :

. Utilisation prévue : Ce bureau

réglable en hauteur est équipé de
moteurs électriques et est destiné
uniquement aux environnements de
travail secs.

Utilisation ergonomique : La hauteur
du bureau peut étre ajustée pour
répondre aux besoins ergonomiques.
Toute autre utilisation est considérée
comme inappropriée et est a la
charge de l'utilisateur.

Garantie et responsabilité : Le
fabricant n‘accepte aucune
réclamation de garantie ou de
responsabilité pour les dommages
causés par une mauvaise utilisation
ou une mauvaise manipulation du
cadre du bureau.

LIRE AVANT LENETTOYAGE:

. Déconnexion de l'alimentation:

Débranchez le cdble d'alimentation
avant de nettoyer.
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. Instructions de nettoyage : Utilisez un
chiffon Iégérement humide pour
essuyer la poussiére de surface.
Gardez les composants électriques au
sec et & I'écart des liquides.

Sécurité des cables et des fiches : Ne
détériorez pas le cdble de connexion
et gardez la fiche en lieu sdr.

Elimination des composants: Le
boitier de commande contient des
composants électroniques, des piéces
métalliques, des piéces en plastique
et des cables. Ceux-ci ne doivent pas
étre éliminés avec les déchets
ménagers.

. Vérification de I'installation:

Assurez-vous que le produit est
correctement installé avant de
l'utiliser.

Manuel d'instructions:
Familiarisez-vous avec les instructions
pour comprendre toutes les fonctions
et réglages du produit.

Avertissement de sécurité pour les
enfants : Les enfants doivent étre
tenus a I'écart du bureau, des unités
de contrdle et des télécommandes. Le
fabricant n'est pas responsable des
dommages causés par le
comportement imprévisible des
enfants.

Reconnaissance des bruits : Un Iéger
bruit provenant de la courroie ou du
systéme de freinage est normal et
n'affecte pas les performances du
produit.

Matériaux de nettoyage : N'utilisez
pas de matériaux corrosifs ou abrasifs
pour nettoyer ce produit et éliminez
les solutions de nettoyage de maniére
respectueuse de I'environnement.

Sensibilisation aux risques: Les
utilisateurs doivent étre conscients
des risques potentiels liés a l'utilisation
de ce produit. Les enfants ou les
personnes ayant des déficiences
cognitives ne doivent pas utiliser ce
produit sans supervision.

Avertissement sur le cordon
endommageé: Si le cordon
d'alimentation est endommagé, il doit
étre remplacé par le fabricant ou un
spécialiste qualifié pour éviter les
blessures.

Risque d'étouffement : Les matériaux
d'emballage peuvent présenter un
risque d'étouffement et ne doivent pas
étre utilisés comme jouets.

Rétention de 'emballage : Conservez
'emballage d'origine pour tout
transport futur.

BATTERIE ET RECHARGE:

. Recharge:Rechargez la batterie &

lI'intérieur, entre 5 et 40 °C,
uniquement avec l'adaptateur et le
cdble d'alimentation fournis.

Manipulation : N'ouvrez pas, n'écrasez
pas, ne percez pas la batterie et ne la
court-circuitez pas. Tenez-la éloignée
de la chaleur, du feu et des rayons
directs du soleil.
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. Dommages: Si la batterie est gonflée,
endommagée, si elle fuit ou chauffe
anormalement, débranchez le cdble
d'alimentation, cessez d'utiliser la
table et contactez
hello@ergohide.com.

. Elimination : Ne jetez pas la batterie
avec les ordures ménageéres ;
déposez-la dans un point de collecte
des piles et batteries.

RECYCLAGE ET ELIMINATION :

Elimination correcte : Ce produit ne doit
pas étre éliminé avec les déchets
ménagers ordinaires. Pour protéger
environnement, il doit étre recyclé.
Utilisez les installations de recyclage
locales ou contactez le distributeur ou le
fabricant pour obtenir de l'aide sur le
recyclage.

Veuillez lire attentivement cet avis et le
conserver pour référence future.

ErgoHide

2026-10-14 - bee9b856 Fan(EGiS - 37



H

Cestina 6 0

Navod k montdazi a obsluze "|V| 1 | 2 | 3 | 4 | M

Reset — pfi prvnim pouziti, po vypadku proudu nebo pfi zobrazeni rES

A -~

podrite

Drzte tlacitko dold, dokud stll nesjede zcela doll a displej nezobrazi vysku. Odstrarite prekazky z celé drahy
pohybu; pfi resetu se nespoléhejte na ulozenou minimalni vysku. Kabely ponechte volné a pfed pouzitim
zkontrolujte nastaveni minimalni vysky.

Nastaveni vysky
A M-
podrite podrite

Drzte tlacitko nahoru nebo doll; po uvolnéni se stll zastavi. Drdhu stolové desky udrZujte volnou.

UloZeni vysky

Clagdiled

Nastavte stdl do poZzadované vysky, stisknéte M a potom jedno z tlacitek 1 az 4: displej zobrazi H1 az H4.
Pozdéji stiskem tohoto tlagitka (podrzenim v reZimu trvalého stisku) vrétite stil do ulozené vysky.

Détska pojistka
M-~ G
podrite 5s podrite 5s

Soucasné drzte tla¢itka nahoru a dold po dobu 5 sekund, tim kldvesnici zamknete; displej zobrazi Loc.
Opakovdanim ji odemknete.

Nabidka nastaveni
OEd - K04 - |
podrite

Drzte M, dokud se neobjevi S--, pak stisknéte M. Tlagitky nahoru/doll vyberte nastaveni. M je otevie a potvrdi
hodnotu; tlac¢itko 1 se vrati zpét. Vyska se znovu zobrazi dvé sekundy po potvrzeni.

ErgoHide
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Nastaveni oviadace

Kéd Nastaveni Hodnoty, vychozi jako prvni
1Un Jednotka zobrazeni S| = centimetry, In = palce.
2br Jas displeje M = stfedni, L = nizky, H = vysoky.
3bE Zvuk tlacitek OFF, On.
4Fu Detekce kolize nahoru L5 (asi 15 kg); L1 nejcitlivéjsi .. L9 nejméné citliva; LO vypnuto.
5Fd Detekce kolize doll L5 (asi 15 kg); L1 nejcitlivéjsi ... L9 nejméné citlivd; LO vypnuto.
6FS Citlivost detekce ndklonu L5 (asi 3°); L1 nejcitlivéjsi ... L9 nejméné citliva; LO vypnuto.
7SH Zobrazeni vy§ky a meze Hib: vy$§ka zobrazend v nejnizsi poloze — nastavte ji na zméfenou vysku od
pohybu podlahy k desce. LiL: novd nejnizsi poloha. LiH: nova nejvyssi poloha, alespori 10 cm
nad LiL.
8Hc ReZim pohybu 001 trvaly stisk: stl se pohybuje, dokud drzite tlacitko. 002 jeden stisk: stisknéte a
uvolnéte, stdl se do vysky pfesune sdm; zastavi jej libovolné tlagitko.
9st Pfipomenuti stani 0.0H vypnuto ... 9.5H, v krocich po pulhodiné. Zvukovy signdl trva 30 s; umici jej
libovolné tlagitko.
10H Zpétny pohyb po pfekdice 5mm ..20 mm.
1r Obnoveni tovarniho FrE: potvrd'te tlacitkem M. Displej pak zobrazi rES — provedte reset.
nastaveni
12d Tovéarni test Toto nastaveni preskocte.

Chybové kody

Displej Vyznam Postup
Hot Pfekro&en pracovni cyklus (2 Pockejte 18 minut, nebo odpojte napdjeci kabel, dokud displej nezhasne,
min chodu, 18 min klidu) a znovu jej pfipojte.
rES Nutny reset Drzte tlagitko dold, dokud stil nesjede zcela dolli a nezobrazi se vyska.
Loc Kl@vesnice uzaméena Drzte souc¢asné tlaéitka nahoru a dold po dobu 5 sekund.
EO1/ EO2 Chyba kabelu nebo zatizeni Zkontroluijte pfipojeni véech kabelll (krok 5) a odstrarite ze stolu tézké
predméty. Kéd zmizi do 3 sekund — pokud ne, kontaktujte nds.
E06 Chyba motoru Provedte reset.
EQ7 PretiZeni Snizte zatiZeni; 80 kg zahrnuje desku a veskeré pfislusenstvi.
EO8 [ E09 Sitové napéti mimo rozsah Pouzijte zasuvku 100-240 V. Odpojte napdjeci kabel a znovu jej pfipojte.
E10 Ovla’c!aé’pfipojen pred Pockejte sekundu; kéd zmizi sam.
napdjenim
jiny Odpojte napdjeci kabel na 10 sekund, pfipojte jej a provedte reset. Pokud

se kéd vrati, poznamenejte si jej a napiste na hello@ergohide.com.

2026-10-14 - bee9b856

ErgoHide

Cestina -

39



Nastavte bezpeénou minimaini vysku

( )

A Ponechte prostor pro zidle a zasuvky

Pfed umisténim ndabytku pod stll nastavte dolni mez pohybu. Ponechte vuli pod
nejnizsi pohyblivou €dsti rmu nebo prislusenstvim, nejen pod deskou.

1 Porovnejte zobrazenou vysku se zmérfenou vyskou od podlahy k desce. Hib
upravuje zobrazeni; LiL nastavuje dolni mez pohybu.

2 Drite M, dokud se neobjevi S--, pak stisknéte M. Tla€itky nahoru/dolt
vyberte 7SH a stisknéte M. Tlagitky nahoru/dol{ vyberte LiL a stisknéte M.

3 Tlacitkem nahoru zvyste hodnotu minimaini vysky; stiskem M ji ulozte. LiH
musi zUstat alespor 10 cm nad LiL.

4 Po odstranéni piekézek spustte stal v rezimu trvalého stisku (8Hc: 001).
Ovérte, ze vyska zastaveni ponechava vili pro zidle a zasuvky. Po zméné
ndbytku €i nastaveni kontrolu opakuijte.

Pfed kazdym resetem uvolnéte celou drahu pohybu. Pfi resetu se nespoléhejte na LilL.
Poté zkontrolujte a podle potfeby obnovte minimaini vysku.

. S

Detekce kolize mé omezeni

Detekce nemuze zarugit zabranéni rozdrceni, zachyceni nebo skodam. Udrzuijte
osoby, zvifata a pfredméty mimo drdhu; nikdy ji nezkousejte viastnim télem. LO vypne
zvolenou funkci: 4Fu detekci kolize nahoru, 5Fd detekci kolize dolt nebo 6FS detekci
ndklonu. Nevypinejte detekci, abyste stul protlacili pres prekazku.

Sledujte kazdy automaticky pohyb

V rezimu jednoho stisku (8Hc: 002) pohyb pokraéuje po uvolnéni tlagitka. Sledujte
cely pohyb a zistarite v dosahu ovladace; stiskem libovolného tlacitka jej zastavite.
PFi kontrole vuli pouZivejte rezim trvalého stisku (001).

ErgoHide
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Baterie

Stll je napdjen z baterie. Baterii nabijete tak, Ze zapojite napdjeci kabel do zasuvky.
PouZivejte pouze dodany adaptér a napdjeci kabel.

ergohide.com

hello@ergohide.com

N [
U pozornenil.
1. Vyrobek musi byt pouZivan v rdmci spravnych technickych parametra.

2. Chrarite pred kapalinami, korozivnimi plyny a prasnym prostfedim.
3. V pfipadé potreby nds kontaktujte.

Technickeé Gdaje:

Vstup: 100-240 VAC

Vystupni napéti: 24 VDC

Nosnost: 80 kg

Maximdalni rychlost: 30 mm/s

Zdvih: 680 mm

Minimalni vyska radmu: 500 mm

Minimalni vySka desky: 525 mm s deskou 25 mm
Provozni teplota: 5-40 °C

Pracovni cyklus: 2 min chodu a 18 min klidu

ZatiZeni rozloZte rovnomérné. Nepfekracujte uvedenou nosnost.

ErgoHide
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Informace o vyrobku

Elektrickd vyskové nastavitelnd stolovd podnoz s jednim sloupem a baterii

Vyrobce

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovinsko

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identifikace vyrobku a podpora

Stitky s modelem/typem a sériovym &islem na stole, fidici jednotce a ovladagéi udrzujte
¢itelné. Pfi kontaktovani ndm sdélte tyto Gdaje a pfipadny chybovy kéd na ovliadagéi.

Recyklace a likvidace

PreSkrtnutd popelnice na kole€kdch znameng, ze elektrickd zafizeni se musi
sbirat oddé&lené& od domovniho odpadu. Ridici jednotku, oviadag, motory ani
elektrické kabely nevyhazujte do smésného domovniho odpadu.

Zpétny odbér a sbér

Vyuzijte autorizované sbérné misto pro elektroodpad nebo dostupny zpétny odbér u prodejce.
Pfed vracenim vyrobku se na moznosti sbéru ve svém okoli zeptejte mistniho Gfadu nebo
napiste na hello@ergohide.com.

Opétovné pouziti a vyuziti

Oddéleny sbér napomdhdé opétovnému poufiti, recyklaci a vyuziti materiall. Nespravna
likvidace elektrickych zafizeni muze uvolnit Iatky $kodlivé lidem a Zivotnimu prostfedi. Pfed
demontdzi stal odpojte; neotevirejte kryty elektrickych soucasti. Desku, kovoveé dily a obaly
roztfid'te podle mistnich pravidel sbéru.

Baterie

Preskrtnutd popelnice na kole¢kdach vyobrazend na baterii znamendg, Ze se baterie musi sbirat
oddélené od domovniho odpadu. Baterii odpojte, jeji kontakty prelepte paskou a odevzdeijte ji
na sbérném misté baterii nebo u prodejce, ktery baterie zpétné odebird.

ErgoHide
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DULEZITE UPOZORNENI:

Volna draha stolu: Ovéite, Ze v draze
pohybu stolu nejsou zadné piekazky.

Umisténi desky: Zajistéte, aby se
deska nedotykala zadné stény.

Kontrola délky kabel: Ovérte, Ze jsou
vSechny kabely dostate€¢né dlouhé
pro zmeény vysky stolu.

Bezpecnost déti: UdrZujte déti mimo
dosah elektrickych vyskové
nastavitelnych stold, fidicich jednotek
a ovladacy, abyste predesli zranénia

arazu elektrickym proudem.

Ochrana piFed kapalinami: Chrarite
v8echny elektrické soucdsti pred
kapalinami, abyste pfedesli poSkozeni
a elektrickému nebezpeci.

Zakazané €éinnosti: Na rému stolu
nesedte ani nestujte. Neplazte se ani
nelezte pod rdmem stolu.

Minimalni vyska: Nastavte a ovéite
dolni mez pohybu (7SH: LiL), aby rdm a
veskeré pohyblivé prislusenstvi
zUstavaly mimo dosah Zidli, zGsuvek a
dalSich pfedmétd. Po zméné ndbytku
nebo resetu stolu ji znovu zkontrolujte.

Upozornéni na soucasti: Neotevirejte
zaddné soucasti, v€éetné sloupy, fidici
jednotky nebo ovladace, protoze hrozi
araz elektrickym proudem.

Pracovni cyklus: Stdl je navrzen pro
pracovni cyklus 10% — tedy 2 minuty
chodu nésledované 18 minutami klidu.

POUZIVANI A ODPOVEDNOST:

Uréené pouziti: Tento vyskové
nastavitelny stal mé elektrické motory
a je ur€en pouze pro suché pracovni
prostredi.

Ergonomické pouziti: Vysku stolu Ize
upravit podle ergonomickych potieb.
Jakékoli jiné poutZiti je povazovano za
nesprdvné a je na vlastni riziko
uZivatele.

Zaruka a odpovédnost: Vyrobce
neuzndvad zaruéni ndaroky ani
odpovédnost za §kody zpusobené
nesprédvnym pouzivanim nebo
zachdzenim s rdmem stolu.

PRECTETE PRED CISTENIM:

Odpojeni napdjeni: Pied ¢isténim
odpojte napdjeci kabel.

e v

Pokyny k ¢isténi: Prach z povrchu
otfete mirné vihkym hadfikem.
Elektrické soucdasti udrzujte suché a
chrarite pred kapalinami.

Bezpecnost kabelu a zastréky:
Neposkodte pripojovaci kabel a
zdstrcku zajistéte v bezpeéné poloze.

Likvidace souédsti: Ridici jednotka
obsahuje elektronické soucasti,
kovové a plastové dily a vodi¢e. Nesmi
se likvidovat jako domovni odpad.

Kontrola montaze: Pfed pouzitim se
ujistéte, Ze je vyrobek spravné
smontovany.

Navod k pouziti: Seznamte se s

ndvodem, abyste porozuméli véem
funkcim a nastavenim vyrobku.
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. Bezpecnost déti: Déti se nesmi
pfiblizovat ke stolu, fidicim jednotkdm
ani ovlada¢im. Vyrobce neodpovida
za Skody zpusobené
nepredvidatelnym jedndnim déti.

« Hluénost: Mirny hluk viceklinového
femenu nebo brzdového systému je
béZny a neovliviuje funkci vyrobku.

. Cistici prostfedky: Nepouzivejte Ziravé
ani abrazivni &istici prostfedky. Cistici
roztoky likvidujte s ohledem na Zivotni
prostredi.

. Povédomi o rizicich: UZivatelé si musi
byt védomi moznych rizik spojenych s
timto vyrobkem. Déti ani osoby s
kognitivnimi poruchami nesméji
vyrobek pouZivat bez dozoru.

. Poskozeny kabel: PoSkozeny napdjeci
kabel musi vyménit vyrobce nebo
kvalifikovany odbornik, aby se
predeslo zranéni.

. Nebezpeciuduseni: Obalové
materidly mohou pfedstavovat riziko
uduseni a nesméji slouzit jako hracky.

« Uschovani obalu: PGvodni obal
uschovejte pro pfipadnou budouci
prepravu.

BATERIE A NABIJENI:

. Nabijeni: Baterii nabijejte pouze v
interiéru pfi 5—40 °C a pouze
dodanym adaptérem a napdjecim
kabelem.

. Zachazeni: Baterii neotevirejte,
nemackejte, nepropichujte ani
nezkratujte. Chrarite ji pred teplem,
ohném a pfimym slune¢nim svétlem.

. Poskozeni: Pokud je baterie nafoukld,
poskozend, vytéka z ni elektrolyt nebo
je neobvykle horké, odpojte napdjeci
kabel, prestarite stll pouzivat a
napiste na hello@ergohide.com.

. Likvidace: Baterii nevyhazujte do
domovniho odpadu; odevzdeijte ji na
sbérném misté baterii.

RECYKLACE A LIKVIDACE:

Spravna likvidace: Tento vyrobek se
nesmi vyhazovat do bézného
domovniho odpadu. V zdjmu ochrany
Zivotniho prostfedi mé byt recyklovan.
VyuZijte mistni recykla¢ni zafizeni nebo
pozZdadeijte distributora ¢i vyrobce o
pomoc s recyklaci.

Toto upozornéni si pozorné prectéte a
uschovejte pro budouci potrebu.
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Monterings- og brugsanvisning S EIRR

Nulstilling — ved forste brug, efter stramsvigt eller nar displayet viser rEs

A -~ B

hold

Hold ned-knappen inde, indtil bordet er kort helt ned, og displayet viser hgjden. Fjern hindringer fra hele
bevaegelsesomrddet; stol ikke pd en gemt minimumshgjde under nulstilling. Serg for, at kablerne er lgse, og
kontrollér derefter minimumshgjden for brug.

Hojdejustering
(~)= M= 7
hold hold

Hold op- eller ned-knappen inde; bordet stopper, ndr du slipper. Hold bordpladens bevoegelsesomrdade frit.

Gem en hojde

Clagdiled

Ker bordet til den gnskede hgjde, tryk pd M og derefter pd en af knapperne 1 til 4: displayet viser H1 til H4.
Senere korer et tryk pd knappen bordet tilbage til den gemte hgjde (hold knappen inde i tilstanden med
vedvarende tryk).

Bornesikring
M~ -6
hold5s hold5s

Hold op- og ned-knappen inde samtidig i 5 sekunder for at Idse panelet; displayet viser Loc. Gentag for at
I&se op.

Indstillingsmenu
()~ R~ ()~ EEB
hold

Hold M inde, indtil S-- vises, og tryk derefter pd M. Veelg en indstilling med op/ned. M &bner den og bekrcefter
en veerdi; knap 1 gdr tilbage. Hejden vises igen to sekunder efter bekraeftelsen.

ErgoHide

2026-10-14 - bee9b856 Dansk - 45



Betjeningspanelets indstillinger

Kode Indstilling Veerdier, standard forst
1Un Visningsenhed S| = centimeter, In = tommer.
2br Displayets lysstyrke M = middel, L = lav, H = hg;j.
3bE Knaplyd OFF, On.
4Fu Kollisionssikring opad L5 (ca. 15 kg); L1 mest fglsom ... L9 mindst fglsom; LO fra.
5Fd Kollisionssikring nedad L5 (ca. 15 kg); LI mest felsom ... L9 mindst felsom; LO fra.
6FS Heeldningssikringens L5 (ca. 3°); L1 mest fglsom ... L9 mindst felsom; LO fra.
folsomhed
7SH Hojdevisning og Hib: hgjden, som displayet viser i nederste position — indstil til den madilte hgjde fra
bevcegelsesgreenser gulv til bordplade. LiL: en ny nederste position. LiH: en ny gverste position, mindst 10
cm over LiL.
8Hc Bevcegelsestilstand 001 vedvarende tryk: bordet bevaeger sig, mens knappen holdes inde. 002
enkelttryk: tryk og slip, sé kerer bordet selv til hgjden; enhver knap stopper det.
9st P&mindelse om at stdop  0.0H fra .. 9.5H, i trin p& en halv time. Lydsignalet varer 30 s; enhver knap slar det
fra.
10H Tilbagelob ved en 5 mm .. 20 mm.
hindring
1r Gendan FrE: bekrceft med M. Displayet viser derefter rES — udfer nulstillingen.
fabriksindstillinger
12d Fabrikstest Spring denne indstilling over.

Fejlkoder

Display Betydning Hvad du skal gore

Hot Driftscyklus overskredet (2min  Vent 18 minutter, eller troek stramstikket ud, indtil displayet slukker, og

drift, 18 min pause) scet det i igen.

rES Nulstilling nedvendig Hold ned-knappen inde, indtil bordet er helt nede, og hgjden vises.

Loc Panelet er Iast Hold op- og ned-knappen inde samtidig i 5 sekunder.

EO1/ E02 Kabel- eller belastningsfejl Kontrollér, at alle kabler er tilsluttet (trin 5), og fiern tunge genstande fra
bordet. Koden forsvinder inden for 3 sekunder — kontakt os, hvis den ikke
geor.

E06 Motorfejl Udfer nulstillingen.

EQ7 Overbelastning Fjern belastning; de 80 kg omfatter bordpladen og alt tilbeher.

EO8 [ E09 Netspcending uden for omrddet Brug en stikkontakt med 100-240 V. Treek stremstikket ud, og scet det i
igen.

E10 Panel tilsluttet for strammen Vent et sekund; koden forsvinder af sig selv.

anden Troek stromstikket ud i 10 sekunder, scet det i igen, og udfer nulstillingen.

Hvis koden kommer igen, s& notér den, og skriv til hello@ergohide.com.
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Indstil en sikker minimumshgjde

( )

A Hold afstand til stole og skuffer

Indstil den nedre bevoegelsesgroense, for du placerer mgbler under bordet. Sorg
for fri plads under den laveste bevoegelige steldel eller tilbehgrsdel, ikke kun
under bordpladen.

1 Sammenlign den viste hejde med den malte hgjde fra gulv til bordplade. Hib
justerer visningen,; LiL indstiller den nedre bevoegelsesgraense.

2 Hold M inde, indtil S-- vises, og tryk pd M. Veelg 7SH med op/ned, og tryk p&
M. Vcelg LiL med op/ned, og tryk pa M.

3 Brug op-knappen til at gge minimumshgjden; tryk péd M for at gemme. LiH
skal fortsat voere mindst 10 cm over LiL.

4 Fjern hindringer, og scenk bordet med vedvarende tryk (8Hc: 001). Kontrollér,
at stophgjden giver plads til stole og skuffer. Kontrollér igen efter cendring af
mgabler eller indstillinger.

Ryd hele bevaegelsesomrddet for hver nulstilling. Stol ikke pd LiL under nulstilling.
Kontrollér bagefter minimumshgjden, og gendan den om nedvendigt.

\ S

Kollisionssikringen har begraensninger

Registreringen kan ikke garantere beskyttelse mod knusning, fastklemning eller
skader. Hold mennesker, kaeledyr og genstande veoek; test aldrig med din krop. LO slér
den valgte funktion fra: 4Fu kollisionsregistrering opad, 5Fd kollisionsregistrering
nedad eller 6FS heeldningsregistrering. Slé ikke registreringen fra for at tvinge bordet
forbi en hindring.

Overvag alle automatiske bevasgelser

Ved enkelttryk (8Hc: 002) fortscetter bevaegelsen, ndr du slipper knappen. Hold gje
med hele bevcegelsen, og bliv inden for raekkevidde af panelet; tryk pé en vilkdrlig
knap for at stoppe. Brug vedvarende tryk (001), nar du kontrollerer frirum.
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Batteri

Bordet karer pd sit batteri. Scet stremforsyningskablet i en stikkontakt for at oplade
batteriet. Brug kun den medfeslgende adapter og det medfalgende stramforsyningskabel.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Bemcoeerk:

1. Produktet skal bruges inden for de korrekte tekniske parametre.
2. Hold produktet voek fra voesker, cetsende gasser og stavede omgivelser.
3. Kontakt os ved behov.

Tekniske specifikationer:

Indgang: 100-240 VAC
Udgangsspcending: 24 VDC

Belastningskapacitet: 80 kg

Maksimal hastighed: 30 mm/s

Vandring: 680 mm

Stellets minimumshgjde: 500 mm

Bordpladens minimumshgjde: 525 mm med 25 mm bordplade
Driftstemperatur: 5-40°C

Driftscyklus: 2 min. drift og 18 min. pause

Fordel belastningen joevnt. Overskrid ikke den angivne belastningskapacitet.

ErgoHide
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Produktoplysninger

Elektrisk hgjdejusterbart bordstel med én sgjle og batteri

Producent

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenien

ergohide.com - hello@ergohide.com

Produktidentifikation og support

Hold mcerkaterne med model/type og serienummer p& bordet, styreboksen og
betjeningspanelet lceselige. Oplys disse detaljer og eventuelle fejlkoder p& panelet, ndr du
kontakter os.

Genanvendelse og bortskaffelse

Den overkrydsede affaldsbeholder pd hjul betyder, at elektrisk udstyr skal
indsamles adskilt fra husholdningsaffald. Styreboks, betjeningspanel, motorer
og elektriske kabler mé ikke komme i blandet husholdningsaffald.

Returnering og indsamling

Brug et godkendt indsamlingssted for elektronikaffald eller en tilgoengelig returordning hos en
forhandler. Sperg kommunen, eller kontakt hello@ergohide.com om
indsamlingsmulighederne i dit omréde, for du returnerer produktet.

Genbrug og genvinding

Scerskilt indsamling fremmer genbrug, genanvendelse og genvinding af materialer. Forkert
bortskaffelse af elektrisk udstyr kan frigive stoffer, som er skadelige for mennesker og milja.
Troek stromstikket ud for adskillelse; dbn ikke elektriske kabinetter. Sortér bordplade,
metaldele og emballage efter de lokale indsamlingsregler.

Batteri

Den overkrydsede affaldsbeholder pd batteriet betyder, at det skal indsamles adskilt fra
husholdningsaffaldet. Kobl batteriet fra, doek dets kontakter med tape, og aflever det pd et
indsamlingssted for batterier eller hos en forhandler, der tager batterier retur.
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VIGTIG MEDDELELSE:

Frit bevaegelsesomrade: Kontrollér, at
der ikke er hindringer i bordets
bevaegelsesomrdde.

Placering af bordpladen: Serg for, at
bordpladen ikke kommer i kontakt
med voegge.

Kontrol af kabellaengde: Kontrollér, at
alle kabler er lange nok til at felge
cendringer i bordets hgjde.

Advarsel om begrns sikkerhed: Hold
born veek fra elektriske
hoeve-scenkeborde, styreenheder og
betjeningspaneler for at undgd
personskader og elektrisk stad.

Beskyttelse mod vcesker: Hold alle
elektriske komponenter voek fra
veesker for at undgd skader og
elektriske farer.

Forbudte handlinger: Sid eller std ikke
p& bordstellet. Undgd at kravle eller
ligge under bordstellet.

Minimumshgjde: Indstil og kontrollér
den nedre bevoegelsesgreense (7SH:
LiL), s& stellet og alt bevaegeligt
tilbehar holdes fri af stole, skuffer og
andre genstande. Kontrollér igen efter
cendring af mabler eller nulstilling af
bordet.

Advarsel om komponenter: Abn ingen
komponenter, herunder sgijler,
styreboks eller betjeningspanel, da det
kan medfere elektrisk stad.

Bemcaerkning om driftscyklus: Bordet
er konstrueret til en driftscyklus p& 10%
— det vil sige 2 minutters drift
efterfulgt af 18 minutters pause.

BRUG OG ANSVAR:

Tilsigtet brug: Dette hgjdejusterbare
bord har elektriske motorer og er kun
beregnet til torre arbejdsmiljzer.

Ergonomisk brug: Bordets hgjde kan

tilpasses ergonomiske behov. Enhver
anden brug anses for forkert og sker

pd brugerens eget ansvar.

Garanti og ansvar: Producenten
accepterer ikke garantikrav eller
ansvar for skader, der skyldes forkert
brug eller hdndtering af bordstellet.

LAS FOR RENGQRING:

Afbryd stremmen: Troek
stromforsyningskablet ud far
rengoring.

Rengoringsvejledning: Fjern stov fra
overfladen med en let fugtig klud. Hold
elektriske komponenter tarre og vaek
fra voesker.

Kabel- og stiksikkerhed: Undgd at
beskadige tilslutningskablet, og hold
stikket fastgjort i en sikker position.

Bortskaffelse af komponenter:
Styreboksen indeholder elektroniske
komponenter, metaldele, plastdele og
ledninger. Disse md ikke bortskaffes
som husholdningsaffald.

Kontrol af montering: Sorg for, at
produktet er monteret korrekt for brug.

Brugsanvisning: Lees vejledningen, sé
du forstdr alle produktets funktioner
og indstillinger.
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Advarsel om berns sikkerhed: Born
skal holdes veek fra bordet,
styreenhederne og
betjeningspanelerne. Producenten er
ikke ansvarlig for skader forérsaget af
borns uforudsigelige handlinger.

Bemcaerkning om stgj: Svag stoj fra
multikileremmen eller
bremsesystemet er normal og
pavirker ikke produktets funktion.

Rengoringsmidler: Brug ikke cetsende
eller slibende rengoringsmidler.
Bortskaf rengeringsoplesninger pd en
miljemaessigt forsvarlig made.

Kendskab til risici: Brugere skal kende
de mulige risici ved produktet. Barn
eller personer med kognitive
funktionsnedsaettelser ma ikke bruge
produktet uden opsyn.

Advarsel om beskadiget kabel: Hvis
stramforsyningskablet er beskadiget,
skal det udskiftes af producenten eller
en kvalificeret fagperson for at undgd
personskade.

Kveelningsfare: Emballagematerialer
kan udgere en kveelningsfare og mé
ikke bruges som legetgj.

Gem emballagen: Gem
originalemballagen til eventuel senere
transport.

BATTERI OG OPLADNING:

« Opladning: Oplad kun batteriet
indendors ved 5-40 °C og kun med
den medfolgende adapter og det
medfelgende stremforsyningskabel.

. Hdandtering: Batteriet m& ikke dbnes,
knuses, gennembores eller kortsluttes.
Hold det veek fra varme, ild og direkte
sollys.

. Skader: Hvis batteriet er opsvulmet,
beskadiget, loekker eller bliver
uscedvanligt varmt, skal du traekke
stromforsyningskablet ud, stoppe
brugen af bordet og kontakte
hello@ergohide.com.

. Bortskaffelse: Smid ikke batteriet ud
sammen med husholdningsaffaldet;
aflever det pd et indsamlingssted for
batterier.

GENANVENDELSE OG BORTSKAFFELSE:

Korrekt bortskaffelse: Produktet md ikke
bortskaffes med almindeligt
husholdningsaffald. Det bar
genanvendes for at beskytte miljget.
Brug lokale genbrugsfaciliteter, eller
kontakt forhandleren eller producenten
for hjeelp til genanvendelse.

Lces denne meddelelse omhyggeligt, og
gem den til senere brug.
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PuOuioelg xeprotnpiov

Kwbik6g POOHION TIREG, IPWTN N TIPOETIAEYHEVDN
1Un Movada évoelEng Sl = ekatooTd, In = (vtoeq.
2br dwTtewdTnNTA 006VNC M = pétpla, L = xaunAn, H = vynAn.
3bE ‘Hxoc¢ mMARKTpwv OFF, On.
4Fu AvTtiolykpouvon avédou L5 (mepinov 15 kg)- L1 péylotn evawgbnola ... L9 eAdylotn: LO anevepyonoinon.
5Fd AvTiolykpovon KaBdédou L5 (nepinov 15 kg)- L1 péylotn evatodnoia ... L9 eAdyLotn: LO anevepyomnoinan.
6FS Evawobnaoia kAlong L5 (nepirov 3°)- L1 péylotn evaigdnoia ... L9 eAdxiotn: LO anevepyonoinon.
7SH ‘EvBeLEn OLYoug Kat dpLa Hib: to epgavidépevo Dyog otn xapnAdtepn B6€éon- oplote To 0TO HETPNHEVO DYOC
SLadpounig amnd to 6dnedo €wg TNV emedvela. LiL: véa KatwTtatn 8€on. LiH: véa avwTtatn
0éon, TovAdylotov 10 cm mdvw and To Lil.
8Hc Aettovpyla kivnong 001 ovveyxnc nieon: to ypageio Kel{tal 600 kpatdTte TO MARKTPO. 002 éva
MATNUA: MATAOTE KOl aproTE: @TAVEL HOVO TOL 0TO LYOG. KABe MARKTPO TO
OTAMOTA.
9St YnevBOpuLon opbootaciag  0.0H amevepyonoinon ... 9.5H, avd uior wpa. O Rxog dlapkel 30 s+ kKAOBe MAAKTPO
TOV OTOUATA.
10H Yrnoxwpnon MeTd amnd 5mm ... 20 mm.
EunéoLo
11r Epyootaolakég pubuloelg  FrE: emBeBalote pe M. Enetta epgavietal rES: ekTeAéoTE ENAvAOPd.
12d Epyootaotakr Sokiun Napaielyte auvth TN PUOULON.

Kwdikol o@aApatocg

‘EvdelEn Znpaoia Evépysela
Hot YrnépBaon KOKAoL Aettovpylag  MepluéveTte 18 AemTd i AMOCLVEECTE TO KOAWDLO PEDUATOC LIOTIOL VA
(2 min gvepyd, 18 min madon) oBrjogL n 006vn Kat ouvdéoTe TO Eavd.
rEs Anatte{tat emavoagopd Kpatriote matnuévo to MARKTPO KaBdBou Wamou To ypae(o va KaTEREL
MAAPWE Kol va epeavioTel To Dyoc.
Loc KAeldwpéva nARKTpa Kpatrote padl Ta mAfkTpa avédou kat kabddou yia 5 SevTepOAENTA.
E01/ EO2 Z@dAua kaAwdiov f popTtiov EAéyETe 6TL OAa Ta KOAWSLA elvatl ouvdedepéva (Brpa 5) Kot aQaLlpéoTe
Baptd avtike{peva. O KWOLKOC aBAvEL 0€ 3 BELTEPOAETTA AAALWG
emKowwvAoTe padl pag.
E06 ZAApa HOTEP ExteAéote emavagopd.
EOQ7 YrnepedpTwon MelwwoTe To QopTio: Ta 80 kg meptAapBdvouy TNV emedveLla Kot A Ta
eEapTrApaTa.
E08 / E09 Tdon 6iktOoL KTOHC oplwv Xpnotpornotjote nmpiCa 100-240 V. AMooLVOECTE KAl EMAVACLVOEDTE TO
KOXAWSBLO peVUATOC.
E10 20vdeon xelplotnplov mpw and  MeptpéveTte €va devTePOAENTO: 0 KWBLKEG ORAVEL PdVOG TOL.
TO pebUA
dAAO ATMooLVEEOTE TO KAAWSLO peVOTOC Yo 10 SevtepOAENTA, OCLVEEDTE TO

KoL EKTEAEOTE EMOVAPOPE. AV 0 KWOLKOG EMLOTPEYEL, ONUELWOTE TOV Kal
ypdyTte oto hello@ergohide.com.
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OploTE AOQAAEC EAGYLOTO DYOC

A AQPNOTE XWPO YIa KAPEKAEC KAL CLUPTAPLEPEG

Oplote TO KOATWTEPO OpLo TPV BAAETE EMMAQ KATW and To ypapelo. AprRoTe
KEVO KATW amd TO XAUNAGTEPO KIWOUUEVO TUAKA Tou MAalolov A eEdpTnua, o)L
HOVO KATW amd TNV EM@AveLQ.

1 JuykpiveTte TNV €vOELEN PE TO PHETPNMEVO DYOC amd To HAMESOo £WC TNV
emeavela. To Hib puBuilel tnv €vdel&n: to LiL opifel To KATWTEPO OpPLO
dladpopnc.

2 Kpatjote M womov va epeavioTel S-- kot matiote M. EmAEETe 7SH e
dvodo/kdBodo kat matote M. EmAEETe LiL ue dvodo/kdBodo kat matHoTe M.

3 Av€AoTte TNV T €AGYLOTOL DYOULC PE TO MAAKTPO avddou: matrioTe M yLa
anoBnkevon. To LiH mpénel va mapapével TovAdylotov 10 cm ndvw amnd to
LiL.

4 Xwplc eunddla, kateBdoTe TO Ypapeio pe ouvexr nieon (8Hc: 001).
BeBawwbelte 6TL TO YOG 0TAONG APAVEL KEVO YL KOPEKAEG KOl
oLPTOPLEPEC. EAEYETE Eavd HeTd amd aAAayEC eTiMAWY N puBuloewv.

Mpwv and KaBe emavagopd, eEAsvOepWOTE OAN TN SLadpopn. Mnv Bacileote oTO
LiL Kkatd TNV enavag@opd. Metd eAéyETe Kal, av XPELAJETAL, EMAVAPEPETE TO
g€AdyLO0TO LYOG.

\ S

H avTtio0ykpouaon €xeL opLa

H aviyvevon dev eyyvdtal anotpotnri cOvOAWNG, nayidevong A nuLdc. KpathoTte
MaKpLd avBpwmoug, wa Kol avTIKE{HeVA: TTOTE PNV TN SOKIPMATETE UE TO WA OAG.
To LO anevepyormolel Tnv emAeyuévn Asttovpyia: 4Fu aviyvevon obykpovang avédov,
5Fd kaBbédov 1} 6FS aviyvevon kKAlong. Mnv anevepyonole(te TNV avixvevon yla va
eEavaykaoete To ypaelo va nepdaosl €va eunddLo.

Emitnpeite kK@Oe avtoOpaTn Kivnon

2tn Asttovpyia evéc natripatog (8Hc: 002), n kivnon ocuvex{Cetal a@oL aQHoETE TO
MANKTPO. NMapakoAovBeite OAN TNV K{vnon Kot €XETE TO XELPLOTHPLO O€ andoTaon
XELPOG- MATAOTE omolodAMoTE MAAKTPO Yo dlakormr. EAEyXETE Ta KEVA E oLVEXN
niieon (001).
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Mnatapia

To tpanédl Asttovpyel ue TNV unatapia tov. MNa va gopticete TNV pnataplia, cuvdéoTe
To KOAWDLO Tpoodoaiag oe mpiCa. Xpnotpomnole{te HOVO TOV AVTATITOPA KOL TO KAAWSLO
Tpopodoaiag mov mapéyxovTal.

ergohide.com

hello@ergohide.com

v
ZNMHELWON:
1. Xpnotuomnoteite To MPOIOY EVTOC TWY CWOTWY TEXVIKWY TAPAUETPWV.

2. KpatAoTe To HoKpld amnd bypd, SLaBPpwTIKA aépLa Kal XWPEOLE UE oKkdvN.
3. Emkowwvrote pall pag av xpelaoTel.

TEXVIKA XAPAKTNPLOTIKA:

E{ocoboc: 100-240 VAC

Tdon €€660v: 24 VDC

IkavéTnTa PopTiov: 80 kg

Méyiotn TtayxodTnTa: 30 mm/s

Alodpoun: 680 mm

EAdxioto Oyog mAatoiou: 500 mm

EAdyxLoto ODYog empAveLac: 525 mm pe emedvela 25 mm
Oepuokpacia Asttovpylog: 5-40 °C

KOkAoG Agttoupylag: 2 min. Asttovpyia Kat 18 min. nadon

MolpdoTte to popTio opolduoppa. Mnv vrepBaivete TNV avaypaduevn LkavdTnTa opTiov.
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NMANPOPOPIEC TPOLOVTOC

HAekTplkd Aaiolo Tpamnellod puBuLlOuEVOL DYPOLC PE pla KOAGva Kat unatapia

KataokevaoTAg

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
2A\oBevia

ergohide.com - hello@ergohide.com

TavTtomoinon Kat VITOoTAPLEN

AlotnpelTe ELAVAYVWOTEG TLG ETIKETEG LOVTEAOL/TUTIOL KO OELPLOKOD aplBpol oto ypagelo,
0TO KOULT( eAEYYOL KaL OTO YXeLpLoThplo. OTav emkowwvelte pall pog, dWoTe avTd Ta
otolxela Kat TUXOV KWOLKO GOAAUATOC OTO XELPLOTHPLO.

AvaKUOKAWON Kal anoppLyn

O dlaypoppévog TpoxAAATog K&dog anuaivel 0TL 0 NAEKTPLKOC €EOTMALOMOG
OLAAEYETOL XWPLOTA and Ta olKlakd anoppiupata. Mnv netdte 1o KOvTi
EAEYXOL, TO XELPLOTAPLO, TA HOTEP 1 TA NAEKTPLKA KAAWOLX OTA COPUELKTA
OLKLOKG amopplppoTa.

EmioTPpOo@N Kol CVAAOYN

Xpnotwuomnotjote eEovolodotnuévo onue{o oLAAOYAC NAEKTPLKWY amoBARTWY 1 Slabéoiuo
MPOYPUUMA ETLOTPOPAC KATACTAMATOC. MPLv EMOTPEYETE TO MPOIOY, PWTHCTE TNV TOTMLKA
apxn N To hello@ergohide.com yla TLI¢ emAOYEG GLUAAOYAC OTNV MEPLOXH OOC.

Emavaypnoipomoinon Kat avaktnon

H xwplotr} ouAAoyr BonBd& TNV enavaypnoionoinon, avakOKAWGN Kot avdKTNon VALKWY. H
AavBaaopévn andppwwn NAEKTPLKOD €EOTALOUOL Popel va aneAevBepwasl ovaleg BAaBepPEC yia
avOpwmoug Kat MEPLBEAAOV. ATIOCLVOEDTE TO YPAPE(O TIPLY TO AMOCLVAPOAOYNOETE: UNV
avolyeTe NAEKTPLKA mePLBAAaTA. AlaxwploTe EMPAVELN, LETAAALKA PHEPN KL CLOKELAT(N
OOMPWVA UE TOLG TOTLKOOG KAVOVEC GUAAOYAC.

Mnatapia

O dLaypaupévog TpoxAAaTog K&dog ndvw otnv pnatapia onuaivel 6TL mpénel va SLAAEYETAL
XWPLOTA amnd ta olklakd anopplppaTa. AmtoouvdéaTte TNV Pnatapia, KAADYTE TIC EMAPEC TNG
ME Tawla Kal ToapadwoTte TN o€ onUe{o CUAAOYAC HMATAPLWY | O KATACTNUA IOV
nopaAopBavel pnatapleg.
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ZHMANTIKH ZHMEIQZH:

EAg00epn Sradbpopn: BeBawwbeite
OTL Hev vTIdpPYOLY eunddLla OTN
dladpoun kivnong touv ypageiou.

Oéon emipavelag: BeBawwbeite 6TLNn
EMPAveLa v akovund o€ tolyxoug.

MAKOG KaAwdiwv: EAEYETE 6TL OAa
T KAAWDLa €XOLY APKETO UAKOG YLa
TIC aAAQYEC DYoL,

Ac@aAsla madiwv: KpatAoTe Ta
nodLd pakpld and NAEKTPLKE ypageia
PLBLLLOEVOL DYOLC, HOVADEC EAEYYOL
Kall XELPLOTHPLA YA amopuyn
TPALMUATIONWY Kot NAEKTpoTNANElag.

Yypa: Kpatriote OAa Ta NAEKTPLKA
eEapTAMATA HOKPLA amd LYPA YL
ano@uyn CNULWY KoL NAEKTPLKWVY
KLwoOvwv.

ATIayOpPEVHEVEG EVEPYELEG: MNnV
K&BeoTE ] OTEKEDTE MAVW OTO
nAa{olo. Amo@edyETE VA UTIOVOOVAATE
A va EAMAWVETE KATW amnd to mAalolo.

EAaxioto Oyog: Opiote Kal eAEYETE
TO KATWTEPO 6pLo (7SH: LiL), wote
nmAal{olo Kol KlvoOueEva eEapTAMOTA va
HMNV 0KOLUTIOOV KAPEKAEG,
OLPTOPLEPEC 1| GAAQ avTIKE(PEVQL.
EAEyETe Eavd peTd amd aAAayn
eMiMAwWvY 1 enavagopd.

Mposidbomoinon sEapTnudTtwv: Mnv
avoiyete Kavéva eEdpTnua, o0TE
KOAOVEC, KOLT( eAEyYOL 1 XELPLOTAPLO,
KaOw¢ propel va mpokAnOEl
NAEKTPOTANE Q.

KOkAo¢g AstTtovpyiac: To ypageio
€XEL KOKAO Aettovpylag 10%: 2 Aentd
Aettoupylog Kat €metta 18 Aentd
nadong.

XPHZH KAI EYOYNH:

. MpofAemopevn xpRon: Avtd Tto
ypageio puBuLléuevou DYous €xeL
NAEKTPLKE HOTEP Kol TipoopileTal
Hévo v ENpoilc xwpeoug epyaoiac.

« Epyovouiki xpRon: To byocg
pLBuieTal avdAoya UE TG
EPYOVOULKEC avAYKeG. KABE GAAN
xpnon Bewpeltat akaTtdAAANAN Kot
ylveTal e evbLOvN ToL XpPAOTN.

. Eyyonon kai ev@ovn: O
KaTtaoKkevaoTrig ev amodExetal
a&LWoeLG eyybnong o0Te LOOVN YL
(nULEC amd akaTdAANAN xprion N
AovBaouévo xelploud Touv nmAataiov.

AIABAZTE INPIN TON KAGAPIZMO:

. Amtoo0Ovdeon peOMATOG:
ATOOLVOE0TE TO KAAWOLO
Tpopodoaoiag mpLv Tov KaBaPLoWO.

. 0b6nyieg kaBapLopov: Kabapiote TN
oKOVN TNG EMPAVELAC ME EAAPPWC
vwnd navi. KpatAote Ta NAEKTPLKE
e€apTAMATA OTEYVA Kal Hokpld amnd
LypAa.

o KaAwdio Kat @i1g: Mnv KATAoTPEPETE
TO KaAWOL0 oLVdeoNC Kal KPATHAOTE TO
QLG OTEPEWMEVO OE aoQaAr B€an.

o ATIOppPLYN eEapPTNHATWY: TO KOUTL
EAEYYOL MEPLEXEL NAEKTPOVLKA
EEQPTAMATA, HETAAALKA KOl TTAQXOTLKA
MEpPN Kal oclpuaTa. Agv PEMEL va
AMOPPIMTOVTOL WG OLKLOKA
anoppi{puaTa.

. 'EAey)0G eyKaTAOTAONG:
BeBawwOelte éTL TO Mpoldv £xeL
gykataotabel cwoTd P TN XPNonN.
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EyXeLpiblo odnyLwv: MeAetrioTe TG
odnylec yla va yvwpi(Cete OAEC TIC
AeLtovpyleg Kat pvBuioelg tou
npoiévtog.

Aoc@aAsla matdiwv: KpatAoTe Ta
modLd pokpld and to ypagelo, TLG
MOVADEG EAEYXOL KOl TA XELPLOTHAPLA.
O KATaOKELOOTAG Oev ELOOVETAL YLK
CNULEC amd aTPOPBAETITEG EVEPYELEG
TTOLOLWV.

®o6pufoc: Mkpdc 66pvBoc and Tov
MOAOCENVO LWEvVTa 1} TO o0OTNUA
nednong elvatl pUOLOAOYLKOG Kat Bev
ennpedleL Tnv anddoaon.

YAlK@ Kka@apLopon: Mn
Xpnotuormole{te SLOBPWTIKE A
AELOVTIKA KaBapLloTikd. AntoppinteTe
Ta SLOAVpaTO KB PLOPOD PE TPOTIO
QUALKS TPpOoG To MEPLBAAAOV.

Enmiyvwon Kivéovwv: OL xprioTeg
npéneL va yvwpiCouvv tToug mbavoig
KwwdOvoug Touv mpoidvtoc. Madld
ATOMA PE YVWOTIKEC ODLOKOALEC BEV
TIPEMEL VA TO XPNOLOTIOLO0Y XWPLG

eniBAeyn.

®O0appévo KaAwdLo: Av To KaAWSdLO

Tpopodoaciac vnootel CNuULd, MPEMEL v

avTikataotadel and tov
KO TOOKELAOTH 1] ELOLKELEVO TEXVIKO
yla amno@uyr] TPAUVUATIOUWVY.

Kivéuvog ao@u&iac: Ta VALK&
ovokevaolag unopel va MPOKAAETOLY
ao@LE(O KoL HEV PEMEL VO
XPNoLuomolodvTaL WG matyvidia.

®VAaEn ocvokevagiag: Kpatiote
TNV aPXLKA ouokevaoia yla
MEAAOVTLKN HETAPOPA, OV XPELAOTEL.

MIMATAPIA KAl ®OPTIZH:

. ®opTIoN: PopTiCeTe TNV UnaTapia
HOVOo 0€ EoWTEPLKO XWPO, oToLG 5-40
°C, Kal JOVO PE TOV QVTAMTOPQ KAl TO
KaAwdlo tpopodoaiag mov
TIAPEYOVTAL.

o XELPLOMOG: Mnv avolyeTe,
oLVOA(BeTE, TpUTATE A
BPaxXVKLKAWVETE TNV unatapia.
Kpatiote tn Hakpld and BepudTnTaQ,
PWTLA Kol AUECO NALAKO PWC.

o Znpua: Av n pnatoapia eivat
@OVLOKWWEVN, €XeL uTIOOTEl CNULE,
noapovoldlel dStappon i CeotalveTal
aouvribLoTa, anocuvOECTE TO KAAWDLO
Tpopodoaoiag, OTANATAOTE va
xpnotuotmole{te to TpamélL Kat
ETLKOWWVAOTE UE TO
hello@ergohide.com.

« AmoppLyn: Mnv netdte TNV Hnatopla
OTO OLKLOKA amopp{MHaTo: MapadwoTe
TN o€ onuUe(o CLAAOYAC UMATAPLWVY.

ANAKYKAQZzZH KAI AMNOPPIVH:

ZwWoTH anéppLlyn: Mnv anoppintete TO
MPOLOV pall He T KOWA OLKLaKA
anoppi{puaTa. MNa npootacia Tov
MEPLBAAAOVTOC, AVOKLUKAWOTE TO.
XPNOOTIOLOTE TOMKA KEVTP
avakOKAwonG A ¢ntAote Boribsla and
TOV dlavouéa } TOV KATOOKELOOTH.

AlaBdoTte MPOOeKTIKA avTH TN onuelwon
Kal QUAGETE TNV YL LEAAOVTIKA
avapopd.
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Espanol 0 o

Instrucciones de montaje y uso A1)z ]s]a]w

Reinicio: primer uso, tras un corte de luz o si aparece rES

A -~

mantén

Mantén pulsada la tecla de bajar hasta que el escritorio llegue abajo del todo y se muestre la altura. Retira
los obstdculos de todo el recorrido; no confies en una altura minima guardada durante el reinicio. Deja
holgura en los cables y comprueba después la altura minima antes de usarlo.

Ajuste de altura

- -

mantén mantén

Mantén pulsada la tecla de subir o bajar; el escritorio se detiene al soltarla. Mantén libre el recorrido del
tablero.

Guardar una altura

()~ IER

Lleva el escritorio a la altura deseada, pulsa M y después una tecla del 1 al 4: aparecerd Hl a H4. Mds tarde, al
pulsar esa tecla (manteniéndola pulsada en modo de pulsacién continua), el escritorio volvera a la altura
guardada.

Bloqueo infantil
V- ~R-M-E
mantén 5 s mantén 5 s

Mantén pulsadas las teclas de subir y bajar a la vez durante 5 segundos para bloquear el teclado; aparecerd
Loc. Repite para desbloquearlo.

Menu de ajustes
Clid - RdC0Rd -
mantén

Mantén pulsada M hasta que aparezca S-- y después pulsa M. Selecciona un ajuste con subir/bajar. M lo
abre y confirma el valor; la tecla 1 vuelve atrds. La altura reaparece dos segundos después de confirmar.

ErgoHide

2026-10-14 - bee9b856 Espanol - 59



Ajustes del mando

Coédigo  Ajuste Valores, primero el predeterminado

1Un Unidad de pantalla S| = centimetros, In = pulgadas.

2br Brillo de pantalla M = medio, L = bajo, H = alto.

3bE Sonido de teclas OFF, On.

4Fu Anticolisién al subir L5 (unos 15 kg); L1 maxima sensibilidad ... L9 minima sensibilidad; LO desactivado.

5Fd Anticolisién al bajar L5 (unos 15 kg); LI maxima sensibilidad ... L9 minima sensibilidad; LO desactivado.

6FS Sensibilidad a la L5 (unos 3°); L1 maxima sensibilidad ... L9 minima sensibilidad; LO desactivado.
inclinacién

7SH Altura mostrada y limites  Hib: altura mostrada en la posicién mas baja; ajastala a la altura medida del

de recorrido suelo al tablero. LiL: nueva posicién minima. LiH: nueva posicién méxima, al menos
10 cm por encima de LiL.

8Hc Modo de movimiento 001 pulsacién continua: se mueve mientras mantienes la tecla pulsada. 002 una

pulsacién: pulsa y suelta; llega solo a la altura. Cualquier tecla lo detiene.

9st Recordatorio para 0.0H desactivado .. 9.5H, en intervalos de media hora. El aviso dura 30 s; cualquier

levantarse tecla lo silencia.

10H Retroceso tras un 5mm..20 mm.

obstéaculo

1r Restablecer valores de FrE: confirma con M. Después aparece rES: realiza el reinicio.

fabrica

12d Prueba de fabrica Omite este ajuste.

[ °
Codigos de error

Pantalla Significado Qué hacer

Hot Ciclo de trabajo superado (2 Espera 18 minutos o desenchufa el cable de alimentacién hasta que se

min activo, 18 min parado) apague la pantalla y vuelve a enchufarlo.

rES Reinicio necesario Mantén pulsada la tecla de bajar hasta que el escritorio llegue abajo del
todo y aparezca la altura.

Loc Teclado bloqueado Mantén pulsadas las teclas de subir y bajar a la vez durante 5
segundos.

EO1 / EO2 Fallo de cable o carga Comprueba que todos los cables estén conectados (paso 5) y retira los
objetos pesados. El codigo desaparece en 3 segundos; si no, contacta
con nosotros.

E06 Fallo del motor Realiza el reinicio.

EO7 Sobrecarga Reduce la carga; los 80 kg incluyen el tablero y todos los accesorios.

EO8 [ E09 Tensién de red fuera derango  Usa una toma de 100-240 V. Desenchufa el cable de alimentacién y
vuelve a enchufarlo.

E10 Mando conectado antes de la Espera un segundo; el cédigo desaparece solo.

alimentacién
otro Desenchufa el cable de alimentacién durante 10 segundos, vuelve a

enchufarlo y realiza el reinicio. Si el cédigo reaparece, anétalo y escribe
a hello@ergohide.com.
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Ajusta una altura minima segura

( )

A Deja espacio para sillas y cajoneras

Ajusta el limite inferior antes de colocar muebles bajo el escritorio. Deja espacio
bajo la pieza mévil mas baja del bastidor o de los accesorios, no solo bajo el
tablero.

1 Compara la altura mostrada con la medida del suelo al tablero. Hib ajusta
la pantalla; LiL fija el limite inferior del recorrido.

2 Mantén pulsada M hasta que aparezca S-- y después pulsa M. Selecciona
7SH con subir/bajar y pulsa M. Selecciona LiL con subir/bajar y pulsa M.

3 Usala tecla de subir para aumentar la altura minima; pulsa M para
guardar. LiH debe quedar al menos 10 cm por encima de LiL.

4 sin obstdculos, usa el modo de pulsacién continua (8Hc: 001) para bajar el
escritorio. Comprueba que se detenga dejando espacio para sillas y
cajoneras. Revisalo tras cambiar muebles o ajustes.

Antes de cada reinicio, despeja todo el recorrido. No confies en LiL durante el reinicio.
Después comprueba y, si es necesario, restablece la altura minima.

La anticolision tiene limites

La deteccién no garantiza evitar aplastamientos, atrapamientos ni dafios. Mantén
alejadas a las personas, mascotas y objetos; nunca la pruebes con tu cuerpo. LO
desactiva la funcién seleccionada: 4Fu deteccién al subir, 5Fd al bajar o 6FS
deteccion de inclinacién. No desactives la deteccidn para forzar el escritorio a
superar un obstaculo.

Vigila cada movimiento automatico

En modo de una pulsacién (8Hc: 002), el movimiento continGa al soltar la tecla. Vigila
todo el movimiento y mantén el mando al alcance; pulsa cualquier tecla para
detenerlo. Usa la pulsacién continua (001) al comprobar los espacios libres.
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Bateria

La mesa funciona con su bateria. Para cargar la bateria, enchufa el cable de
alimentacién a una toma de corriente. Usa solo el adaptador y el cable de alimentacion
suministrados.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Aviso:

1. Utiliza este producto dentro de los pardmetros técnicos correctos.
2. Mantenlo alejado de liquidos, gases corrosivos y ambientes polvorientos.
3. Contacta con nosotros si es necesario.

Especificaciones técnicas:

Entrada: 100-240 VAC

Tensién de salida: 24 VDC

Capacidad de carga: 80 kg

Velocidad maxima: 30 mm/s

Recorrido: 680 mm

Altura minima del bastidor: 500 mm

Altura minima del tablero: 525 mm con tablero de 25 mm
Temperatura de servicio: 5-40°C

Ciclo de trabaijo: 2 min. activo y 18 min. parado

Distribuye la carga uniformemente. No superes la capacidad de carga indicada.
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Informacion del producto

Bastidor de mesa eléctrica regulable en altura de una columna, con bateria

Fabricante

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Eslovenia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identificacion y asistencia

Mantén legibles las etiquetas de modelo/tipo y nimero de serie del escritorio, la caja de
control y el mando. Al contactar con nosotros, facilita estos datos y el cédigo de error que
aparezca en el mando.

Reciclaje y eliminacion

El contenedor con ruedas tachado indica que los equipos eléctricos deben
recogerse por separado de los residuos domésticos. No deseches la caja de
control, el mando, los motores ni los cables eléctricos con los residuos
domésticos mezclados.

Devolucion y recogida

Utiliza un punto autorizado de recogida de residuos eléctricos o un servicio disponible de
recogida del comercio. Antes de devolver el producto, consulta a tu autoridad local o escribe
a hello@ergohide.com sobre las opciones de recogida en tu zona.

Reutilizacion y recuperacion

La recogida separada facilita la reutilizacion, el reciclaje y la recuperacién de materiales.
Desechar mal los equipos eléctricos puede liberar sustancias daiinas para las personas y el
medio ambiente. Desenchufa el escritorio antes de desmontarlo; no abras las carcasas
eléctricas. Separa el tablero, las piezas metdlicas y el embalaje segln las normas locales de
recogida.

Bateria

El contenedor con ruedas tachado de la bateria indica que esta debe recogerse por
separado de los residuos domésticos. Desconecta la bateria, cubre sus contactos con cinta
adhesiva y llévala a un punto de recogida de pilas y baterias o a un comercio que las recoja.
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AVISO IMPORTANTE:

Recorrido libre: Comprueba que no
haya obstdculos en el recorrido del
escritorio.

Posicion del tablero: Aseglrate de
que el tablero no toque ninguna
pared.

Longitud de los cables: Comprueba
que todos los cables sean
suficientemente largos para permitir
los cambios de altura.

Seguridad infantil: Mantén a los nifios
alejados de los escritorios eléctricos
regulables, las unidades de control y
los mandos para evitar lesiones y
descargas eléctricas.

Liquidos: Mantén todos los
componentes eléctricos alejados de
liquidos para evitar dafnos y riesgos
eléctricos.

Acciones prohibidas: No te sientes ni
te pongas de pie sobre el bastidor.
Evita gatear o tumbarte debajo del
bastidor.

Altura minima: Ajusta y verifica el
limite inferior (7SH: LiL) para que el
bastidor y todos los accesorios
moviles no toquen sillas, cajoneras ni
otros objetos. Revisalo tras cambiar
muebles o reiniciar el escritorio.

Componentes: No abras ningln
componente, incluidas las columnas,
la caja de control o el mando: podrias
sufrir una descarga eléctrica.

Ciclo de trabajo: El escritorio tiene un
ciclo de trabajo del 10%: 2 minutos de
funcionamiento seguidos de 18
minutos de reposo.

USO Y RESPONSABILIDAD:

Uso previsto: Este escritorio regulable
incorpora motores eléctricos y estd
destinado exclusivamente a entornos
de trabajo secos.

Uso ergondémico: La altura puede
ajustarse a las necesidades
ergonémicas. Cualquier otro uso se
considera inadecuado y se realiza por
cuenta y riesgo del usuario.

Garantia y responsabilidad: El
fabricante no acepta reclamaciones
de garantia ni responsabilidad por
dafos causados por uso inadecuado
o manipulacién incorrecta del
bastidor.

LEE ANTES DE LIMPIAR:

Desconexion eléctrica: Desenchufa el
cable de alimentacién antes de
limpiar.

Limpieza: Limpia el polvo de la
superficie con un pafo ligeramente
hamedo. Mantén los componentes
eléctricos secos y alejados de
liquidos.

Cable y enchufe: No daries el cable de
conexién y mantén el enchufe sujeto
en una posicién segura.

Eliminacion de componentes: La caja
de control contiene componentes
electrénicos, piezas metdlicas, piezas
de pldstico y cables. No deben
desecharse como residuos
domeésticos.
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Comprobacion del montaje:
Comprueba que el producto esté
instalado correctamente antes de
usarlo.

Manual de instrucciones:
Familiarizate con las instrucciones
para conocer todas las funciones y
ajustes del producto.

Seguridad infantil: Mantén a los nifios
alejados del escritorio, las unidades
de control y los mandos. El fabricante
no se responsabiliza de los danos
causados por acciones imprevisibles
de los nifos.

Ruidos: Un leve ruido de la correa
acanalada o del freno es normal y no
afecta al rendimiento del producto.

Productos de limpieza: No uses
productos corrosivos ni abrasivos.
Desecha las soluciones de limpieza de
forma respetuosa con el medio
ambiente.

Riesgos: Los usuarios deben conocer
los posibles riesgos del producto. Los
ninos y las personas con dificultades
coghnitivas no deben usarlo sin
supervision.

Cable danado: Si el cable de
alimentacion estd dafado, debe
sustituirlo el fabricante o un
especialista cualificado para evitar
lesiones.

Riesgo de asfixia: Los materiales de
embalaje pueden causar asfixia y no
deben usarse como juguetes.

Conservacion del embalaje: Conserva
el embalaje original por si lo necesitas
para futuros transportes.

BATERIA Y CARGA:

. Carga: Carga la bateria solo en
interiores, entre 5y 40 °C, y solo con el
adaptador y el cable de alimentacién
suministrados.

« Manipulacién: No abras, aplastes ni
perfores la bateria, ni la cortocircuites.
Mantenla alejada del calor, del fuego
y de la luz solar directa.

. Danos: Si la bateria estd hinchadaq,
dafiada, tiene fugas o se calienta de
forma anormal, desenchufa el cable
de alimentacidn, deja de usar la mesa
y escribe a hello@ergohide.com.

. Eliminacién: No deseches la bateria
con los residuos domeésticos; llévala a
un punto de recogida de pilas y
baterias.

RECICLAJE Y ELIMINACION:

Eliminacion correcta: No deseches este
producto con los residuos domésticos
habituales. Para proteger el medio
ambiente, debe reciclarse. Utiliza los
centros locales de reciclaje o contacta
con el distribuidor o fabricante para
obtener ayuda.

Lee este aviso con atencién y consérvalo
para futuras consultas.
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Kokkupaneku- ja kasutusjuhend A~z |s]a]m

Lahtestamine — esmakasutusel, parast voolukatkestust véi kui ekraanil on rES
A -~ 3
hoia

Hoia allanuppu all, kuni laud on liikunud téiesti alla ja ekraan néditab kérgust. Eemalda takistused kogu
liikumisteelt; éra looda Iéhtestamisel salvestatud miinimumkdrgusele. Jata kaablitele 16tku ning kontrolli
enne kasutamist miinimumkdérguse seadet.

Korguse reguleerimine

- 0~

hoia hoia

Hoia ules- véi allanuppu all; laud peatub nupu vabastamisel. Hoia lauaplaadi liikkumistee vaba.

Kérguse salvestamine

Clagdiled

Liiguta laud soovitud kérgusele, vajuta M ja seejdrel Uht nuppudest 1 kuni 4: ekraan néitab H1 kuni H4. Hiljem
viib selle nupu vajutamine laua salvestatud kérgusele (pideva vajutuse reziimis hoia nuppu all).

Lapselukk
A~ BB -G
hoia5s hoia5s

Nuppude lukustamiseks hoia Ules- ja allanuppu korraga all 5 sekundit; ekraan néitab Loc. Avamiseks korda
toimingut.

Seadete menuu
Ohd - RO -
hoia

Hoia M all, kuni ilmub S--, ja vajuta seejérel M. Vali seade Ules/alla-nuppudega. M avab selle ja kinnitab
vdadrtuse; nupp 1 viib tagasi. Kérgus ilmub uuesti kaks sekundit pdrast kinnitamist.
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Juhtpaneeli seaded

Kood Seade Vddrtused, vaikevédrtus esimesena
1Un Kuvalhik S| = sentimeetrid, In = tollid.
2br Ekraani heledus M = keskmine, L = madal, H = kérge.
3bE Nupuheli OFF, On.
4Fu Kokkupdrkekaitse Ules L5 (umbes 15 kg); L1 k&ige tundlikum ... L9 k&ige véhem tundlik; LO véljas.
5Fd Kokkupérkekaitse alla L5 (umbes 15 kg); L1 kéige tundlikum ... L9 kdige véihem tundlik; LO véljas.
6FS Kaldekaitse tundlikkus L5 (umbes 3°); L1 kéige tundlikum ... L9 kdige véhem tundlik; LO véljas.
7SH Kérgusndit ja lilkkumispiirid Hib: ekraanil kuvatav kérgus alumises asendis — mddra méddetud kérgus
poérandast lauaplaadini. LiL: uus alumine asend. LiH: uus Glemine asend, véihemalt
10 cm Ule LiL-i.
8Hc Liikumisreziim 001 pidev vajutus: laud liigub, kuni hoiad nuppu all. 002 Uks vajutus: vajuta ja
vabasta, laud liigub ise kérgusele; iga nupp peatab selle.
9st Pustitdusmise 0.0H vdljas ... 9.5H, pooletunniste sammudega. Helisignaal kestab 30 s; iga nupp
meeldetuletus vaigistab selle.
10H Tagasiliikumine 5mm..20 mm.
takistuselt
r Tehaseseadete FrE: kinnita M-ga. Seejdrrel nditab ekraan rES — tee I&htestamine.
taastamine
12d Tehasekatse Jata see seade vahele.

Veakoodid

Ekraan Tédhendus Mida teha
Hot Toéotstkkel tletatud (2 min Oota 18 minutit véi eemalda toitejuhe, kuni ekraan kustub, ja Ghenda see
té6d, 18 min pausi) uuesti.
rES Vajalik Idhtestamine Hoia allanuppu all, kuni laud on tdiesti all ja kérgus kuvatakse.
Loc Nupud lukustatud Hoia Ules- ja allanuppu korraga all 5 sekundit.
EO1/ EO2 Kaabli- véi koormusviga Kontrolli, et kéik kaablid on Ghendatud (samm 5), ja eemalda laualt
rasked esemed. Kood kaob 3 sekundi jooksul — kui ei kao, véta meiega
Uhendust.
E06 Mootoririke Tee ldhtestamine.
EO7 Ulekoormus Véhenda koormust; 80 kg hélmab lauaplaati ja kéiki tarvikuid.
EO8 [ E09 Vérgupinge véljaspool Kasuta 100-240 V pistikupesa. Eemalda toitejuhe ja Uhenda see uuesti.
vahemikku
E10 Juhtpaneel Ghendati enne Oota Uks sekund; kood kaob ise.
toidet
muu Eemalda toitejuhe 10 sekundiks, Ghenda uuesti ja tee Ihtestamine. Kui

kood ilmub uuesti, mérgi see Ules ja kirjuta aadressile
hello@ergohide.com.
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Mddra ohutu miinimumkérgus

( )

A Jata toolidele ja sahtlitele ruumi

Mdédra alumine liikkumispiir enne méébli paigutamist laua alla. Jata vaba ruumi
kéige madalama liikkuva raamiosa véi tarviku alla, mitte ainult lauaplaadi alla.

1 Vérdle kuvatud kérgust méddetud kérgusega pérandast lauaplaadini. Hib
reguleerib nditu; LiL m&darab alumise liikkumispiiri.

2 Hoia M all, kuni ilmub S--, ja vajuta M. Vali Gles/alla-nuppudega 7SH ja
vajuta M. Vali tles/alla-nuppudegal LiL ja vajuta M.

3 Suurenda miinimumkd&rguse vadrtust tlesnupuga; salvesta M-ga. LiH peab
jéédma védhemalt 10 cm ule LiL-i.

4 Eemalda takistused ja langeta laud pideva vajutuse reziimis (8Hc: 001).
Veendu, et peatumiskérgus jétab toolidele ja sahtlitele ruumi. Kontrolli
uuesti pdrast moéébli véi seadete muutmist.

Enne iga ladhtestamist vabasta kogu liikumistee. Ara looda Iéhtestamisel LiL-ile.
Seejdrel kontrolli miinimumkdrgust ja vajaduse korral taasta see.

Kokkupérkekaitsel on piirangud

Tuvastus ei taga kaitset muljumise, kinnijGémise ega kahjustuste eest. Hoia inimesed,
lemmikloomad ja esemed eemal; éra katseta kunagi oma kehaga. LO lulitab valitud
funktsiooni vélja: 4Fu kokkupdrke tuvastus Ules liikudes, 5Fd kokkupdrke tuvastus alla
liikudes voi 6FS kalde tuvastus. Ara lUlita tuvastust vdlja, et sundida lauda takistusest
mooéduma.

Jdlgi iga automaatset liikkumist

Uhe vajutuse reziimis (8Hc: 002) jatkub liikumine pérast nupu vabastamist. Jéalgi
kogu liikumist ja pusi juhtpaneeli kdeulatuses; peatumiseks vajuta mis tahes nuppu.
Vaba ruumi kontrollides kasuta pideva vajutuse reziimi (001).
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Aku

Laud té6tab oma aku toitel. Aku laadimiseks Uhenda toitejuhe pistikupessa. Kasuta ainult
kaasasolevat adapterit ja toitejuhet.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Mdrkus:

1. Toodet tuleb kasutada digete tehniliste parameetrite piires.
2. Hoia eemal vedelikest, sédvitavatest gaasidest ja tolmusest keskkonnast.
3. Vajaduse korral véta meiega Ghendust.

Tehnilised andmed:

Sisend: 100-240 VAC

Vdljundpinge: 24 VDC

Kandevéime: 80 kg

Suurim kiirus: 30 mm/s

Ka&igupikkus: 680 mm

Raami miinimumkérgus: 500 mm

Lauaplaadi miinimumka&rgus: 525 mm 25 mm lauaplaadiga
Té6temperatuur: 5-40°C

Téo6tsukkel: 2 min. t66d ja 18 min. pausi

Jaota koormus Uhtlaselt. Ara Gleta margitud kandevéimet.
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Tooteteave

Uhe sambaga elektriline reguleeritava kérgusega lauaraam akuga

Tootja

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Sloveenia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Toote tuvastamine ja tugi

Hoia laug, juhtploki ja juhtpaneeli mudeli/tilbi ning seerianumobri sildid loetavana. Meiega
Uhendust véttes esita need andmed ja juhtpaneelil kuvatav veakood, kui see on olemas.

Ringlussevott ja kérvaldamine

Labikriipsutatud ratastega prugikast téhendab, et elektriseadmeid tuleb koguda
olmejadatmetest eraldi. Ara pane juhtplokki, juhtpaneeli, mootoreid ega
elektrikaableid segaolmejédtmetesse.

Tagastamine ja kogumine

Kasuta volitatud elektrijddtmete kogumispunkti véi olemasolevat edasimudija
tagasivétustisteemi. Enne toote tagastamist kusi kohalikult omavalitsuselt véi aadressilt
hello@ergohide.com néu oma piirkonna kogumisvdimaluste kohta.

Korduskasutus ja taaskasutamine

Liigiti kogumine toetab materjalide korduskasutust, ringlussevéttu ja taaskasutamist.
Elektriseadmete vale kérvaldamine véib vabastada inimestele ja keskkonnale kahjulikke
aineid. Enne lahtivétmist eemalda laua toitejuhe; éra ava elektriosi sisaldavaid korpusi.
Sorteeri lauaplaat, metallosad ja pakend kohalike kogumisreeglite jargi.

Aku

Labikriipsutatud ratastega prugikasti simbol akul tdhendab, et akut tuleb koguda
olmejddtmetest eraldi. Uhenda aku lahti, kata selle kontaktid teibiga ja vii see patareide ja
akude kogumispunkti voi akusid tagasi votvasse kauplusesse.
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OLULINE TEADE:

Vaba liikumistee: Veendu, et laua
liikkumisteel ei ole takistusi.

Lauaplaadi paigutus: Veendu, et
lauaplaat ei puutu kokku Uhegi
seinaga.

Juhtmete pikkuse kontroll: Kontrolli,
et kéik juhtmed on piisavalt pikad laua
kérguse muutmiseks.

Laste ohutuse hoiatus: Vigastuste ja
elektril66gi valtimiseks hoia lapsed
eemal elektrilistest reguleeritava
kérgusega laudadest, juhtplokkidest
ja juhtpaneelidest.

Ohutus vedelike Idheduses:
Kahjustuste ja elektriohtude
valtimiseks hoia kodik elektriosad
vedelikest eemal.

Keelatud tegevused: Ara istu ega
seisa laua raamil. Valdi laua raami all
roomamist voi lamamist.

Miinimumkérgus: Mdadra ja kontrolli
alumist liikkumispiiri (7SH: LiL), et raam
ja kéik liikkuvad tarvikud jaéksid
toolidest, sahtlitest ja muudest
esemetest eemale. Kontrolli uuesti
pérast médbli vahetamist voi laua
IGhtestamist.

Osade avamise hoiatus: Ara ava
Uhtegi osq, sealhulgas sambaid,
juhtplokki ega juhtpaneeli, sest see
voib pbéhjustada elektril6égi.

Tootsukli markus: Laua téotstkkel on
10% — see tédhendab 2 minutit téod,
millele jGrgneb 18 minutit pausi.

KASUTAMINE JA VASTUTUS:

LOE ENNE PUHASTAMIST:

Ettendhtud kasutus: Sellel
reguleeritava kérgusega laual on
elektrimootorid ning see on méeldud
ainult kuiva téékeskkonda.

Ergonoomiline kasutus: Laua kérgust
saab reguleerida ergonoomiliste
vajaduste jérgi. Igasugune muu
kasutus on ebadige ja toimub
kasutaja enda vastutusel.

Garantii ja vastutus: Tootja ei
aktsepteeri garantiinbudeid ega
vastuta kahjude eest, mis tulenevad
laua raami ebadigest kasutamisest
voi kdsitsemisest.

Toite lahutamine: Enne puhastamist
eemalda toitejuhe vooluvérgust.

Puhastusjuhised: Puhasta pinnatolm
kergelt niiske lapiga. Hoia elektriosad
kuivad ja vedelikest eemal.

Juhtme ja pistiku ohutus: Ara
kahjusta Ghendusjuhet ning hoia pistik
kindlalt ohutus asendis.

Osade korvaldamine: Juhtplokk
sisaldab elektroonikakomponente,
metallosi, plastosi ja juhtmeid. Neid ei
tohi kérvaldada olmejadtmetena.

Paigalduse kontroll: Veendu enne
kasutamist, et toode on digesti
paigaldatud.

Kasutusjuhend: Tutvu juhistega, et
moista toote kdiki funktsioone ja
seadeid.
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. Laste ohutuse hoiatus: Lapsed tuleb
hoida lauast, juhtplokkidest ja
juhtpaneelidest eemal. Tootja ei
vastuta laste ettearvamatu tegevuse
pohjustatud kahjude eest.

« Muira maérkus: Mitmikkiilrihma voi
pidurisisteemi nérk mura on
normaalne ega moéjuta toote
toimimist.

« Puhastusvahendid: Ara kasuta
s6ovitavaid ega abrasiivseid
puhastusvahendeid. Kérvalda
puhastuslahused keskkonnahoidlikult.

. Riskide teadvustamine: Kasutajad
peavad olema teadlikud tootega
seotud véimalikest riskidest. Lapsed
voi kognitiivsete hdiretega inimesed ei
tohiks toodet kasutada jérelevalveta.

. Kahjustatud juhtme hoiatus: Kui
toitejuhe on kahjustatud, peab
vigastuste vdltimiseks selle vélja
vahetama tootja véi kvalifitseeritud
spetsialist.

« Lambumisoht: Pakkematerjalid
véivad pdhjustada ldmbumisohtu ja
neid ei tohi kasutada
mdnguasjadena.

» Pakendi sdilitamine: Hoia
originaalpakend vajaduse korral
edaspidiseks transportimiseks alles.

AKU JA LAADIMINE:

. Laadimine: Laadi akut ainult
siseruumides temperatuuril 5-40 °C
ja ainult kaasasoleva adapteri ning
toitejuhtmega.

. Kasitsemine: Ara ava, purusta ega
torka akut Iébi ega tekita IGhist. Hoia
akut eemal kuumusest, tulest ja
otsesest pdikesevalgusest.

« Kahjustused: Kui aku on paisunud,
kahjustatud, lekib véi IGheb
ebatavaliselt kuumaks, eemalda
toitejuhe pistikupesast, I16peta laua
kasutamine ja véta Uhendust
aadressil hello@ergohide.com.

. Kérvaldamine: Ara viska akut
olmejéatmete hulka; vii see patareide
ja akude kogumispunkti.

RINGLUSSEVOTT JA KORVALDAMINE:

Oige kdérvaldamine: Toodet ei tohi
kérvaldada tavaliste olmejadtmete
hulgas. Keskkonna kaitseks tuleb see
ringlusse vétta. Kasuta kohalikke
ringlussevétukohti voi péérdu
ringlussevétuabi saamiseks edasimuuja
voi tootja poole.

Loe see teade hoolikalt I&bi ja hoia
edaspidiseks alles.
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Kokoamis- ja kdyttéohjeet S EIRR

Nollaus — ennen ensikdyttéd, sahkékatkon jélkeen tai kun néytéssa on rES
A -~ 3
pida

Pid& alas-painiketta painettuna, kunnes péytd on alimmassa asennossa ja ndytdssd nékyy korkeus. Poista
esteet koko liikealueelta; dld luota tallennettuun véihimmadiskorkeuteen nollauksen aikana. J&té kaapeleihin
16ys&d ja tarkista vahimmaiskorkeuden asetus ennen kdyttdd.

Korkeuden sdacdto

Oy g~

pidé pida

Pidd ylés- tai alas-painiketta painettuna; péytd pysdhtyy, kun vapautat painikkeen. Pidé poytdlevyn liikealue
esteettdmadna.

Korkeuden tallennus

()~ IER

Siirré péytd haluamaasi korkeuteen, paina M ja sitten jotakin painikkeista 1-4: ndytéssé ndkyy H1-H4.
Mydhemmin painikkeen painaminen palauttaa pdyddn tallennettuun korkeuteen (pidé painiketta
painettuna jatkuvan painamisen tilassa).

Lapsilukko
=&~ B ~@-&-4
pida5s pidé5s

Lukitse painikkeet pitiimdlld ylés- ja alas-painiketta painettuina yhté aikaa 5 sekuntia; néytéssd ndkyy Loc.
Avaa lukitus samalla tavalla.

Asetusvalikko
)~ -~ E3
pidé

Pid& M painettuna, kunnes S-- nékyy, ja paina sitten M. Valitse asetus ylés/alas-painikkeilla. M avaa
asetuksen ja vahvistaa arvon; painike 1 palaa takaisin. Korkeus ndkyy jélleen kahden sekunnin kuluttua
vahvistuksesta.
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Ohjauspaneelin asetukset

Koodi Asetus Arvot, oletus ensin

1Un Nayton yksikkd S| = senttimetrit, In = tuumat.

2br Nayton kirkkaus M = keskitaso, L = matala, H = korkea.

3bE Painikedadani OFF, On.

4Fu Térmdyssuoja yléspdin L5 (noin 15 kg); L1 herkin ... L9 véhiten herkkd; LO pois.

5Fd Térmdyssuoja alaspdin L5 (noin 15 kg); L1 herkin ... L9 véhiten herkké; LO pois.

6FS Kallistussuojan herkkyys L5 (noin 3°); L1 herkin ... L9 véhiten herkkd; LO pois.

7SH Korkeusndyttd ja liikerajat  Hib: ndytén korkeus alimmassa asennossa — aseta mitattu korkeus lattiasta
poytdlevyyn. LiL: uusi alin asento. LiH: uusi ylin asento, véhintdén 10 cm LiL-arvon
ylapuolella.

8Hc Liiketila 001 jatkuva painaminen: péytd liikkkuu, kun pidat painiketta painettuna. 002
kertapainallus: paina ja vapauta, niin pdytd siirtyy korkeuteen itsestédn; mikéa
tahansa painike pysdyttad sen.

9st Seisomismuistutus 0.0H pois ... 9.5H, puolen tunnin vélein. Adnimerkki kest&d 30 s; mikd tahansa
painike vaimentaa sen.

10H Palautusmatka esteestd 5 mm .. 20 mm.

r Tehdasasetusten FrE: vahvista painikkeella M. Néytté6n tulee rES — suorita nollaus.

palautus
12d Tehdastesti Ohita tdmd asetus.

Virhekoodit

Naytto Merkitys Toimi ndin

Hot Kayttdjakso ylitetty (2 min Odota 18 minuuttia tai irrota virtajohto, kunnes ndytté sammuu, ja kytke

kéyttéd, 18 min lepoa) se uudelleen.

rES Nollaus vaaditaan Pid& alas-painiketta painettuna, kunnes péytd on tdysin alhaalla ja
korkeus nékyy.

Loc Painikkeet lukittu Pidé yl6s- ja alas-painiketta painettuina yhté aikaa 5 sekuntia.

EO1/ E02 Kaapeli- tai kuormitusvirhe Tarkista, ettd kaikki kaapelit on kytketty (vaihe 5), ja poista raskaat
esineet poyddltd. Koodi poistuu 3 sekunnissa — jos ei, ota yhteyttd
meihin.

EO6 Moottorivika Suorita nollaus.

EO7 Ylikuormitus Vdahennd kuormaa; 80 kg sisdltad pdytdlevyn ja kaikki lisévarusteet.

EO8 [ E09 Verkkojdnnite alueen Kéyté 100-240 V:n pistorasiaa. Irrota virtajohto ja kytke se uudelleen.

ulkopuolella

E10 Ohjauspaneeli kytketty ennen Odota sekunti; koodi poistuu itsestédn.

virtaa
muu Irrota virtajohto 10 sekunniksi, kytke se ja suorita nollaus. Jos koodi

palaa, merkitse se muistiin ja kirjoita osoitteeseen hello@ergohide.com.
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Aseta turvallinen vahimmadaiskorkeus

( )

A Jata tilaa tuoleille ja laatikostoille

Aseta alaraja ennen kuin sijoitat kalusteita péyddan alle. J&td vapaata tilaa
alimman liikkkuvan rungon osan tai liséivarusteen alle, ei vain pdytdlevyn alle.

1 Vertaa ndytdssd ndkyvad korkeutta mitattuun korkeuteen lattiasta
poytdlevyyn. Hib muuttaa ndyttd4; LiL asettaa liikkeen alarajan.

2 Pid& M painettuna, kunnes S-- ndkyy, ja paina M. Valitse 7SH
ylés/alas-painikkeilla ja paina M. Valitse LiL ylés/alas-painikkeilla ja paina
M.

3 Suurenna véhimmdiskorkeuden arvoa ylés-painikkeella; tallenna
painamalla M. LiH-arvon on pysyttavéa vahintédn 10 cm LiL-arvon
yldpuolella.

4 Poista esteet ja laske pdytdd jatkuvan painamisen tilassa (8Hc: 001).
Varmista, etté pysdhtymiskorkeus jattaa tilaa tuoleille ja laatikostoille.
Tarkista uudelleen, kun vaihdat kalusteita tai asetuksia.

Tyhjenné koko liikealue ennen jokaista nollausta. Alé luota LiL-asetukseen
nollauksen aikana. Tarkista vahimmadaiskorkeus sen jédlkeen ja palauta se
tarvittaessa.

Térmdyssuojalla on rajoituksensa

Tunnistus ei takaa suojaa murskautumiselta, puristuksiin jGédmiselté tai vaurioilta.
Pidd& ihmiset, lemmikit ja esineet poissa liikealueelta; élé koskaan testaa kehollasi. LO
poistaa valitun toiminnon kdytésta: 4Fu térmdystunnistus yléspdin, 5Fd
térmdystunnistus alaspéin tai 6FS kallistuksen tunnistus. Ald poista tunnistusta
kéytéstd pakottaaksesi péyddan esteen ohi.

Valvo jokaista automaattista liiketta

Kertapainallustilassa (8Hc: 002) liike jatkuu painikkeen vapauttamisen jélkeen. Valvo
koko liikettd ja pysy ohjauspaneelin ulottuvilla; pysdytéd painamalla mité tahansa
painiketta. K&yt jatkuvan painamisen tilaa (001), kun tarkistat vapaita vélejé.
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Akku

P6yté toimii akullaan. Lataa akku kytkemdlié virtajohto pistorasiaan. Kéyté vain mukana
toimitettua verkkolaitetta ja virtajohtoa.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Huomio:

1. Tuotetta on kdytettdvé oikeiden teknisten parametrien mukaisesti.
2. Pidé tuote erossa nesteistd, syoévyttavistd kaasuista ja polyisistd ympdristdisté.
3. Ota meihin tarvittaessa yhteyttd.

Tekniset tiedot:

Tulojé@nnite: 100-240 VAC

Lahtéjénnite: 24 VDC

Kantavuus: 80 kg

Enimmdisnopeus: 30 mm/s

Iskunpituus: 680 mm

Rungon véhimmaiskorkeus: 500 mm

Péytalevyn véhimmadiskorkeus: 525 mm, kun péytélevy on 256 mm
Kayttéladmpétila: 5-40°C

Kayttdjakso: 2 min. kdyttéd ja 18 min. lepoa

Jaa kuorma tasaisesti. Alé ylité ilmoitettua kantavuutta.
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Tuotetiedot

Sdhkdbisesti korkeussadadettéva yksijalkainen pdyddnrunko akulla

Valmistaja

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Tuotteen tunnistetiedot ja tuki

Pidé& péyddn, ohjainkotelon ja ohjauspaneelin malli-/tyyppi- ja sarjanumerotarrat luettavina.
Kun otat yhteytté meihin, ilmoita nédmaé tiedot seké ohjauspaneelissa mahdollisesti ndkyva
virhekoodi.

Kierrdtys ja havittGminen

Yliviivattu pyéréllinen jateastia tarkoittaag, etté sdhkélaitteet on kerattavé
erillddn kotitalousjatteestd. Alé laita ohjainkoteloa, ohjauspaneelia, moottoreita
tai shkdkaapeleita kotitalouden sekajatteeseen.

Palautus ja kerdys

Kayté hyvaksyttyd séhkéromun kerdyspistetté tai saatavilla olevaa jélleenmyyjén
palautusjdrjestelmdad. Kysy paikallisilta viranomaisilta tai osoitteesta hello@ergohide.com
alueesi kerdysvaihtoehdoista ennen tuotteen palauttamista.

Uudelleenkdytté ja hyodyntéminen

Erilliskerdys tukee materiaalien uudelleenkdyttéd, kierréitysté ja hyddyntdmisté.
Sdhkdlaitteiden virheellinen hévittdminen voi vapauttaa ihmisille ja ympadristélle haitallisia
aineita. Irrota poytd sdhkéverkosta ennen purkamista; dlé avaa séhkéosia sisdltévia
koteloita. Lajittele poytdlevy, metalliosat ja pakkaukset paikallisten kerdysohjeiden mukaan.

Akku

Akussa oleva yliviivatun pyérdllisen jateastian merkki tarkoittaa, etté akku on kerattéavé
erillédn kotitalousjatteestd. Irrota akku, peitd sen liittimet teipillé ja palauta se paristojen ja
akkujen kerdyspisteeseen tai akkuja vastaanottavaan myymaléadan.
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TARKEA HUOMAUTUS:

. Esteeton liikealue: Varmista, ettei
poéydan liikealueella ole esteitd.

Poytdlevyn sijoitus: Varmistaq, ettei
poytdlevy osu seiniin.

Johtojen pituuden tarkistus:
Varmista, etté kaikki johdot ovat
riittévan pitkid pédydéan korkeuden
muutoksiin.

Lasten turvallisuus: Pidd lapset
erossa sdhkoisesti
korkeussdddettdvistd poydistd,
ohjainyksikdistd ja ohjauspaneeleista
vammojen ja sdhkdiskujen
estdmiseksi.

Suojaus nesteilté: Pida kaikki
s@hkoéosat erossa nesteisté vaurioiden
ja sadhkévaarojen vdalttdmiseksi.

Kielletyt toimet: Ald istu tai seiso
poéydéan rungolla. Valtd rydmimistd tai
makaamista péydén rungon alla.

Vahimmaiskorkeus: Aseta ja tarkista
liikkeen alaraja (7SH: LiL), jotta runko
ja kaikki liikkuvat lisévarusteet
pysyvat irti tuoleista, laatikostoista ja
muista esineistd. Tarkista uudelleen
kalusteiden vaihtamisen tai péydén
nollauksen jélkeen.

Osia koskeva varoitus: Alé avaa
mit&dan osia, mukaan lukien pilarit,
ohjainkotelo tai ohjauspaneeli, sillé se
voi aiheuttaa s@hkoiskun.

Kayttéjaksoa koskeva huomautus:
P&ytd on suunniteltu 10%:n
kéyttéjaksolle — 2 minuutin kdyton
jélkeen on pidettdvé 18 minuutin
tauko.

KAYTTO JA VASTUU:

Kdayttotarkoitus: Tassd
korkeussdddettivdassa poyddssé on
s@hkémoottorit, ja se on tarkoitettu
vain kuiviin tydympdristéihin.
Ergonominen kdytté: Péyddn
korkeutta voi sdatéé ergonomisten
tarpeiden mukaan. Muu kdayttd
katsotaan ep&asianmukaiseksi ja
tapahtuu kéyttéjan omalla vastuulla.

Takuu ja vastuu: Valmistaja ei
hyvéksy takuuvaatimuksia eiké
vastaa vaurioista, jotka johtuvat
péyddan rungon epdasianmukaisesta
kéytdsta tai kasittelysta.

LUE ENNEN PUHDISTUSTA:

Virran irtikytkentd: Irrota virtajohto
ennen puhdistamista.

Puhdistusohjeet: Pyyhi pintapdly
hieman kostealla liinalla. Pidé&
s@hkdosat kuivina ja erossa nesteista.

Johdon ja pistokkeen turvallisuus:
Alé vahingoita liitdntdjohtoa, ja pidd
pistoke suojattuna turvallisessa
paikassa.

Osien havitt@minen: Ohjainkotelo
sis@ltdd elektronisia komponentteja,
metalliosia, muoviosia ja johtoja. Niit&
ei saa havittdd kotitalousjatteend.

Asennuksen tarkistus: Varmista
ennen kayttéd, ettd tuote on
asennettu oikein.

Kéyttoohje: Tutustu ohjeisiin, jotta
ymmarrét tuotteen kaikki toiminnot ja
asetukset.
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. Lasten turvallisuus: Lapset tulee pitad
erossa pdyddstd, ohjainyksikdistd ja
ohjauspaneeleista. Valmistaja ei
vastaa lasten arvaamattomien
toimien aiheuttamista vaurioista.

. Adnia koskeva huomautus:
Moniurahihnan tai jarrujérjestelmdén
vahadinen adni on normaalia eiké
vaikuta tuotteen toimintaan.

. Puhdistusaineet: Ald kayta
syévyttdvia tai hankaavia
puhdistusaineita. Havita
puhdistusliuokset
ympdristévastuullisesti.

. Riskien tiedostaminen: Kdayttdjien
tulee tuntea tuotteen mahdolliset
riskit. Lasten tai henkiléiden, joilla on
kognitiivisia rajoitteitaq, ei tule kayttada
tuotetta ilman valvontaa.

« Vaurioitunutta johtoa koskeva
varoitus: Jos virtajohto vaurioituu,
valmistajan tai péatevén asiantuntijan
on vaihdettava se vammojen
estémiseksi.

« Tukehtumisvaara:
Pakkausmateriaalit voivat aiheuttaa
tukehtumisvaaran, eikdé niité saa
kayttad leluina.

. Pakkauksen sdilyttéminen: Sdilyté
alkuperdispakkaus mahdollista
myéhempdé kuljetusta varten.

AKKU JA LATAUS:

. Lataus: Lataa akku vain sistiloissa
5-40 °C:n ldmpétilassa ja vain
mukana toimitetulla verkkolaitteella ja
virtajohdolla.

. Kasittely: Al& avaa, murskaa tai
puhkaise akkua éléké oikosulje sitd.
Pidd se erossa kuumuudesta, tulesta
ja suorasta auringonvalosta.

« Vauriot: Jos akku on turvonnut,
vaurioitunut, vuotaa tai kuumenee
epdtavallisesti, irrota virtajohto, lopeta
poéyddan kdytté ja ota yhteyttd
osoitteeseen hello@ergohide.com.

. Havittéminen: Ald havit& akkua
kotitalousjétteen mukana; vie se
paristojen ja akkujen
ker@yspisteeseen.

KIERRATYS JA HAVITTAMINEN:

Asianmukainen héavittédminen: Tuotetta
ei saa havittéda tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Se tulee
kierrattdd ympdristdn suojelemiseksi.
Kéytd paikallisia kierratyspalveluja tai
pyydéd jalleenmyyjaltd tai valmistajalta
apua kierratykseen.

Lue tdmda huomautus huolellisesti ja
sdilytd se myédhempdad kayttéa varten.
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Upute za montazu i uporabu A~z |s]a]m

Ponovno postavljanje — pri prvoj uporabi, nakon nestanka struje ili kada zaslon
prikazuje rEs

A -~ E
drzite

Drzite tipku dolje dok se stol potpuno ne spusti i zaslon ne prikaZze visinu. Uklonite prepreke s cijele putanje
pomicanija; tijekom ponovnog postavljanja ne oslanjajte se na spremljenu najmaniju visinu. Kabeli moraju
ostati labavi, a prije uporabe provjerite postavku najmanje visine.

Podesavanje visine

Oy 0 T

drzite drzite

Drizite tipku gore ili dolje; stol se zaustavlja kada je otpustite. Putanja ploce stola mora biti slobodna.

Spremanje visine

()~()~ IER

Pomaknite stol na Zeljenu visinu, pritisnite M, zatim jednu od tipki 1 do 4: zaslon prikazuje HI do H4. Kasnije
pritiskom te tipke (drzanjem u naginu stalnog pritiska) vraéate stol na spremljenu visinu.

Zastita za djecu
1ad - BEJWNNNMIEIS
drzite5s drzite 5 s

Istodobno drZite tipke gore i dolje 5 sekundi da zaklju€ate tipkovnicu; zaslon prikazuje Loc. Ponovite za
otklju¢avanje.

Izbornik postavki
Clid - RdCpd -
drzite

Drzite M dok se ne pojavi S--, zatim pritisnite M. Tipkama gore/dolje odaberite postavku. M je otvara i
potvrduje vrijednost; tipka 1 vra¢a natrag. Visina se ponovno prikazuje dvije sekunde nakon potvrde.

ErgoHide

2026-10-14 - bee9b856 Hrvatski - 80



Postavke upravljaca

Kod Postavka Vrijednosti, zadana prva
1Un Jedinica prikaza S| = centimetri, In = in€i.
2br Svjetlina zaslona M = srednja, L = niska, H = visoka.
3bE Zvuk tipki OFF, On.
4Fu Zastita od sudara prema L5 (oko 15 kg); L1 najosjetljivije ... L9 najmanje osjetljivo; L0 iskljugeno.
gore
5Fd Zastita od sudara prema L5 (oko 15 kg); L1 najosjetljivije ... L9 najmanije osjetljivo; LO iskljugeno.
dolje
6FS Osjetljivost na nagib L5 (oko 3°); L1 najosjetljivije ... L9 najmanje osjetljivo; LO isklju&eno.
7SH Prikaz visine i granice Hib: visina koju zaslon prikazuje u najnizem polozaju — postavite je na izmjerenu
pomicanja visinu od poda do ploce stola. LiL: novi najniZi poloZaj. LiH: novi najvisi poloZaij,
najmanje 10 cm iznad LilL.
8Hc Nacin pomicanja 001 stalni pritisak: stol se pomice dok drzite tipku. 002 jedan pritisak: pritisnite i
otpustite, stol se sam pomice na visinu; bilo koja tipka ga zaustavlja.
9st Podsjetnik za ustajanje 0.0H isklju¢eno ... 9.5H, u koracima od pola sata. Zvuéni signal traje 30 s; utiSava
ga bilo koja tipka.
10H Odmicanje nakon 5mm..20 mm.
prepreke
1r Vracanje tvorni¢kih FrE: potvrdite tipkom M. Zaslon zatim prikazuje rES — provedite ponovno
postavki postavljanje.
12d Tvornicki test Preskocite ovu postavku.

Kodovi pogresaka

Prikaz Znaéenje Sto uginiti

Hot Prekora&en radni ciklus (2 min  Pri¢ekajte 18 minuta ili iskop&ajte kabel napajanja dok se zaslon ne

rada, 18 min mirovanja) ugasi pa ga ponovno prikljucite.

rES Potrebno je ponovno Drzite tipku dolje dok se stol potpuno ne spusti i ne prikaze visina.

postavljanje

Loc Tipkovnica je zakljuéana Istodobno drzite tipke gore i dolje 5 sekundi.

EO1 / EO2 Pogreska kabela ili optereéenja  Provjerite jesu li svi kabeli prikljugeni (korak 5) i uklonite teske predmete
sa stola. Kod nestaje unutar 3 sekunde — ako ne nestane, kontaktirajte
nas.

E06 Pogreska motora Provedite ponovno postavljanje.

EO7 Preopterecenje Smanjite opterecenje; 80 kg uklju€uje plo¢u stola i sav pribor.

EO8 [ E09 MreZni napon izvan raspona Koristite uti€nicu od 100—240 V. Iskopcajte kabel napajanja i ponovno ga
prikljucite.

E10 Upravlja€ priklju¢en prije Pricekajte sekundu; kod nestaje sam.

napajanja
ostalo Iskopcajte kabel napajanja na 10 sekundi, ponovno ga prikljucite i

provedite ponovno postavljanje. Ako se kod vrati, zabiljezite ga i piSite
na hello@ergohide.com.
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Postavite sigurnu najmanju visinu

( )

A Osigurajte prostor za stolce i ladice

Postavite donju granicu pomicanja prije nego $to postavite namjestaj ispod
stola. Ostavite razmak ispod najnizeg pomi¢nog dijela okvira ili pribora, a ne
samo ispod ploce stola.

1 Usporedite prikazanu visinu s izmjerenom visinom od poda do ploce stola.
Hib podesava prikaz; LiL odreduje donju granicu pomicanja.

2 Drzite M dok se ne pojavi S--, zatim pritisnite M. Tipkama gore/dolje
odaberite 7SH i pritisnite M. Tipkama gore/dolje odaberite LiL i pritisnite M.

3 Tipkom gore povecajte vrijednost najmanje visine; pritisnite M za spremanje.
LiH mora ostati najmanje 10 cm iznad LiL.

4 Uklonite prepreke pa spustite stol u naginu stalnog pritiska (8Hc: 001).
Provjerite ostavlja li visina zaustavljanja razmak za stolce i ladice. Ponovno
provjerite nakon promjene namjestaja ili postavki.

Prije svakog ponovnog postavljanja oslobodite cijelu putanju pomicanja. Tijekom
ponovnog postavljanja ne oslanjajte se na LiL. Nakon toga provjerite i po potrebi
vratite svoju najmanju visinu.

\ S

Zastita od sudara ima ogranic¢enja

Detekcija ne moze jamciti sprje€avanje prignje€enja, ukljestenja ili oSte€enija. Ljude,
kuéne ljubimce i predmete drZite podalje; nikada ne ispitujte viastitim tijelom. LO
isklju¢uje odabranu funkciju: 4Fu detekciju sudara prema gore, 5Fd detekciju sudara
prema dolje ili 6FS detekciju nagiba. Ne isklju€ujte detekciju kako biste prisilili stol da
prode prepreku.

Pratite svako automatsko pomicanje

U naé&inu jednog pritiska (8Hc: 002) pomicanje se nastavlja nakon otpustanija tipke.
Pratite cijelo pomicanje i ostanite u dosegu upravlja€a; za zaustavljanje pritisnite bilo
koju tipku. Pri provjeri razmaka koristite na&in stalnog pritiska (001).
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Baterija

Stol radi na svoju bateriju. Za punjenje baterije priklju€ite kabel napajanja u uti€nicu.
Koristite samo isporu¢eni adapter i kabel napajanja.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Napomena:

1. Proizvod se mora koristiti unutar odgovarajucih tehni¢kih parametara.
2. Drzite dalje od teku€ing, korozivnih plinova i prasnjavog okruzenja.
3. Po potrebi nas kontaktirajte.

Tehnicki podaci:

Ulaz: 100-240 VAC

Izlazni napon: 24 VDC

Nosivost: 80 kg

Najveéa brzina: 30 mm/s

Hod: 680 mm

Najmanja visina okvira: 500 mm

Najmanija visina plo€e stola: 525 mm s plo€¢om stola od 25 mm
Radna temperatura: 5-40°C

Radni ciklus: 2 min rada i 18 min mirovanja

Ravnomijerno rasporedite optereéenje. Nemojte prekoragiti navedenu nosivost.
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Podaci o proizvodu

Elektri¢ni okvir stola podesiv po visini s jednim stupom i baterijom

Proizvodac

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenija

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identifikacija proizvoda i podrska

Oznake modela/tipa i serijskog broja na stolu, upravlja&koj jedinici i upravljaéu odrzavaijte
¢itliivima. Kada nas kontaktirate, navedite te podatke i kod pogreske prikazan na upravljacu.

Recikliranje i zbrinjavanje
Prekrizena kanta na kota¢ima znaci da se elektri€na oprema mora prikupljati

odvojeno od kuéanskog otpada. Upravlja¢ku jedinicu, upravlja¢, motore i
elektricne kabele ne odlazite u mijeSani ku€anski otpad.

Povrat i prikupljanje

Koristite ovlasteno mjesto za prikupljanje elektricnog otpada ili dostupan sustav preuzimanja
kod trgovca. Prije povrata proizvoda pitajte lokalnu upravu ili piSite na hello@ergohide.com za
upute o moguénostima prikupljanja na vasem podrucju.

Ponovna uporaba i oporaba

Odvojeno prikupljanje omogucéuje ponovnu uporabu, recikliranje i oporabu materijala.
Nepravilno zbrinjavanje elektricne opreme moze osloboditi tvari Stetne za ljude i okolis. Prije
rastavljanja iskop€aijte stol iz struje; ne otvarajte elektri€éna kucista. Razvrstajte plocu stola,
metalne dijelove i ambalazu prema lokalnim pravilima prikupljanja.

Baterija

Prekrizena kanta na kota¢ima prikazana na bateriji znaci da se baterija mora prikupljati
odvojeno od ku¢anskog otpada. Odspojite bateriju, prekrijte njezine kontakte trakom i
predajte je na mjestu za prikupljanje baterija ili trgovcu koji preuzima baterije.

ErgoHide

2026-10-14 - bee9b856 Hrvatski - 84



VAZNA NAPOMENA:

Slobodna putanja stola: Provjerite da
na putanji pomicanja stola nema
prepreka.

PoloZaj ploce stola: Pazite da plo¢a
stola ne dodiruje zidove.

Provjera duljine kabela: Provjerite jesu
li svi kabeli dovoljno dugi za promjene
visine stola.

Sigurnost djece: Djecu drZite dalje od
elektri€nih stolova podesivih po visini,
upravljackih jedinica i upravlja€¢a kako
biste sprijecili ozljede i strujni udar.

Zastita od tekucina: Sve elektricne
komponente drZite dalje od tekucina
kako biste izbjegli oSte€enja i
elektricne opasnosti.

Zabranjene radnje: Ne sjedite i ne
stojte na okviru stola. Nemojte puzati
ili leZzati ispod okvira stola.

Najmanja visina: Postavite i provjerite
donju granicu pomicanja (7SH: LiL)
tako da okvir i sav pomicni pribor
ostanu odmaknuti od stolaca, ladica i
drugih predmeta. Ponovno je
provjerite nakon promjene namjestaja
ili ponovnog postavljanja stola.

Upozorenje za komponente: Ne
otvarajte komponente, ukljuéujuci
stupove, upravljacku jedinicu ili
upravljag, jer to moze uzrokovati
strujni udar.

Radni ciklus: Stol je predviden za radni
ciklus od 10% — to znaci 2 minute rada
nakon kojih slijedi 18 minuta
mirovanja.

UPORABA | ODGOVORNOST:

Namjena: Ovaj stol podesiv po visini
ima elektri€ne motore i namijenjen je
isklju€ivo suhim radnim okruZenjima.

Ergonomska uporaba: Visina stola
moZe se prilagoditi ergonomskim
potrebama. Svaka druga uporaba
smatra se nepravilnom i provodi se na
vlastiti rizik korisnika.

Jamstvo i odgovornost: Proizvodac ne
prihva¢a jamstvene zahtjeve ni
odgovornost za Stetu nastalu
nepravilnom uporabom ili
neprimjerenim rukovanjem okvirom
stola.

PROCITAJTE PRIJE CISCENJA:

Odvajanje napajanja: Prije ¢is€enja
iskop€ajte kabel napajanja.

Upute za ¢iS€enje: Prasinu s povrsine
ocistite blago viaznom krpom.
Elektricne komponente odrzavajte
suhima i dalje od tekuéina.

Sigurnost kabela i utikaéa: Nemojte
ostetiti priklju€ni kabel i osigurajte
utika€ na sigurnom mjestu.

Zbrinjavanje komponenti:
Upravlja¢ka jedinica sadrzi
elektroni¢ke komponente, metalne i
plasti¢ne dijelove te Zice. Ne smiju se
odlagati kao kué¢anski otpad.

Provjera ugradnje: Prije uporabe
provjerite je li proizvod pravilno
ugraden.

Upute za uporabu: Upoznajte se s

uputama kako biste razumijeli sve
funkcije i postavke proizvoda.
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. Sigurnost djece: Djecu treba drzati
dalje od stola, upravljackih jedinica i
upravlja¢a. Proizvoda¢ ne odgovara
za Stetu uzrokovanu nepredvidivim
postupcima djece.

. Buka: Blaga buka viserebrastog
remena ili ko€nog sustava uobi¢ajena
je i ne utje€e na rad proizvoda.

+ Sredstva za ¢iScenje: Ne koristite
korozivna ili abrazivna sredstva za
Cis€enje. Otopine za Cis€enje zbrinite
na ekoloski odgovoran nacin.

« Svijest o rizicima: Korisnici moraiju biti
svjesni mogucih rizika povezanih s
ovim proizvodom. Djeca i osobe s
kognitivnim potesko€ama ne smiju
koristiti proizvod bez nadzora.

. Ostecen kabel: Ako je kabel napajanja
oste€en, mora ga zamijeniti
proizvodag ili kvalificirani struénjak
kako bi se sprijecile ozljede.

. Opasnost od gusenja: Ambalazni
materijali mogu predstavljati
opasnost od gusenja i ne smiju se
koristiti kao igracke.

. Cuvanje ambalaZe: Sa¢uvaite izvornu
ambalazu za mogucéi buduéi prijevoz.

BATERIJA | PUNJENJE:

. Punjenje: Bateriju punite samo u
zatvorenom prostoru, pri 5-40 °C, i
samo isporu¢enim adapterom i
kabelom napajanja.

. Rukovanje: Bateriju nemojte otvarati,
gnjeciti, probijati ni kratko spaijati.
Drzite je dalje od topline, vatre i
izravne sunceve svjetlosti.

. Ostecenje: Ako je baterija napuhnutaq,
ostecenaq, curi ili se neobi¢no
zagrijava, iskopcajte kabel napajanja,
prestanite koristiti stol i piSite na
hello@ergohide.com.

. Zbrinjavanje: Bateriju ne odlazite s
kué¢anskim otpadom; odnesite je na
mijesto za prikupljanje baterija.

RECIKLIRANJE | ZBRINJAVANJE:

Pravilno zbrinjavanje: Ovaj proizvod ne
smije se odlagati s obi¢nim ku¢anskim
otpadom. Radi zastite okolida potrebno
ga je reciklirati. Koristite lokalna mjesta
za recikliranje ili kontaktirajte
distributera ili proizvodac¢a za pomo¢ pri
recikliranju.

Pazljivo proc€itajte ovu napomenu i
sacuvaijte je za buduéu uporabu.
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Osszeszerelési és haszndlati tmutatd

Alaphelyzetbe dllitas — elsé haszndalatkor, Gramsziinet utan vagy rEs kijelzésnél

A -~ B

tartsa nyomva

Tartsa nyomva a le gombot, amig az asztal teljesen leereszkedik és megjelenik a magassag. Tavolitsa el az
akaddlyokat a teljes mozgdsi Gtbdl; alaphelyzetbe dllitdskor ne hagyatkozzon a mentett minimalis
magassdgra. A kébelek maradjanak lazék, majd haszndlat elétt ellendrizze a minimalis magassag
bedllitasat.

Magassagallitas

D T

tartsa nyomva tartsa nyomva

Tartsa nyomva a fel vagy a le gombot; elengedéskor az asztal megdll. Az asztallap mozgdsi Gtja legyen
szabad.

Magassdg mentése

Clagdiled

Allitsa az asztalt a kivdnt magassdagra, nyomja meg az M, majd az 1-4 gombok egyikét: a kijelzé HI-H4
jelzéssel valaszol. Késébb e gomb megnyomasa (folyamatos nyomasi médban nyomva tartdsa) visszaviszi
az asztalt a mentett magassagra.

Gyerekzar
M~~~ 5
tartsa nyomva 5 s-ig tartsa nyomva 5 s-ig

A billentyUzet zaroldsdhoz tartsa egyltt nyomva a fel és le gombot 5 mdasodpercig; megjelenik a Loc jelzés. A
feloldadshoz ismételje meg.

Beadllitdsok menu

()~ (2~ ()~
tartsa nyomva
Tartsa nyomva az M gombot az S-- megjelenéséig, majd nyomja meg az M gombot. A fel/le gombbal

valasszon bedllitast. Az M megnyitja és jovahagyja az értéket; az 1 gomb visszalép. A magassdg a
jovahagyéas utdn két méasodperccel tér vissza.

ErgoHide

2026-10-14 - bee9b856 Magyar - 87



A kezelopanel bedllitasai

Kéd Bedllitas Ertékek, eldl az alapérték
1un Kijelzés mértékegysége Sl = centiméter, In = havelyk.
2br Kijelz6 fényereje M = kbzepes, L = alacsony, H = magas.
3bE Gombhang OFF, On.
4Fu Utkdzésérzékelés felfelé L5 (kb. 15 kg); L1 legérzékenyebb ... L9 legkevésbé érzékeny; LO kikapcsolva.
5Fd Utkozésérzékelés lefelé L5 (kb. 15 kg); L1 legérzékenyebb ... L9 legkevésbé érzékeny; LO kikapcsolva.
6FS Dé&lésérzékelés L5 (kb. 3°); L1 legérzékenyebb ... L9 legkevésbé érzékeny; LO kikapcsolva.
érzékenysége
7SH Magassagkijelzés és Hib: a legalsé helyzetben kijelzett magassdg — dllitsa a padlé és asztallap kozotti
mozgdashatéarok mért magassdgra. LiL: Uj legalsé helyzet. LiH: Gj legfelsé helyzet, legaldbb 10 cm-rel
a LiL felett.
8Hc Mozgési méd 001 folyamatos nyomads: az asztal a gomb nyomva tartésdig mozog. 002 egy
nyomds: nyomja meg és engedje el, az asztal magatél a magassagra all; barmely
gomb megdillitja.
9st Felallasi emlékeztetd 0.0H kikapcsolva .. 9.5H, félérdas Iépésekben. A hangjelzés 30 s-ig tart; barmely
gomb elnémitja.
10H Visszamozgds akaddaly 5mm..20 mm.
utén
1r Gydari alapértékek FrE: hagyja jova az M gombbal. Ezutdn rES jelenik meg — dllitsa alaphelyzetbe.
visszadllitdsa
12d Gyadri teszt Hagyja ki ezt a bedllitast.

Hibakoédok

Kijelzés Jelentés Teendd

Hot Tallépett munkaciklus (2 min Varjon 18 percet, vagy hazza ki a tapkabelt, amig a kijelzd kialszik, majd

mUkédés, 18 min sziinet) csatlakoztassa Ujra.

rES Alaphelyzetbe dllitas szikséges Tartsa nyomva a le gombot, amig az asztal teljesen leereszkedik és
megjelenik a magassag.

Loc BillentyUzet zarolva Tartsa egyltt nyomva a fel és le gombot 5 mdasodpercig.

EO1 / EO2 Kdabel- vagy terhelési hiba Ellendrizze az ésszes kabel csatlakozdasat (5. Iépés), és vegye le a nehéz
targyakat. A kéd 3 mésodpercen belil elt(inik — ha nem, 1épjen
kapcsolatba vellnk.

E06 Motorhiba Allitsa alaphelyzetbe.

EO7 Talterhelés Csokkentse a terhelést; a 80 kg az asztallapot és minden tartozékot is
tartalmazza.

EO8 [ E09 Haloézati feszlltség Haszndljon 100-240 V-os aljzatot. Hazza ki a tapkabelt, majd

tartomanyon kivl csatlakoztassa Gjra.

E10 Kezel6panel a tapellatds elétt  Varjon egy masodpercet; a koéd magatdl eltdnik.

csatlakoztatva
egyéb Huazza ki a tpkdabelt 10 masodpercre, csatlakoztassa, majd allitsa

alaphelyzetbe. Ha a kéd visszatér, jegyezze fel, és irjon a
hello@ergohide.com cimre.
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Allitson be biztonsagos alsé magasséagot

( )

A Hagyjon helyet a székeknek és fiokoknak

Allitsa be az alsé mozgdshatart, mielétt batort tesz az asztal ald. Hagyjon
szabad helyet a vaz legalsé mozgd része vagy tartozéka alatt is, ne csak az
asztallap alatt.

1 Vesse 6ssze a kijelzett magassagot a padld és az asztallap k6zétti mért
magassdggal. A Hib a kijelzést mbdositja; a LiL az alsé mozgdashatart allitja
be.

2 Tartsa nyomva az M gombot az S-- megjelenéséig, majd nyomja meg az M
gombot. A fel/le gombbal vélassza a 7SH-t, majd nyomja meg az M
gombot. Valassza a LiL-t a fel/le gombbal, majd nyomja meg az M gombot.

3 Afel gombbal névelje a minimalis magassag értékét; az M gombbal
mentse. A LiH legaldbb 10 cm-rel a LiL felett kell maradjon.

4 Az akaddlyok eltavolitdsa utén folyamatos nyomdasia médban (8Hc: 001)
engedje le az asztalt. Ellendrizze, hogy a megalldsi magassdag szabad helyet
hagy a székeknek és fiokoknak. Bator- vagy bedllitdsvaltozas utan
ellendrizze Gjra.

Minden alaphelyzetbe dllitas el6tt tegye szabadda a teljes mozgdasi utat. Kézben ne
hagyatkozzon a LiL-re. Utana ellendrizze, és szliikség esetén allitsa vissza a minimadlis
magassagot.

. S

Az Gtkozésérzéekelés korlatozott

Az érzékelés nem garantdlja az 6sszenyomodds, beszorulds vagy kér megeldzését.
Tartsa tadvol az embereket, dllatokat és targyakat; soha ne tesztelje a testével. Az LO
kikapcsolja a kivalasztott funkcioét: 4Fu felfelé iranyuld GUtkdzésérzékelés, 5Fd lefelé
irdnyuld Utkdzésérzékelés vagy 6FS dblésérzékelés. Ne kapcsolja ki az érzékelést, hogy
az asztalt atjuttassa egy akaddlyon.

Figyeljen minden automatikus mozgast

Egy nyomdsos mbdban (8Hc: 002) a mozgds a gomb elengedése utdn folytatodik.
Figyelje a teljes mozgdst, és maradjon a kezelépanel karnydjtasnyi tdvolsdgdban; a
megdllitdshoz nyomjon meg badrmely gombot. A szabad hely ellendrzéséhez
haszndljon folyamatos nyomdasa médot (001).
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Akkumulator

Az asztal az akkumulétorarél makédik. Az akkumulator téltéséhez csatlakoztassa a
tapkdbelt egy fali aljzathoz. Csak a mellékelt adaptert és tapkdbelt hasznalja.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Figyelem:

1. A terméket a megfelel6 mlszaki paraméterek kéz6tt kell hasznaini.
2. Ovja folyadékoktdl, mard gdzoktdl és poros kdrnyezettdl.
3. Szukség esetén Iépjen kapcsolatba velunk.

Muszaki adatok:

Bemenet: 100-240 VAC

Kimeneti feszlltség: 24 VDC

Teherbirds: 80 kg

Maximdlis sebesség: 30 mm/s

Loket: 680 mm

Vdaz minimdlis magassaga: 500 mm

Asztallap minimalis magasséaga: 525 mm, 25 mm-es asztallappal
Uzemi hémérséklet: 5-40 °C

Munkaciklus: 2 min mUkddés és 18 min szlinet

Egyenletesen ossza el a terhelést. Ne 1épje tll a megadott teherbirdst.
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Termeékinformaciok

Elektromos, dllithaté magassagu egyoszlopos asztalvaz akkumuléatorral

Gyarto

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Szlovénia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Termékazonositds és tamogatas

Tartsa olvashatéan az asztalon, a vezérlddobozon és a kezelépanelen 1évé modell-/tipus- és
sorozatszdmcimkéket. Kapcsolatfelvételkor adja meg ezeket az adatokat és a kezelépanelen
megjelend esetleges hibakédot.

Ujrahasznositas és artalmatlanitas

Az athazott kerekes kuka jelzi, hogy az elektromos berendezést a haztartasi
hulladéktél elkuloénitve kell gyujteni. A vezérlédobozt, kezel6panelt, motorokat és
elektromos kdbeleket ne tegye a vegyes haztartasi hulladékba.

Visszaveétel és gyljtés

Haszndljon engedélyezett elektromoshulladék-gytjtéhelyet vagy elérhetd kereskeddi
visszavételi rendszert. VisszakUldés elétt a helyi gyUjtési lehetéségekrdl érdeklddjon az
énkormanyzatndl vagy a hello@ergohide.com cimen.

Ojrahasznalat és hasznositas

Az elkulénitett gydjtés segiti az anyagok Gjrahaszndlatat, Gjrahasznositdsat és hasznositasat.
Az elektromos berendezések helytelen artalmatlanitdsakor az emberre és a kérnyezetre karos
anyagok szabadulhatnak fel. Szétszerelés elétt hlzza ki az asztalt; ne nyissa fel az elektromos
burkolatokat. Az asztallapot, fémrészeket és csomagoldst a helyi gydjtési szabdlyok szerint
valogassa szét.

Akkumuléator

Az akkumuldatoron lathatd athuzott kerekes kuka azt jelenti, hogy a haztartasi hulladéktol
elkuloénitve kell gydjteni. Valassza le az akkumulatort, ragassza le az érintkezdit, és adja le
elemgylijté helyen vagy olyan kereskeddnél, amely visszaveszi az akkumulatorokat.
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FONTOS FIGYELMEZTETES:

Szabad mozgadsi at: Ellendrizze, hogy
az asztal mozgdsi GtjGban nincs
akadaly.

Az asztallap elhelyezése: Ugyeljen r4,
hogy az asztallap ne érjen falhoz.

A kabelek hosszanak ellenérzése:
Ellenérizze, hogy minden kabel elég
hossz( az asztal
magassdgvaltozasaihoz.

Gyermekek biztonsaga: Tartsa tavol a
gyermekeket az elektromos, dllithatd
magassagu asztaloktdl,
vezérléegységektél és
kezeldpanelektdl a sérulések és az
dramutés megelbzése érdekében.

Folyadékok elleni védelem: Tartson
tavol minden elektromos alkatrészt a
folyadékoktdl a karosodds és az
elektromos veszélyek elkerulése
érdekében.

Tiltott tevékenységek: Ne Uljon és ne
dlljon az asztalvazra. Ne mdsszon és
ne fekUdjén az asztalvaz alé.

Minimalis magasség: Allitsa be és
ellendrizze az alsé mozgéshatart (7SH:
LiL), hogy a vaz és minden mozgb
tartozék szabadon elférjen a székektdl,
fiokoktol és mas targyaktol.
Batorcsere vagy az asztal
alaphelyzetbe dllitdsa utan ellenérizze
dajra.

Alkatrészekre vonatkozé
figyelmeztetés: Ne nyisson fel
semmilyen alkatrészt, igy az
oszlopokat, a vezériddobozt vagy a
kezel6panelt sem, mert Gramutést
okozhat.

« Munkaciklus: Az asztalt 10%-os
munkaciklusra tervezték — ez 2 perc
mukédést, majd 18 perc szlinetet
jelent.

HASZNALAT ES FELELOSSEG:

. Rendeltetésszerli hasznalat: Ez az
allithaté magassagu asztal
elektromos motorokkal mukodik, és
kizarélag szaraz munkakérnyezetbe
készult.

. Ergonomikus hasznalat: Az asztal
magassdga az ergondmiai
igényekhez igazithaté. Minden mas
haszndlat rendeltetésellenes, és a
felhasznald sajat felelésségére
térténik.

« Garancia és feleldsség: A gyarté nem
fogad el garancidlis igényt, és nem
vdllal felelésséget az asztalvaz
helytelen haszndalatabdl vagy
kezelésébdl eredd karokeért.

TISZTITAS ELOTT OLVASSA EL:

. Aramtalanités: Tisztitas elétt hazza ki
a tapkdbelt.

. Tisztitasi Gtmutato: A fellleti port
enyhén nedves kenddvel térdlje le. Az
elektromos alkatrészeket tartsa
szdrazon és folyadékoktdl tavol.

. A kabel és a dugé biztonsaga: Ne
sértse meg a csatlakozékdabelt, és
régzitse a dugét biztonsdgos
helyzetben.
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Alkatrészek artalmatlanitasa: A
vezérlédoboz elektronikus
alkatrészeket, fém- és mldanyag
részeket, valamint vezetékeket
tartalmaz. Ezek nem kerulhetnek a
haztartasi hulladékba.

Osszeszerelés ellenérzése: Haszndlat
elétt ellenérizze, hogy a termék
medgfeleléen van ésszeszerelve.

Haszndalati utasitas: Ismerje meg az
atmutatét, hogy megértse a termék
osszes funkcidjat és bedllitasat.

Gyermekek biztonsaga: A
gyermekeket tavol kell tartani az
asztaltdl, a vezérlbéegységektdl és a
kezelépanelektdl. A gyarté nem felel a
gyermekek kiszdmithatatlan
cselekedeteibdl ered6 karokért.

M(ikodeési zaj: A hosszborddas szij vagy
a fékrendszer enyhe zaja normdilis, és
nem befolydsolja a termék
mukoédését.

Tisztitoszerek: Ne haszndljon maré
vagy surold hatdsu tisztitdszert. A
tisztitboldatokat kérnyezettudatosan
artalmatlanitsa.

Kockazatok ismerete: A
felhasznéléknak ismernitk kell a
termékkel kapcsolatos lehetséges
kockdazatokat. Gyermekek és kognitiv
karosoddssal élék felugyelet nélkil ne
haszndljak a terméket.

Sérilt kabel: A sérult tapkdabelt a
gyarténak vagy képzett
szakembernek kell kicserélnie a
sérulések megelb6zése érdekében.

. Fulladasveszély: A
csomagoléanyagok fulladéasveszélyt
jelenthetnek, &és nem hasznalhatdk
jatékkeént.

. Csomagolas megédrzése: Orizze meg
az eredeti csomagoldst egy esetleges
késébbi szdllitdshoz.

AKKUMULATOR ES TOLTES:

. Toltés: Az akkumulatort csak
beltérben, 5—-40 °C ko6zo6tt, és csak a
mellékelt adapterrel és tapkabellel
téltse.

. Kezelés: Ne nyissa fel, ne nyomja
Ossze, ne szurja ki és ne zdrja révidre
az akkumuldtort. Tartsa tavol hétél,
tlztdl és kdzvetlen napfénytél.

. Sérulés: Ha az akkumuléator
megduzzadt, megsérult, szivdrog vagy
szokatlanul felmelegszik, hdzza ki a
tapkabelt, ne haszndlja tovabb az
asztalt, és irjon a hello@ergohide.com
cimre.

. Artalmatlanitas: Az akkumuléatort ne
dobja a haztartdsi hulladékba; vigye
elemgydijté helyre.

UJRAHASZNOSITAS ES
ARTALMATLANITAS:

Megfeleld artalmatlanitas: Ez a termék
nem kerulhet a szokdsos haztartdsi
hulladékba. A kérnyezet védelméért Gjra
kell hasznositani. Vegye igénybe a helyi
Gjrahasznosité létesitményeket, vagy
kérjen segitséget a forgalmazétdl vagy a
gyartotol.
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Figyelmesen olvassa el ezt a
tajékoztatdt, és brizze meg késébbi
haszndlatra.
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Istruzioni di montaggio e uso S EIRR

Reset: primo utilizzo, dopo un blackout o quando compare rES

AN - RdCORd -2

tieni premuto

Tieni premuto il tasto di discesa finché la scrivania € completamente abbassata e compare I'altezza. Rimuovi
gli ostacoli dall'intera corsa; durante il reset non fare affidamento sull’'altezza minima salvata. Lascia i cavi
allentati, poi controlla I'altezza minima prima dell’'uso.

Regolazione dell’altezza

Oy Caglh

tieni premuto tieni premuto

Tieni premuto il tasto di salita o discesa; la scrivania si ferma quando lo rilasci. Mantieni libero il percorso del
piano.

Memorizzare un’altezza

()~ IER

Porta la scrivania all'altezza desiderata, premi M e poi un tasto da 1 a 4: compare da H1 a H4. In seguito,
premendo quel tasto (tenendolo premuto in modalita a pressione continua), la scrivania torna all'altezza
salvata.

Blocco bambini
-~ ~R-M-E
tienib5s tienibs

Tieni premuti insieme i tasti di salita e discesa per 5 secondi per bloccare i tasti; compare Loc. Ripeti per
sbloccarli.

Menu impostazioni
()~ (I~ (v)~ BED
tieni premuto

Tieni premuto M finché compare S--, poi premi M. Usa salita/discesa per scegliere un‘impostazione. M la
apre e conferma un valore; il tasto 1 torna indietro. L'altezza ricompare due secondi dopo la conferma.

ErgoHide
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Impostazioni della pulsantiera

Codice  Impostazione Valori, prima quello predefinito
1Un Unita di visualizzazione S| = centimetri, In = pollici.
2br Luminosita del display M = mediq, L = bassa, H = alta.
3bE Suono dei tasti OFF, On.
4Fu Anticollisione in salita L5 (circa 15 kg); L1 massima sensibilitd ... L9 minima sensibilitd; LO disattivato.
5Fd Anticollisione in discesa L5 (circa 15 kg); L1 massima sensibilitd ... L9 minima sensibilitd; LO disattivato.
6FS Sensibilitd antinclinazione L5 (circa 3°); L1 massima sensibilitd ... L9 minima sensibilitd; LO disattivato.
7SH Altezza visualizzata e limiti  Hib: altezza mostrata nella posizione piu bassa; impostala sull’altezza misurata da
di corsa terra al piano. LiL: nuova posizione minima. LiH: nuova posizione massima, almeno
10 cm sopra LiL.
8Hc Modalita di movimento 001 pressione continua: si muove mentre tieni premuto il tasto. 002 pressione
singola: premi e rilascia; raggiunge I'altezza da sola. Qualsiasi tasto la ferma.
9st Promemoria per alzarsi 0.0H disattivato .. 9.5H, a intervalli di mezz’'ora. Il segnale dura 30 s; qualsiasi tasto
lo silenzia.
10H Ritorno dopo un ostacolo 5 mm .. 20 mm.
1r Ripristino impostazioni di  FrE: conferma con M. Compare poi rES: esegui il reset.
fabbrica
12d Test di fabbrica Salta questa impostazione.
Codici di errore
Display Significato Cosa fare
Hot Ciclo di lavoro superato (2min  Attendi 18 minuti oppure scollega il cavo di alimentazione finché il
attivo, 18 min fermo) display si spegne e ricollegalo.
rES Reset necessario Tieni premuto il tasto di discesa finché la scrivania € completamente
abbassata e compare l'altezza.
Loc Tasti bloccati Tieni premuti insieme i tasti di salita e discesa per 5 second.i.
EO1 / EO2 Guasto al cavo o problema di Controlla che tutti i cavi siano collegati (passo 5) e togli gli oggetti
carico pesanti. Il codice scompare entro 3 secondi; altrimenti contattaci.
E06 Guasto al motore Esegui il reset.
EQ7 Sovraccarico Riduci il carico; i 80 kg includono il piano e tutti gli accessori.
EO8 [ E09 Tensione di rete fuori intervallo  Usa una presa da 100—-240 V. Scollega e ricollega il cavo di
alimentazione.
E10 Pulsantiera collegata prima Attendi un secondo; il codice scompare da solo.
dell’alimentazione
altro Scollega il cavo di alimentazione per 10 secondi, ricollegalo ed esegui il

reset. Se il codice ricompare, annotalo e scrivi a hello@ergohide.com.
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Imposta un’altezza minima sicura

( )

A Lascia spazio a sedie e cassettiere

Imposta il limite inferiore prima di collocare mobili sotto la scrivania. Lascia
spazio sotto la parte mobile pit bassa del telaio o degli accessori, hon solo
sotto il piano.

1 Confronta I'altezza visualizzata con quella misurata da terra al piano. Hib
regola il display; LiL imposta il limite inferiore di corsa.

2 Tieni premuto M finché compare S--, poi premi M. Seleziona 7SH con
salita/discesa e premi M. Seleziona LiL con salita/discesa e premi M.

3 Usa il tasto di salita per aumentare I'altezza minima; premi M per salvare.
LiH deve restare almeno 10 cm sopra LiL.

4 Rimossi gli ostacoli, abbassa la scrivania in modalitd a pressione continua
(8Hc: 001). Verifica che l'altezza di arresto lasci spazio a sedie e cassettiere.
Ricontrolla dopo modifiche ai mobili o alle impostazioni.

Prima di ogni reset, libera I'intera corsa. Non fare affidamento su LiL durante il reset.
Poi controlla e, se serve, ripristina I'altezza minima.

L'anticollisione ha dei limiti

Il rilevamento non garantisce di evitare schiacciamenti, intrappolamenti o danni.
Tieni lontani persone, animali e oggetti; non provarlo mai con il corpo. LO disattiva la
funzione selezionata: 4Fu rilevamento in salita, 5Fd in discesa o 6FS rilevamento
dell'inclinazione. Non disattivarlo per forzare la scrivania oltre un ostacolo.

Sorveglia oghi movimento automatico

In modalitd a pressione singola (8Hc: 002), il movimento continua dopo aver
rilasciato il tasto. Sorveglialo fino alla fine e resta a portata della pulsantiera;
qualsiasi tasto lo ferma. Usa la pressione continua (001) per verificare gli spazi liberi.
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Batteria

Il tavolo funziona con la sua batteria. Per ricaricare la batteriq, collega il cavo di
alimentazione a una presa a muro. Usa solo I'adattatore e il cavo di alimentazione forniti.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Avviso:

1. Utilizza il prodotto entro i parametri tecnici corretti.
2. Tienilo lontano da liquidi, gas corrosivi e ambienti polverosi.
3. Contattaci se necessario.

Specifiche tecniche:

Ingresso: 100-240 VAC

Tensione di uscita: 24 VDC

Portata: 80 kg

Velocitad massima: 30 mm/s

Corsa: 680 mm

Altezza minima del telaio: 500 mm

Altezza minima del piano: 525 mm con piano da 25 mm
Temperatura di esercizio: 5-40°C

Ciclo di lavoro: 2 min. attivo e 18 min. fermo

Distribuisci il carico uniformemente. Non superare la portata indicata.
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Informagzioni sul prodotto

Telaio per tavolo elettrico regolabile in altezza a una colonna, con batteria

Produttore

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identificazione e assistenza

Mantieni leggibili le etichette di modello/tipo e numero di serie su scrivania, centralina e
pulsantiera. Quando ci contatti, fornisci questi dati e I'eventuale codice di errore sulla
pulsantiera.

Riciclaggio e smaltimento

Il bidone barrato indica che le apparecchiature elettriche devono essere
raccolte separatamente dai rifiuti domestici. Non gettare centraling, pulsantiera,
motori o cavi elettrici nei rifiuti domestici indifferenziati.

Restituzione e raccolta

Usa un punto autorizzato di raccolta dei rifiuti elettrici o un servizio disponibile di ritiro del
rivenditore. Prima di restituire il prodotto, chiedi all’autorita locale o a hello@ergohide.com
informazioni sulle possibilita di raccolta nella tua zona.

Riutilizzo e recupero

La raccolta separata favorisce riutilizzo, riciclaggio e recupero dei materiali. Uno smaltimento
scorretto delle apparecchiature elettriche pud liberare sostanze nocive per persone e
ambiente. Scollega la scrivania prima di smontarla; non aprire gli involucri elettrici. Separa
piano, parti metalliche e imballaggi secondo le regole locali di raccolta.

Batteria

Il simbolo del bidone barrato sulla batteria indica che deve essere raccolta separatamente
dai rifiuti domestici. Scollega la batteria, copri i contatti con nastro adesivo e consegnala a un
punto di raccolta di pile e batterie o a un rivenditore che ritira le batterie.
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AVVISO IMPORTANTE:

Percorso libero: Verifica che non vi
siano ostacoli lungo il percorso della
scrivania.

Posizione del piano: Assicurati cheil
piano non tocchi alcuna parete.

Lunghezza dei cavi: Verifica che tutti i
cavi siano abbastanza lunghi da
consentire i cambi di altezza.

Sicurezza dei bambini: Tieni i bambini
lontani da scrivanie elettriche
regolabili, unita di controllo e
pulsantiere per evitare lesioni e scosse
elettriche.

Liquidi: Tieni tutti i componenti elettrici
lontani dai liquidi per evitare danni e
rischi elettrici.

Azioni vietate: Non sederti né salire in
piedi sul telaio. Evita di strisciare o
sdraiarti sotto il telaio.

Altezza minima: Imposta e verifica il
limite inferiore (7SH: LiL) affinché telaio
e accessori mobili non tocchino sedie,
cassettiere e altri oggetti. Ricontrolla
dopo aver cambiato mobili o resettato
la scrivania.

Componenti: Non aprire alcun
componente, comprese colonne,
centralina o pulsantiera: potresti
subire una scossa elettrica.

Ciclo dilavoro: La scrivania ha un
ciclo di lavoro del 10%: 2 minuti di
funzionamento seguiti da 18 minuti di
pausa.

USO E RESPONSABILITA:

Uso previsto: Questa scrivania
regolabile dispone di motori elettrici
ed é destinata solo ad ambienti di
lavoro asciutti.

Uso ergonomico: L'altezza si regola
secondo le esigenze ergonomiche.
Qualsiasi altro uso € improprio e
avviene a rischio dell’'utente.

Garanzia e responsabilita: Il
produttore non accetta richieste in
garanzia né responsabilitd per danni
causati da uso improprio o
manipolazione scorretta del telaio.

LEGGERE PRIMA DELLA PULIZIA:

Scollegamento elettrico: Scollegail
cavo di alimentazione prima di pulire.

Pulizia: Rimuovi la polvere superficiale
con un panno leggermente umido.
Mantieni asciutti i componenti elettrici
e lontani dai liquidi.

Cavo e spina: Non danneggiare il
cavo di collegamento e mantieni la
spina fissata in una posizione sicura.

Smaltimento dei componenti: La
centralina contiene componenti
elettronici, parti metalliche, parti in
plastica e fili. Non smailtirli come rifiuti
domestici.

Controllo dell'installazione: Prima
dell’'uso, verifica che il prodotto sia
installato correttamente.

Manuale di istruzioni: Leggi le
istruzioni per conoscere tutte le
funzioni e impostazioni del prodotto.
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Sicurezza dei bambini: Tieni i bambini
lontani da scrivania, unita di controllo
e pulsantiere. Il produttore non
risponde dei danni causati da azioni
imprevedibili dei bambini.

Rumori: Un lieve rumore della cinghia
a nervature multiple o del freno &
normale e non influisce sulle
prestazioni.

Prodotti per la pulizia: Non usare
prodotti corrosivi o abrasivi. Smaltisci
le soluzioni detergenti rispettando
I'ambiente.

Consapevolezza dei rischi: Gli utenti
devono conoscere i potenziali rischi
del prodotto. Bambini e persone con
disabilitd cognitive non devono usarlo
senza supervisione.

Cavo danneggiato: Se il cavo di
alimentazione & danneggiato, deve
sostituirlo il produttore o uno
specialista qualificato per evitare
lesioni.

Rischio di soffocamento: Gli
imballaggi possono causare
soffocamento e non devono essere
usati come giocattoli.

Conservazione dell’'imballaggio:
Conserva I'imballaggio originale per
eventuali trasporti futuri.

BATTERIA ERICARICA:

. Ricarica: Ricarica la batteria solo in

ambienti interni, tra 5 e 40 °C, e solo
con l'adattatore e il cavo di
alimentazione forniti.

« Manipolazione: Non aprire,
schiacciare, forare o cortocircuitare la
batteria. Tienila lontana da calore,
fiamme e luce solare diretta.

. Danni: Se la batteria € gonfiq,
danneggiata, perde liquido o si scalda
in modo anomalo, scollega il cavo di
alimentazione, smetti di usare il tavolo
e scrivi a hello@ergohide.com.

. Smaltimento: Non gettare la batteria
nei rifiuti domestici; portala a un
punto di raccolta di pile e batterie.

RICICLAGGIO E SMALTIMENTO:

Smaltimento corretto: Non smaltire il
prodotto con i normali rifiuti domestici.
Per proteggere I'ambiente, riciclalo. Usa i
centri locali di riciclaggio o chiedi
assistenza al distributore o al produttore.

Leggi attentamente questo avviso e
conservalo per consultazioni future.
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Surinkimo ir naudojimo instrukcija S EIRR

Atstata — naudojant pirmgq kartq, po elektros pertrikio arba kai rodoma rES
A -~
laikykite

Laikykite nuspaustqg mygtukq Zemyn, kol stalas nusileis iki galo ir ekrane pasirodys aukstis. Pasalinkite kliGtis
i$ visos judéjimo zonos; atstatos metu nepasikliaukite iSsaugotu maziausiu aukséiu. Palikite kabelius laisvus,
o prie§ naudodami patikrinkite maZiausio auks€io nustatymaq.

Aukscio reguliavimas

- -

laikykite laikykite

Laikykite nuspaustqg mygtukq aukstyn arba Zzemyn; atleidus mygtukgq stalas sustoja. Stalvirsio judéjimo zona
turi bati laisva.

v e

Aukscio iSsaugojimas

()~ IER

Nustatykite norimgq stalo aukstj, paspauskite M, tada vienq i§ mygtuky nuo 1iki 4: ekrane rodoma nuo H1 iki
H4. véliau paspaudus tqg mygtukq stalas grjZta j issaugotq aukstj (nuolatinio spaudimo rezimu mygtukq
laikykite).

UZraktas nuo vaiky

V-0 ~RT-E

laikykite 5 s laikykite 5 s

Norédami uzrakinti mygtukus, kartu laikykite mygtukus aukstyn ir Zzemyn 5 sekundes; ekrane rodoma Loc.
Pakartokite, kad atrakintumeéte.

Nustatymy meniu
Clid - RdCpd -
laikykite

Laikykite M, kol pasirodys S--, tada paspauskite M. Nustatymg rinkités mygtukais aukstyn/zemyn. M jj atveria
ir patvirtina reikSme; mygtukas 1 grgzina atgal. Aukstis vél rodomas po dviejy sekundziy nuo patvirtinimo.
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Valdymo pulto

nustatymai

Kodas Nustatymas Reik§més, numatytoji pirma
1Un Ekrano matavimo S| = centimetrai, In = coliai.
vienetas
2br Ekrano ryskumas M = vidutinis, L = mazas, H = didelis.
3bE Mygtuky garsas OFF, On.
4Fu Apsauga nuo susiddrimo L5 (apie 15 kg); L1 jautriausia ... L9 maZiausiai jautri; LO i§jungta.
kylant
5Fd Apsauga nuo susiddrimo L5 (apie 15 kg); L1 jautriausia .. L9 maZiausiai jautri; LO i§jungta.
leidZiantis
6FS Posvyrio apsaugos L5 (apie 3°); L1 jautriausia ... L9 maziausiai jautri; LO igjungta.
jautrumas
7SH Aukscio rodmuo ir Hib: ekrano rodmuo Zemiausioje padétyje — nustatykite iSmatuotqg aukstj nuo
judéjimo ribos grindy iki stalvirsio. LiL: nauja Zemiausia padeétis. LiH: nauja auk$€iausia padétis,
bent 10 cm virs$ LiL.
8Hc Judéjimo rezimas 001 nuolatinis spaudimas: stalas juda, kol laikote mygtukq. 002 vienas
paspaudimas: paspauskite ir atleiskite, stalas pats juda j aukstj; bet kuris
mygtukas jj sustabdo.
9st Priminimas atsistoti 0.0H i§jungta ... 9.6H, kas pusvalandj. Signalas trunka 30 s; bet kuris mygtukas jj
nutildo.
10H Grjzimas aptikus kliGtj 5mm..20 mm.
1r Gamykliniy nustatymy FrE: patvirtinkite mygtuku M. Ekrane pasirodys rES — atlikite atstatq.
atkdrimas
12d Gamyklinis bandymas Praleiskite §j nustatymaq.

Klaidy kodai

Ekranas Reik§meé Kq daryti

Hot Virsytas darbo ciklas (2 min Palaukite 18 minuciy arba atjunkite maitinimo kabelj, kol ekranas uzges,

darbo, 18 min poilsio) ir vél jj prijunkite.

rES Reikia atstatos Laikykite mygtukq Zemyn, kol stalas nusileis iki galo ir bus rodomas
aukstis.

Loc Mygtukai uZrakinti Kartu laikykite mygtukus aukstyn ir Zemyn 5 sekundes.

EO1/ EO2 Kabelio arba apkrovos klaida Patikrinkite, ar visi kabeliai prijungti (5 veiksmas), ir nuimkite nuo stalo
sunkius daiktus. Kodas iSnyksta per 3 sekundes — jei neiSnyksta,
susisiekite su mumis.

E06 Variklio gedimas Atlikite atstatq.

EQ7 Perkrova Sumatzinkite apkrovq; 80 kg apima stalvirsj ir visus priedus.

EO8 [ E09 Tinklo jtampa neatitinka Naudokite 100-240 V lizdq. Atjunkite maitinimo kabelj ir vél jj prijunkite.

diapazono

E10 Pultas prijungtas prie$ Palaukite sekunde; kodas iSnyks pats.

maitinimg
kitas Atjunkite maitinimo kabelj 10 sekundziy, prijunkite ir atlikite atstatq. Jei

kodas pasikartoja, uzsirasykite jj ir rasykite hello@ergohide.com.
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Nustatykite saugy maziausiq aukst;j

A Palikite vietos kédéms ir stalé¢iams

Pries§ statydami baldus po stalu nustatykite apatine judéjimo ribg. Palikite tarpg
po Zemiausia judanc€ia rémo dalimi ar priedu, ne vien po stalvirsiu.

1 Palyginkite rodomq aukstj su iSmatuotu auksd¢€iu nuo grindy iki stalvirsio. Hib
reguliuoja rodmen;j; LiL nustato apatine judéjimo ribg.

2 Laikykite M, kol pasirodys S--, tada paspauskite M. Mygtukais
aukstyn/zemyn pasirinkite 7SH ir paspauskite M. Taip pat pasirinkite LiL ir
paspauskite M.

3 Mygtuku aukstyn padidinkite maZiausio aukscio reik8me; iSsaugokite
paspausdami M. LiH turi likti bent 10 cm vir$ LiL.

4 Pasalinkite kliGtis ir nuleiskite stalg nuolatinio spaudimo rezimu (8Hc: 001).

Patikrinkite, ar sustojimo aukstis palieka tarpg kédéms ir staléiams. Pakeite
baldus ar nustatymus, patikrinkite dar kartq.

Pries kiekvienq atstatqg atlaisvinkite visg judéjimo zong. Atstatos metu
nepasikliaukite LiL. Po jos patikrinkite ir prireikus atkurkite maziausig aukst;.

\ S

Apsauga nuo susidulirimo turi ribas

Aptikimas negarantuoja apsaugos nuo sutraiSkymo, prispaudimo ar Zalos. Saugokite
Zmones, augintinius ir daiktus nuo judéjimo zonos; niekada nebandykite savo kanu.
LO iSjungia pasirinktqg funkcijg: 4Fu susidirimo aptikimq kylant, 5Fd susidtrimo
aptikimgq leidZiantis arba 6FS posvyrio aptikimq. Nei§junkite aptikimo, norédami
priversti stalqg judéti pro kliat;.

Stebékite kiekvieng automatinj judesj

Vieno paspaudimo rezimu (8Hc: 002) judéjimas tesiasi atleidus mygtukq. Stebékite
visqg judéjimq ir bukite pulto pasiekiamumo zonoje; sustabdykite paspausdami bet
kurj mygtukaq. Tikrindami tarpus naudokite nuolatinio spaudimo rezimg (001).
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Akumuliatorius

Stalas maitinamas akumuliatoriumi. Norédami jkrauti akumuliatoriy, jjunkite maitinimo
kabelj j elektros lizdq. Naudokite tik pridétg adapterj ir maitinimo kabelj.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Pastaba:

1. Gaminj batina naudoti pagal tinkamus techninius parametrus.
2. Saugokite nuo skysciy, ésdinanciy dujy ir dulkétos aplinkos.
3. Prireikus susisiekite su mumis.

Techniniai duomenys:

Jvestis: 100-240 VAC

ISéjimo jtampa: 24 VDC

Keliamoji galia: 80 kg

DidZiausias greitis: 30 mm/s

Eiga: 680 mm

MazZiausias remo aukstis: 500 mm

MazZiausias stalvirSio aukstis: 525 mm su 25 mm stalvirsiu
Darbiné temperatdira: 5-40°C

Darbo ciklas: 2 min. darbo ir 18 min. poilsio

Apkrovq paskirstykite tolygiai. NevirS§ykite nurodytos keliamosios galios.
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Gaminio informacija

Elektrinis reguliuojamo aukscio vienos kolonos stalo remas su akumuliatoriumi

Gamintojas

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovénija

ergohide.com - hello@ergohide.com

Gaminio identifikavimas ir pagalba

Pasirlpinkite, kad stalo, valdymo bloko ir pulto modelio/tipo bei serijos numerio etiketés bty
jskaitomos. Kreipdamiesi j mus pateikite Siuos duomenis ir pulto ekrane rodomg klaidos kodg,
jei toks yra.

Perdirbimas ir Salinimas

Perbraukta Siuksliadézeé su ratukais reiskia, kad elektros jranga turi bati
surenkama atskirai nuo buitiniy atlieky. Nemeskite valdymo bloko, pulto, varikliy
ar elektros kabeliy j misrias buitines atliekas.

Grgzinimas ir surinkimas

Naudokités jgaliotu elektros atlieky surinkimo punktu arba galiojanéia pardavéjo priemimo
sistema. Prie$ grgZzindami gaminj, pasiteiraukite vietos savivaldybés arba rasykite
hello@ergohide.com apie surinkimo galimybes jlsy vietovéje.

Pakartotinis naudojimas ir istekliy atgavimas

Atskiras surinkimas padeda medziagas pakartotinai naudoti, perdirbti ir atgauti. Netinkamai
Salinant elektros jrangq gali iSsiskirti Zmonéms ir aplinkai kenksmingy medziagy. Pries
iSardydami atjunkite stalg nuo elektros; neatidarykite elektros daliy korpusy. Stalvirsj,
metalines dalis ir pakuote rasiuokite pagal vietos surinkimo taisykles.

Akumuliatorius

Perbrauktos Siuksliadézés su ratukais Zenklas ant akumuliatoriaus reiskia, kad jj reikia surinkti
atskirai nuo buitiniy atlieky. Atjunkite akumuliatoriy, uzklijuokite jo kontaktus juosta ir
atiduokite jj j baterijy surinkimo punktq arba prekybininkui, kuris priima baterijas.
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SVARBUS PRANESIMAS:

Laisva stalo judéjimo zona: Jsitikinkite,
kad stalo judéjimo kelyje néra kliGéiy.

Stalvirsio padetis: Jsitikinkite, kad
stalvirSis nesilie€ia prie sieny.

Laidy ilgio patikra: Patikrinkite, ar visi
laidai pakankamai ilgi stalo auk3¢io
pokyc&iams.

Ispéjimas dél vaiky saugos: Kad
iSvengtumeéte suzalojimy ir elektros
smugio, neleiskite vaikams artintis
prie elektra reguliuojamo aukscio
staly, valdymo bloky ir pulty.

Apsauga nuo skys¢iy: Saugokite visas
elektros dalis nuo skysc¢iy, kad
iSvengtumeéte Zalos ir elektros keliamy

pavojy.
Draudziami veiksmai: Nesédékite ir

nestovékite ant stalo rémo. Venkite
ropoti ar guléti po stalo rému.

Maziausias aukstis: Nustatykite ir
patikrinkite apatine judéjimo ribg
(7SH: LiL), kad rémas ir visi judantys
priedai nesiliesty prie kédziy, staliy ir
kity daikty. Pakeite baldus arba atlike
stalo atstatq, patikrinkite dar kartg.

Ispéjimas dél komponenty:
Neatidarykite jokiy komponenty,
jskaitant kolonas, valdymo blokq ir
pultg, nes galite patirti elektros smugj.

Pastaba dél darbo ciklo: Stalas skirtas
10% darbo ciklui — tai reiSkia 2 minutes
darbo, po kuriy turi bati 18 minuciy
poilsio.

NAUDOJIMAS IR ATSAKOMYBE:

Numatytoji paskirtis: Sis reguliuojamo
aukscio stalas turi elektros variklius ir
skirtas tik sausai darbo aplinkai.

Ergonomiskas naudojimas: Stalo
aukstj galima pritaikyti
ergonominiams poreikiams. Bet koks
kitas naudojimas laikomas netinkamu
ir vykdomas paties naudotojo rizika.

Garantija ir atsakomybé: Gamintojas
nepriima garantiniy pretenzijy ir
neprisiima atsakomybés uz Zalq,
atsiradusig netinkamai naudojant ar
tvarkant stalo réemaq.

PERSKAITYKITE PRIES VALYDAMI:

Maitinimo atjungimas: Prie$ valydami
atjunkite maitinimo kabel;.

Valymo instrukcijos: Dulkes nuo
pavirsiaus valykite Siek tiek drégna
Sluoste. Elektros dalis laikykite sausas
ir saugokite nuo skysciy.

Laido ir kiStuko sauga: Nepazeiskite
jungiamojo laido ir laikykite kiStukg
patikimai jtvirtintq saugioje padétyje.

Komponenty salinimas: Valdymo
bloke yra elektroniniy komponenty,
metaliniy ir plastikiniy daliy bei laidy.
Jy negalima Salinti kaip buitiniy
atlieky.

Montavimo patikra: Prie§ naudodami
jsitikinkite, kad gaminys sumontuotas
tinkamai.

Naudojimo instrukcija: Susipazinkite
su instrukcija, kad suprastuméte visas
gaminio funkcijas ir nustatymus.
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. Jspéjimas dél vaiky saugos: Vaikai turi
bati laikomi atokiai nuo stalo, valdymo
bloky ir pulty. Gamintojas neatsako uz
Zalqg, kurig sukelia nenuspéjami vaiky
veiksmai.

. Pastaba dél triuk8mo: Nedidelis
daugiabriaunio dirzo ar stabdziy
sistemos triuk8mas yra jprastas ir
neturi jtakos gaminio veikimui.

. Valymo priemonés: Nenaudokite
ésdinanciy ar abrazyviniy valymo
priemoniy. Valymo tirpalus Salinkite
aplinkai atsakingu badu.

. Rizikos suvokimas: Naudotojai turi
Zinoti apie galimg su gaminiu
susijusiq rizikq. Vaikai ar asmenys,
turintys kognityviniy sutrikimy,
neturéty naudoti gaminio be
prieZiaros.

. Jspéjimas dél pazeisto laido: Jei
maitinimo laidas pazeistas, jj turi
pakeisti gamintojas arba kvalifikuotas
specialistas, kad baty iSvengta
suzalojimuy.

« UZspringimo pavojus: Pakuotés
medziagos gali kelti uzspringimo
pavojy ir neturi bati naudojamos kaip
Zaislai.

. Pakuotés iSsaugojimas: ISsaugokite
originalig pakuote galimam
transportavimui ateityje.

AKUMULIATORIUS IR JKROVIMAS:

. Jkrovimas: Akumuliatoriy jkraukite tik
patalpose, esant 5-40 °C
temperaturai, ir tik su pridétu
adapteriu bei maitinimo kabeliu.

. Naudojimas: Neatidarykite,
netraiskykite, nepradurkite
akumuliatoriaus ir nesukelkite
trumpojo jungimo. Saugokite jj nuo
karsc€io, ugnies ir tiesioginiy saulés
spinduliy.

. Pazeidimai: Jei akumuliatorius
iSsiputes, pazZeistas, teka arba
nejprastai jkaista, iStraukite maitinimo
kabelj, nebenaudokite stalo ir
susisiekite adresu
hello@ergohide.com.

. Salinimas: Akumuliatoriaus
neiSmeskite kartu su buitinémis
atliekomis; atiduokite jj j baterijy
surinkimo punktq.

PERDIRBIMAS IR SALINIMAS:

Tinkamas Salinimas: Gaminio negalima
Salinti kartu su jprastomis buitinémis
atliekomis. Siekiant saugoti aplinkgq, jj
reikéty perdirbti. Naudokités vietos
perdirbimo punktais arba kreipkités j
platintojg ar gamintojg pagalbos dél
perdirbimo.

AtidZiai perskaitykite §j pranesSimaq ir
iSsaugokite jj ateiciai.
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Montage- en gebruikshandleiding A~z |s]a]m

Reset: eerste gebruik, na stroomuitval of bij de melding rES

AN - RdCOpd -s

vasthouden

Houd de omlaagtoets ingedrukt tot het bureau helemaal beneden is en de hoogte verschijnt. Verwijder
obstakels uit het volledige bewegingsgebied; vertrouw tijdens de reset niet op een opgeslagen
minimumhoogte. Houd de kabels ruim en controleer daarna de minimumhoogte véér gebruik.

Hoogte instellen

- Cadle

vasthouden vasthouden

Houd de omhoog- of omlaagtoets ingedrukt; het bureau stopt zodra u loslaat. Houd het bewegingsgebied
van het blad vrij.

Een hoogte opslaan

()~ IER

Zet het bureau op de gewenste hoogte, druk op M en daarna op een toets van 1 tot 4: H1 tot H4 verschijnt.
Later brengt een druk op die toets (vasthouden in de vasthoudmodus) het bureau terug naar de opgeslagen
hoogte.

Kinderslot
V- -~ G
houd 5 s vast houd 5 s vast

Houd de omhoog- en omlaagtoets tegelijk 5 seconden ingedrukt om de toetsen te vergrendelen; Loc
verschijnt. Herhaal om te ontgrendelen.

Instellingenmenu

()~ R~ ()~ EEB

vasthouden

Houd M ingedrukt tot S-- verschijnt en druk daarna op M. Kies een instelling met omhoog/omlaag. M opent
deze en bevestigt een waarde; toets 1 gaat terug. De hoogte verschijnt weer twee seconden na bevestiging.
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Instellingen bedieningspaneel

Code Instelling Waarden, standaardwaarde eerst

1Un Eenheid op het display S| = centimeters, In = inches.

2br Helderheid display M = gemiddeld, L = laag, H = hoog.

3bE Toetsgeluid OFF, On.

4Fu Botsdetectie omhoog L5 (circa 15 kg); L1 meest gevoelig ... L9 minst gevoelig; LO uit.

5Fd Botsdetectie omlaag L5 (circa 15 kg); L1 meest gevoelig ... L9 minst gevoelig; LO uit.

6FS Gevoeligheid L5 (circa 3°); Ll meest gevoelig ... L9 minst gevoelig; LO uit.

kanteldetectie
7SH Hoogteweergave en Hib: getoonde hoogte in de laagste stand; stel deze in op de gemeten hoogte van
bewegingsgrenzen vloer tot blad. LiL: nieuwe laagste stand. LiH: nieuwe hoogste stand, minimaal 10
cm boven LiL.

8Hc Bewegingsmodus 001 vasthouden: het bureau beweegt zolang u de toets indrukt. 002 één druk: druk

en laat los; het bureau gaat vanzelf naar de hoogte. Elke toets stopt het.

9st Herinnering om op te 0.0H uit ... 9.5H, in stappen van een halfuur. De piep duurt 30 s; elke toets stopt het

staan geluid.

10H Terugloop na een 5mm..20 mm.

obstakel

1r Fabrieksinstellingen FrE: bevestig met M. Daarna verschijnt rES; voer de reset uit.

herstellen

12d Fabriekstest Sla deze instelling over.

Foutcodes

Display Betekenis Wat te doen

Hot Inschakelduur overschreden (2 Wacht 18 minuten of trek de stroomkabel uit het stopcontact tot het

min aan, 18 min uit) display uitgaat en sluit deze weer aan.

rES Reset nodig Houd de omlaagtoets ingedrukt tot het bureau helemaal beneden is en
de hoogte verschijnt.

Loc Toetsen vergrendeld Houd de omhoog- en omlaagtoets tegelijk 5 seconden ingedrukt.

EO1/ EO2 Kabel- of belastingsfout Controleer of alle kabels zijn aangesloten (stap 5) en haal zware spullen
van het bureau. De code verdwijnt binnen 3 seconden; zo niet, neem
contact met ons op.

E06 Motorstoring Voer de reset uit.

EQ7 Overbelasting Verminder de belasting; de 80 kg omvat het blad en alle accessoires.

EO8 [ E09 Netspanning buiten bereik Gebruik een stopcontact van 100—-240 V. Trek de stroomkabel eruit en
sluit deze weer aan.

E10 Bedieningspaneel vo6r de Wacht een seconde; de code verdwijnt vanzelf.

voeding aangesloten
overig Trek de stroomkabel 10 seconden uit het stopcontact, sluit deze weer

aan en voer de reset uit. Noteer de code als deze terugkomt en schrijf
naar hello@ergohide.com.
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Stel een veilige minimumhoogte in

( )

A Houd stoelen en ladeblokken vrij

Stel de ondergrens in voordat u meubels onder het bureau zet. Laat ruimte
onder het laagste bewegende framedeel of accessoire, niet alleen onder het
blad.

1 Vergelijk de getoonde hoogte met de gemeten hoogte van vloer tot blad.
Hib past het display aan; LiL stelt de ondergrens van de beweging in.

2 Houd M ingedrukt tot S-- verschijnt en druk op M. Kies 7SH met
omhoog/omlaag en druk op M. Kies LiL met omhoog/omlaag en druk op M.

3 Verhoog de minimumhoogte met de omhoogtoets; druk op M om op te
slaan. LiH moet minimaal 10 cm boven LiL blijven.

4 Verwijder obstakels en laat het bureau zakken in de vasthoudmodus (8Hc:
001). Controleer of de stophoogte ruimte laat voor stoelen en ladeblokken.
Controleer opnieuw na wijzigingen aan meubels of instellingen.

Maak voor elke reset het hele bewegingsgebied vrij. Vertrouw tijdens de reset niet op
LiL. Controleer daarna de minimumhoogte en herstel deze indien nodig.

\ S

Botsdetectie heeft grenzen

Detectie garandeert niet dat verplettering, beknelling of schade wordt voorkomen.
Houd personen, huisdieren en voorwerpen uit de buurt; test nooit met uw lichaam. LO
schakelt de gekozen functie uit: 4Fu botsdetectie omhoog, 5Fd omlaag of 6FS
kanteldetectie. Schakel detectie niet uit om het bureau voorbij een obstakel te
dwingen.

Volg elke automatische beweging

In de modus met één druk (8Hc: 002) gaat de beweging door nadat u de toets
loslaat. Volg de hele beweging en houd het bedieningspaneel binnen handbereik;
elke toets stopt de beweging. Gebruik de vasthoudmodus (001) om vrije ruimte te
controleren.
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Accu

De tafel werkt op een accu. Steek de stroomkabel in een stopcontact om de accu op te
laden. Gebruik alleen de meegeleverde adapter en stroomkabel.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Let op:

1. Gebruik dit product binnen de juiste technische parameters.

2. Houd het uit de buurt van vioeistoffen, corrosieve gassen en stoffige
omgevingen.

3. Neem indien nodig contact met ons op.

Technische specificaties:

Ingang: 100-240 VAC

Uitgangsspanning: 24 VDC

Draagkracht: 80 kg

Maximale snelheid: 30 mm/s

Slag: 680 mm

Minimale framehoogte: 500 mm

Minimale bladhoogte: 525 mm met een blad van 25 mm
Bedrijfstemperatuur: 5-40°C

Inschakelduur: 2 min. aan en 18 min. uit

Verdeel de belasting gelijkmatig. Overschrijd de aangegeven draagkracht niet.

ErgoHide

2026-10-14 - bee9b856 Nederlands - 112



Productinformatie

Elektrisch in hoogte verstelbaar tafelframe met &één kolom en accu

Fabrikant

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenié

ergohide.com - hello@ergohide.com

Productidentificatie en ondersteuning

Houd de etiketten met model/type en serienummer op bureau, besturingskast en
bedieningspaneel leesbaar. Geef deze gegevens en eventuele foutcodes op het paneel door
wanneer u contact met ons opneemt.

Recycling en afvoer

De doorgestreepte afvalbak op wielen betekent dat elektrische apparatuur
apart van huishoudelijk afval moet worden ingezameld. Gooi besturingskast,
bedieningspaneel, motoren of elektrische kabels niet bij het gemengde huisvuil.

Inlevering en inzameling

Gebruik een erkend inzamelpunt voor elektrisch afval of een beschikbare terugnameregeling
van de winkel. Vraag véoér het terugsturen uw gemeente of hello@ergohide.com naar
inzamelmogelijkheden in uw omgeving.

Hergebruik en terugwinning

Gescheiden inzameling helpt bij hergebruik, recycling en terugwinning van materialen.
Onjuiste afvoer van elektrische apparatuur kan stoffen vrijmaken die schadelijk zijn voor
mens en milieu. Trek de stekker uit het stopcontact voér demontage; open geen elektrische
behuizingen. Sorteer het blad, de metalen delen en de verpakking volgens de lokale
inzamelregels.

Accu

De doorgestreepte afvalbak op de accu betekent dat hij gescheiden van het huishoudelijk
afval moet worden ingezameld. Koppel de accu los, plak de contacten af met tape en lever
hem in bij een inzamelpunt voor batterijen of bij een winkel die batterijen terugneemt.
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BELANGRIJKE MEDEDELING:

« Vrij bewegingsgebied: Controleer dat
er geen obstakels in het
bewegingsgebied van het bureau
staan.

 Plaatsing van het blad: Zorg dat het
blad geen muren raakt.

. Kabellengte: Controleer of alle kabels
lang genoeg zijn voor veranderingen
in bureauhoogte.

« Veiligheid van kinderen: Houd
kinderen weg van elektrisch
verstelbare bureaus,
besturingseenheden en
bedieningspanelen om letsel en
elektrische schokken te voorkomen.

« Vloeistoffen: Houd alle elektrische
onderdelen weg van vioeistoffen om
schade en elektrische gevaren te
voorkomen.

. Inschakelduur: Het bureau heeft een

inschakelduur van 10%: 2 minuten AAN
gevolgd door 18 minuten UIT.

GEBRUIK EN AANSPRAKELIJKHEID:

. Beoogd gebruik: Dit verstelbare

bureau heeft elektromotoren en is
uitsluitend bedoeld voor droge
werkomgevingen.

Ergonomisch gebruik: De hoogte kan
op ergonomische behoeften worden
afgestemd. Ander gebruik geldt als
oneigenlijk en is voor eigen risico van
de gebruiker.

Garantie en aansprakelijkheid: De
fabrikant aanvaardt geen
garantieclaims of aansprakelijkheid
voor schade door oneigenlijk gebruik
of verkeerd omgaan met het frame.

LEZEN VOOR HET SCHOONMAKEN:

. Stroom uitschakelen: Trek vooér het

. Verboden handelingen: Ga niet op het
frame zitten of staan. Kruip of lig niet

onder het frame.

« Minimumhoogte: Stel de ondergrens
(7SH: LiL) in en controleer deze, zodat
het frame en alle bewegende
accessoires vrij blijven van stoelen,
ladeblokken en andere voorwerpen.
Controleer opnieuw na het
verplaatsen van meubels of resetten
van het bureau.

. Onderdelen: Open geen onderdelen,
waaronder de kolommmen,
besturingskast of het
bedieningspaneel; dit kan een
elektrische schok veroorzaken.

schoonmaken de stroomkabel uit het
stopcontact.

Schoonmaken: Verwijder
opperviaktestof met een licht vochtige
doek. Houd elektrische onderdelen
droog en uit de buurt van vloeistoffen.

Kabel en stekker: Beschadig de
aansluitkabel niet en houd de stekker
vast op een veilige plek.

Afvoer van onderdelen: De
besturingskast bevat elektronica,
metalen delen, kunststof delen en
draden. Deze mogen niet als
huishoudelijk afval worden afgevoerd.
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Installatie controleren: Controleer
voor gebruik of het product correct is
geinstalleerd.

Handleiding: Lees de instructies om
alle functies en instellingen van het
product te leren kennen.

Veiligheid van kinderen: Houd
kinderen weg van het bureau,
besturingseenheden en
bedieningspanelen. De fabrikant is
niet verantwoordelijk voor schade
door onvoorspelbaar gedrag van
kinderen.

Geluid: Licht geluid van de
multiribriem of het remsysteem is
normaal en beinviloedt de werking
niet.

Schoonmaakmiddelen: Gebruik geen
bijtende of schurende middelen. Voer
reinigingsoplossingen op een
milieuverantwoorde manier af.
Risicobewustzijn: Gebruikers moeten
zich bewust zijn van de mogelijke
risico’s van dit product. Kinderen of
personen met cognitieve beperkingen
mogen het niet zonder toezicht
gebruiken.

Beschadigde kabel: Een beschadigde
stroomkabel moet door de fabrikant
of een gekwalificeerde specialist
worden vervangen om letsel te
voorkomen.

Verstikkingsgevaar:
Verpakkingsmateriaal kan verstikking
veroorzaken en mag niet als
speelgoed worden gebruikt.

Verpakking bewaren: Bewaar de
originele verpakking voor eventueel
toekomstig vervoer.

ACCU EN OPLADEN:

. Opladen: Laad de accu alleen
binnenshuis op bij 5-40 °C en alleen
met de meegeleverde adapter en
stroomkabel.

. Hantering: Open, plet of doorboor de
accu niet en sluit hem niet kort. Houd
hem uit de buurt van hitte, vuur en
direct zonlicht.

. Schade: Is de accu opgezwollen,
beschadigd, lekt hij of wordt hij
ongewoon heet, trek dan de
stroomkabel uit het stopcontact,
gebruik de tafel niet meer en neem
contact op met hello@ergohide.com.

. Afvoer: Gooi de accu niet bij het
huishoudelijk afval; lever hem in bij
een inzamelpunt voor batterijen.

RECYCLING EN AFVOER:

Correcte afvoer: Gooi dit product niet bij
het gewone huisvuil. Recycle het om het
milieu te beschermen. Gebruik lokale
recyclingvoorzieningen of vraag de
distributeur of fabrikant om hulp bij
recycling.

Lees deze mededeling zorgvuldig en
bewaar deze voor later gebruik.
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Monterings- og bruksanvisning A~z |s]a]m

Nulistilling — ved forste bruk, etter strombrudd eller nér displayet viser rES
A -~ B
hold

Hold ned-knappen inne til bordet har gdtt helt ned og displayet viser hgyden. Fjern hindringer fra hele
bevegelsesomrddet; ikke stol pd en lagret minimumshgyde under nullstilling. Serg for at kablene har slakk,
og kontroller deretter minimumshgyden far bruk.

Hoydejustering
(~)= M= 7
hold hold

Hold opp- eller ned-knappen inne; bordet stopper ndr du slipper. Hold bordplatens bevegelsesomrdde fritt.

Lagre en hoyde

Clagdiled

Kjer bordet til ansket hayde, trykk pd M og deretter pd en av knappene 1til 4: displayet viser H1 til H4. Senere
kjorer et trykk pé& knappen bordet tilbake til den lagrede hayden (hold knappen inne i modusen med
vedvarende trykk).

Barnesikring
M~ -6
hold5s hold5s

Hold opp- og ned-knappen inne samtidig i 5 sekunder for & I&se panelet; displayet viser Loc. Gjenta for & lase
opp.
Innstillingsmeny

()~ R~ ()~ EED

hold

Hold M inne til S-- vises, og trykk deretter p& M. Velg en innstilling med opp/ned. M &pner den og bekrefter en
verdi; knapp 1gdr tilbake. Hayden vises igjen to sekunder etter bekreftelsen.

ErgoHide
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Betjeningspanelets innstillinger

Kode Innstilling Verdier, standard forst
1Un Visningsenhet S| = centimeter, In = tommer.
2br Lysstyrke i displayet M = middels, L = lav, H = hay.
3bE Knappelyd OFF, On.
4Fu Kollisjonsvern oppover L5 (ca.15 kg); Ll mest felsom ... L9 minst felsom; LO av.
5Fd Kollisjonsvern nedover L5 (ca. 15 kg); L1 mest felsom ... L9 minst falsom; LO av.
6FS Folsomhet for skjevstilling L5 (ca. 3°); L1 mest folsom ... L9 minst falsom; LO av.
7SH Hoydevisning og Hib: hgyden displayet viser i nederste posisjon — sett den til malt heyde fra gulv il
bevegelsesgrenser bordplate. LiL: en ny nederste posisjon. LiH: en ny gverste posisjon, minst 10 cm
over LiL.
8Hc Bevegelsesmodus 001 vedvarende trykk: bordet beveger seg mens du holder knappen inne. 002
enkelttrykk: trykk og slipp, s& kjerer bordet selv til hgyden; enhver knapp stopper
det.
9st P&minnelse om & st& 0.0H av .. 9.5H, i trinn p& en halvtime. Lydsignalet varer 30 s; enhver knapp sldr det
av.
10H Retur etter en hindring 5 mm .. 20 mm.
r Gjenopprett FrE: bekreft med M. Displayet viser deretter rES — utfer nullstillingen.
fabrikkinnstillinger
12d Fabrikktest Hopp over denne innstillingen.

Feilkoder

Display Betydning Tiltak

Hot Driftssyklus overskredet (2 min  Vent 18 minutter, eller trekk ut stremkabelen til displayet slukker, og sett

drift, 18 min pause) deninnigjen.

rES Nullstilling kreves Hold ned-knappen inne til bordet er helt nede og hgyden vises.

Loc Panelet er I&st Hold opp- og ned-knappen inne samtidig i 5 sekunder.

EO1/ EO2 Kabel- eller belastningsfeil Kontroller at alle kabler er koblet til (trinn 5), og ta tunge gjenstander av
bordet. Koden forsvinner innen 3 sekunder — kontakt oss hvis den ikke
gjer det.

E06 Motorfeil Utfer nullstillingen.

EQ7 Overbelastning Fjern belastning; 80 kg inkluderer bordplaten og alt tilbehor.

EO8 [ E09 Nettspenning utenfor omrddet  Bruk en stikkontakt med 100-240 V. Trekk ut stremkabelen og sett den
inn igjen.

E10 Panel koblet til for stremmen Vent et sekund; koden forsvinner av seg selv.

annen Trekk ut stremkabelen i 10 sekunder, sett den inn og utfer nullstillingen.

Hvis koden kommer tilbake, noter den og skriv til hello@ergohide.com.
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Still inn en trygg minimumshoyde

( )

A Hold avstand til stoler og skuffer

Still inn den nedre bevegelsesgrensen for du plasserer mgbler under bordet. La
det veere klaring under den laveste bevegelige rammedelen eller
tilbehorsdelen, ikke bare bordplaten.

1 Sammenlign vist hgyde med madilt hayde fra gulv til bordplate. Hib justerer
visningen; LiL stiller inn den nedre bevegelsesgrensen.

2 Hold M inne til S-- vises, og trykk pd M. Velg 7SH med opp/ned og trykk pd M.
Velg LiL med opp/ned og trykk pa M.

3 Bruk opp-knappen til & gke minimumshgyden; trykk pd M for & lagre. LiH mé
fortsatt vaere minst 10 cm over LiL.

4 Fjern hindringer, og senk bordet med vedvarende trykk (8Hc: 001). Kontroller
at stopphoyden gir klaring til stoler og skuffer. Kontroller igjen etter endring
av mgbler eller innstillinger.

Rydd hele bevegelsesomrddet for hver nullstilling. Ikke stol pd LiL under nulistillingen.
Kontroller minimumshgyden etterpd, og gjenopprett den om nedvendig.

\ S

Kollisjonsvernet har begrensninger

Registreringen kan ikke garantere beskyttelse mot knusing, fastklemming eller
skader. Hold mennesker, kjceledyr og gjenstander unna; test aldri med kroppen din.
LO sldr av valgt funksjon: 4Fu kollisjonsregistrering oppover, 5Fd kollisjonsregistrering
nedover eller 6FS registrering av skjevstilling. Ikke slé av registreringen for & tvinge
bordet forbi en hindring.

Folg med pa alle automatiske bevegelser

| enkelttrykkmodus (8Hc: 002) fortsetter bevegelsen ndr du slipper knappen. Folg
med pd hele bevegelsen og hold deg innen rekkevidde av panelet; trykk pd en
vilkérlig knapp for & stoppe. Bruk vedvarende trykk (001) ndr du kontrollerer klaringer.

ErgoHide
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Batteri

Bordet drives av batteriet. Sett streamforsyningskabelen i en stikkontakt for & lade
batteriet. Bruk bare den medfglgende adapteren og stremforsyningskabelen.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Merk:

1. Produktet mé& brukes innenfor de riktige tekniske parameterne.
2. Hold produktet unna veesker, etsende gasser og stevete omgivelser.
3. Kontakt oss ved behov.

Tekniske spesifikasjoner:

Inngang: 100-240 VAC
Utgangsspenning: 24 VDC

Belastningskapasitet: 80 kg

Maksimal hastighet: 30 mm/s

Vandring: 680 mm

Minste rammehgyde: 500 mm

Minste bordplatehgyde: 525 mm med 25 mm bordplate
Driftstemperatur: 5-40°C

Driftssyklus: 2 min. drift og 18 min. pause

Fordel belastningen jevnt. Ikke overskrid den oppgitte belastningskapasiteten.

ErgoHide
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Produktinformasjon

Elektrisk hoydejusterbart bordstativ med én sgyle og batteri

Produsent

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Produktidentifikasjon og stotte

Hold etikettene med modell/type og serienummer p& bordet, kontrollboksen og
betjeningspanelet leselige. Oppgi disse opplysningene og eventuelle feilkoder pd panelet nar
du kontakter oss.

Gjenvinning og avhending

Den overkryssede avfallsbeholderen pd hjul betyr at elektrisk utstyr skal samles
inn separat fra husholdningsavfall. Ikke legg kontrollboksen, betjeningspanelet,
motorene eller stromkablene i blandet husholdningsavfall.

Retur og innsamling

Bruk et godkjent mottak for elektrisk avfall eller en tilgjengelig returordning hos en forhandler.
Sper kommunen eller kontakt hello@ergohide.com om innsamlingsmuligheter i omrédet ditt
for du returnerer produktet.

Ombruk og gjenvinning

Separat innsamling legger til rette for ombruk, materialgjenvinning og annen gjenvinning av
materialer. Feil avhending av elektrisk utstyr kan frigjere stoffer som skader mennesker og
miljo. Koble bordet fra strammen fer demontering; ikke dpne elektriske kapslinger. Sorter
bordplaten, metalldelene og emballasjen etter lokale innsamlingsregler.

Batteri

Den overkryssede avfallsbeholderen pd hjul som batteriet er merket med, betyr at det skal
samles inn separat fra husholdningsavfall. Koble fra batteriet, dekk kontaktene med tape og
lever det til et mottak for batterier eller til en forhandler som tar imot batterier.

ErgoHide
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VIKTIG INFORMASJON:

. Fritt bevegelsesomrade: Kontroller at
det ikke er hindringer i bordets
bevegelsesomrdde.

Plassering av bordplaten: Sgrg for at
bordplaten ikke kommer i kontakt
med vegger.

Kontroll av kabellengde: Kontroller at
alle kabler er lange nok til & felge
endringer i bordets hoyde.

Advarsel om barns sikkerhet: Hold
barn unna elektriske hgydejusterbare
bord, kontrollenheter og
betjeningspaneler for & unngd
personskader og elektrisk stat.

Beskyttelse mot vaesker: Hold alle
elektriske komponenter unna voesker
for & unngd skader og elektriske farer.

Forbudte handlinger: Ikke sitt eller st&
p& bordrammen. Unngd & krype eller
ligge under bordrammen.

Minimumshegyde: Still inn og kontroller
den nedre bevegelsesgrensen (7SH:
LiL) slik at rammen og alt bevegelig
tilbehor holder klaring til stoler, skuffer
og andre gjenstander. Kontroller p&
nytt etter endring av mgbler eller
nullstilling av bordet.

Advarsel om komponenter: Ikke dpne
komponenter, inkludert sgylene,
kontrollboksen eller betjeningspanelet,
da det kan fore til elektrisk stat.

Merknad om driftssyklus: Bordet er
konstruert for en driftssyklus pé& 10% —
det vil si 2 minutters drift etterfulgt av
18 minutters pause.

BRUK OG ANSVAR:

Tiltenkt bruk: Dette hoydejusterbare
bordet har elektriske motorer og er
kun beregnet for torre arbeidsmiljoer.

Ergonomisk bruk: Bordets hgyde kan
tilpasses ergonomiske behov. All
annen bruk regnes som feil bruk og
skjer pd brukerens eget ansvar.

Garanti og ansvar: Produsenten
godtar ikke garantikrav eller ansvar
for skader som skyldes feil bruk eller
hdndtering av bordrammen.

LES FOR RENGJORING:

Koble fra stremmen: Trekk ut
stromforsyningskabelen for
rengjaring.

Rengjeringsanvisninger: Fiern stov fra
overflaten med en lett fuktet klut. Hold
elektriske komponenter terre og unna
veoesker.

Sikkerhet for kabel og stepsel: Ikke
skad tilkoblingskabelen, og hold
stopselet sikret i en trygg posisjon.

Avhending av komponenter:
Kontrollboksen inneholder elektroniske
komponenter, metalldeler, plastdeler
og ledninger. Disse md ikke kastes
som husholdningsavfall.

Kontroll av montering: Kontroller at
produktet er riktig montert for bruk.

Bruksanvisning: Gjer deg kjent med
anvisningene for & forstd alle
produktets funksjoner og innstillinger.

ErgoHide
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Advarsel om barns sikkerhet: Barn
skal holdes unna bordet,
kontrollenhetene og
betjeningspanelene. Produsenten er
ikke ansvarlig for skader som skyldes
barns uforutsigbare handlinger.

Informasjon om stey: Svak stoy fra
multiribberemmen eller
bremsesystemet er normalt og
pavirker ikke produktets funksjon.

Rengjoringsmidler: Ikke bruk etsende
eller slipende rengjaringsmidler. Kast
rengjeringslesninger pd en
miljgmessig forsvarlig mate.
Kjennskap til risiko: Brukere bar vcere
oppmerksomme pd& mulige risikoer
ved produktet. Barn eller personer
med kognitive funksjonsnedsettelser
bor ikke bruke produktet uten tilsyn.

Advarsel om skadet kabel: Hvis
streamforsyningskabelen er skadet, mé
den skiftes av produsenten eller en
kvalifisert fagperson for & unngd
personskader.

Kvelningsfare: Emballasjematerialer
kan utgjere en kvelningsfare og skal
ikke brukes som leker.

Ta vare pd emballasjen: Ta vare pd
originalemballasjen til eventuell
senere transport.

BATTERI OG LADING:

. Lading: Lad batteriet bare innendors
ved 5-40 °C og bare med den
medfalgende adapteren og
stromforsyningskabelen.

. Hdandtering: Ikke dpne, knus,
gjennombor eller kortslutt batteriet.
Hold det unna varme, ild og direkte
sollys.

. Skade: Hvis batteriet er oppsvulmet,
skadet, lekker eller blir uvanlig varmt,
trekk ut stramforsyningskabelen, slutt
& bruke bordet og kontakt
hello@ergohide.com.

« Avhending: Ikke kast batteriet
sammen med husholdningsavfallet;
lever det til et mottak for batterier.

GJENVINNING OG AVHENDING:

Riktig avhending: Produktet ma ikke
kastes med vanlig husholdningsavfall.
Det ber gjenvinnes for & beskytte miljoet.
Bruk lokale gjenvinningsanlegg, eller
kontakt forhandleren eller produsenten
for hjelp med gjenvinning.

Les denne informasjonen ngye og ta
vare pd den for senere bruk.
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Instrukcja montazu i obstugi A~z |s]a]m

Reset — przy pierwszym uzyciu, po przerwie w zasilaniu lub gdy wyswietla sig rES
A -~ B3
przytrzymaj
Przytrzymaj przycisk w dét, az biurko opusci sie catkowicie, a wyswietlacz pokaze wysoko§é. Usuh przeszkody z

catej drogi ruchu; podczas resetu nie polegaj na zapisanej wysokoéci minimalnej. Pozostaw luz na
przewodach, a przed uzyciem sprawdz ustawienie wysokosci minimalnej.

Regulacja wysokosci
-~ M-
przytrzymaj przytrzymaj

Przytrzymaj przycisk w gére lub w dét; biurko zatrzyma sie po jego zwolnieniu. Droga ruchu blatu musi byé
wolna.

Zapisywanie wysokosci

()~ IER

Ustaw biurko na zgdanej wysokosci, nacisnij M, a nastepnie jeden z przyciskéw 1 do 4: wySwietlacz pokaze Hi
do H4. Pézniej naciénigcie tego przycisku (przytrzymanie w trybie statego nacisku) przywréci zapisang
wysokoS¢€.

Blokada rodzicielska
V-8 -6
przytrzymaj5 s przytrzymaj5 s

Przytrzymaj jednoczesnie przyciski w gére i w dét przez 5 sekund, aby zablokowa¢ klawiature; pojawi sie Loc.
Powtbérz, aby odblokowag.

Menu ustawien
przytrzymaj

Przytrzymaj M, az pojawi si¢ S--, nastepnie naciénij M. Przyciskami w gére/w dét wybierz ustawienie. M otwiera
je i zatwierdza wartos¢; przycisk 1 cofa. Wysoko$¢ pojawi sie ponownie dwie sekundy po zatwierdzeniu.

ErgoHide
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Ustawienia panelu sterowania

Kod Ustawienie Wartosci, domysina pierwsza
1Un Jednostka wyswietlania S| = centymetry, In = cale.
2br Jasnosé¢ wyswietlacza M = §redniq, L = niska, H = wysoka.
3bE Dzwigk przyciskéw OFF, On.
4Fu Wykrywanie kolizjiw gére L5 (ok. 15 kg); L1 najwigksza czutosé ... L9 najmniejsza czutosé; LO wytgczone.
5Fd Wykrywanie kolizji w dot L5 (ok. 15 kg); L1 najwieksza czutoéé ... L9 najmniejsza czutosé; LO wyigczone.
6FS Czuto$¢ wykrywania L5 (ok. 3°); LI najwieksza czutosé ... L9 najmniejsza czutosé; LO wytgczone.
przechytu
7SH Wskazanie wysokosci i Hib: wysoko§¢ na wyswietlaczu w najnizszej pozycji — ustaw zmierzong odlegtosé
granice ruchu od podtogi do blatu. LiL: nowa najnizsza pozycja. LiH: nowa najwyzsza pozycja, co
najmniej 10 cm powyzej LiL.
8Hc Tryb ruchu 001 staty nacisk: biurko porusza sig, gdy trzymasz przycisk. 002 jedno nacisnigcie:
nacisnij i zwolnij, a biurko samo osiggnie wysoko§¢; dowolny przycisk je zatrzyma.
9st Przypomnienie o wstaniu  0.0H wytqczone ... 9.5H, w odstgpach pétgodzinnych. Sygnat trwa 30 s; dowolny
przycisk go wycisza.
10H Cofnigcie po wykryciu 5 mm .. 20 mm.
przeszkody
1r Przywracanie ustawien FrE: zatwierdz przyciskiem M. Nastepnie pojawi sie rES — wykonaj reset.
fabrycznych
12d Test fabryczny Pomif to ustawienie.

Kody btedow

Wyswietlacz

Znaczenie

Dziatanie

Hot Przekroczony cykl pracy (2min  Odczekaj 18 minut lub oditgcz przewéd zasilajgey, az wyswietlacz
pracy, 18 min przerwy) zgasnie, i podiqcz go ponownie.
rES Wymagany reset Przytrzymaj przycisk w dét, az biurko opusci sie catkowicie i pojawi sie
wysokos¢.
Loc Klawiatura zablokowana Przytrzymaj jednoczesnie przyciski w gére i w dét przez 5 sekund.
EO1/ EO2 Blgd przewodu lub obcigzenia  Sprawdz, czy wszystkie przewody sq podtgczone (krok 5), i zdejmij
ciezkie przedmioty z biurka. Kod znika w ciggu 3 sekund — jesli nie,
skontaktuj sie z nami.
EO6 Btqd silnika Wykonaij reset.
EQ7 Przeciqzenie Zmniejsz obcigzenie; 80 kg obejmuje blat i wszystkie akcesoria.
EO8 [ E09 Napiecie sieciowe poza Uzyj gniazdka 100-240 V. Odiqgcz przewéd zasilajgcy i podtgcz go
zakresem ponownie.
E10 Panel podtqgczony przed Odczekaj sekunde; kod zniknie sam.
zasilaniem
inny Odigcz przewéd zasilajgcy na 10 sekund, podtgcz go i wykonaj reset.

Jesli kod powréci, zapisz go i napisz na hello@ergohide.com.
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Ustaw bezpieczng wysokosé minimalng

A Zachowaj odstep od krzeset i szuflad

Ustaw dolnqg granice ruchu przed umieszczeniem mebli pod biurkiem. Zachowaij
odstep pod najnizszqg ruchomq czesciq stelaza lub akcesorium, a nie tylko pod
blatem.

1 Poréwnaj wskazywanqg wysoko$¢€ ze zmierzonq odlegtoscig od podtogi do
blatu. Hib reguluje wskazanie; LiL ustawia dolng granice ruchu.

2 Przytrzymaj M, az pojawi sie S--, nastepnie naciénij M. Przyciskami w gére/w
dét wybierz 7SH i naciénij M. Przyciskami w gére/w dét wybierz LiL i nacignij M.

3 Przyciskiem w gore zwigksz warto§¢ wysokosci minimalnej; nacisnij M, aby
zapisag. LiH musi pozosta¢ co najmniej 10 cm powyzej LiL.

4 Usuh przeszkody i opuéé biurko w trybie statego nacisku (8Hc: 001). Sprawdz,

czy wysokos¢€ zatrzymania zapewnia odstep od krzeset i szuflad. Sprawdz
ponownie po zmianie mebli lub ustawien.

Przed kazdym resetem usun przeszkody z catej drogi ruchu. Podczas resetu nie
polegaj na LiL. Nastepnie sprawdz i w razie potrzeby przywré¢ wysokos§é minimaing.

\ S

Wykrywanie kolizji ma ograniczenia

Detekcja nie gwarantuje zapobiegania zmiazdzeniu, zakleszczeniu ani uszkodzeniom.
Osoby, zwierzeta i przedmioty muszq pozostawaé poza drogq ruchu; nigdy nie testu;j
funkcji wiasnym ciatem. LO wylgcza wybrang funkcje: 4Fu wykrywanie kolizji w goére,
5Fd wykrywanie kolizji w dét lub 6FS wykrywanie przechytu. Nie wytgczaj detekciji, aby
wymusi¢ przejazd biurka przez przeszkode.

Obserwuj kazdy ruch automatyczny

W trybie jednego naciénigcia (8Hc: 002) ruch trwa po zwolnieniu przycisku. Obserwuj
caty ruch i pozostawaj w zasiegu panelu; nacisnij dowolny przycisk, aby zatrzymaé
biurko. Podczas sprawdzania odstepéw uzywaj trybu statego nacisku (001).

ErgoHide
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Akumulator

Stét jest zasilany z akumulatora. Aby natadowaé akumulator, poditgcz przewéd zasilajgcy
do gniazdka. Uzywaj wytgcznie dotgczonego zasilacza i przewodu zasilajgcego.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Uwaga:
®
1. Produkt nalezy uzytkowaé w ramach wtasciwych parametréw technicznych.

2. Chron przed cieczami, gazami korozyjnymi i zapylonym otoczeniem.
3. W razie potrzeby skontaktuj si¢ z nami.

Dane techniczne:

Zasilanie: 100-240 VAC

Napiecie wyjsciowe: 24 VDC

Nosnos§¢: 80 kg

Maksymalna predkosé: 30 mm/s

Skok: 680 mm

Minimalna wysokos¢ stelaza: 500 mm

Minimalna wysokos¢ blatu: 525 mm z blatem 25 mm
Temperatura pracy: 5-40°C

Cykl pracy: 2 min pracy i 18 min przerwy

Rozt6z obcigzenie rownomiernie. Nie przekraczaj podanej nosnosci.

ErgoHide
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Informacije o produkcie

Elektryczny stelaz stotu z regulacjq wysokosci, jedng kolumng i akumulatorem

Producent

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Stowenia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identyfikacja produktu i wsparcie

Zachowaj czytelnoéé etykiet z modelem/typem i numerem seryjnym na biurku, module
sterujgcym i panelu sterowania. Kontaktujgc sie z nami, podaj te dane i ewentualny kod btedu
wyswietlany na panelu.

Recykling i utylizacja

Przekre$lony pojemnik na kétkach oznaczaq, ze sprzet elektryczny nalezy zbierac
oddzielnie od odpadéw domowych. Nie wyrzucaj modutu sterujgcego, panelu
sterowaniaq, silnikbw ani przewodéw elektrycznych do zmieszanych odpadéw
domowych.

Zwrot i zbiorka

Skorzystaj z uprawnionego punktu zbiérki elektroodpaddéw lub dostepnego systemu odbioru u
sprzedawcy. Przed zwrotem produktu zapytaj lokalny urzqd lub napisz na
hello@ergohide.com, aby pozna¢ mozliwosci zbidérki w swojej okolicy.

Ponowne uzycie i odzysk

Selektywna zbiérka wspiera ponowne uzycie, recykling i odzysk materiatéw. Niewtasciwa
utylizacja sprzetu elektrycznego moze uwalnia¢ substancje szkodliwe dla ludzi i srodowiska.
Przed demontazem odtgcz biurko od zasilania; nie otwieraj obudéw elektrycznych. Posortu;j
blat, czesSci metalowe i opakowania zgodnie z lokalnymi zasadami zbiérki.

Akumulator

Przekreslony pojemnik na kétkach umieszczony na akumulatorze oznaczaq, ze nalezy go
zbiera¢ oddzielnie od odpaddéw domowych. Odiqgcz akumulator, zaklej jego styki tasmaq i
oddaj go do punktu zbiérki baterii lub do sklepu, ktéry przyjmuje zuzyte baterie.
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WAZNA UWAGA:

Wolna droga ruchu biurka: Upewnij
sig, ze na drodze ruchu biurka nie ma
przeszkéd.

Potozenie blatu: Upewnij sig, ze blat
nie dotyka zadnej §ciany.

Kontrola dtugosci przewodow:
Sprawdz, czy wszystkie przewody sq
wystarczajgco diugie, aby umozliwi¢
zmiany wysokosci biurka.

Bezpieczenstwo dzieci: Trzymaj dzieci
z dala od elektrycznych biurek z
regulacjg wysokos§ci, modutéw i paneli
sterowania, aby zapobiec obrazeniom
i porazeniu prgdem.

Ochrona przed cieczami: Chrof
wszystkie elementy elektryczne przed
cieczami, aby unikng¢ uszkodzen i
zagrozenh elektrycznych.

Zabronione czynnosci: Nie siadaj ani
nie stawaj na stelazu biurka. Nie
czotgaj sie ani nie lez pod stelazem
biurka.

Wysoko§¢é minimalna: Ustaw i
sprawdz dolng granice ruchu (7SH:
LiL), aby stelaz i wszystkie ruchome
akcesoria pozostawaty w odstepie od
krzeset, szuflad i innych przedmiotéw.
Sprawdz jg ponownie po zmianie
mebli lub resecie biurka.

Ostrzezenie dotyczgce elementow:
Nie otwieraj zadnych elementéw, w
tym kolumn, modutu ani panelu
sterowania, poniewaz grozi to
porazeniem prqgdem.

. Cykl pracy: Biurko zaprojektowano do

cyklu pracy 10% — czyli 2 minuty
pracy, po ktérych nastepuje 18 minut
przerwy.

UZYTKOWANIE | ODPOWIEDZIALNOSC:

. Przeznaczenie: To biurko z regulacijg

wysokos§ci ma silniki elektryczne i jest
przeznaczone wytqcznie do suchych
Srodowisk pracy.

Ergonomiczne uzytkowanie:
Wysokos§¢ biurka mozna dostosowaé
do potrzeb ergonomicznych. Kazde
inne uzycie jest niewtasciwe i odbywa
sie na wiasne ryzyko uzytkownika.

Gwarancja i odpowiedzialnosc¢:
Producent nie uznaje roszczen
gwarancyjnych ani odpowiedzialnosci
za szkody wynikajgce z niewtasciwego
uzytkowania lub obchodzenia sig ze
stelazem biurka.

PRZECZYTAJ PRZED CZYSZCZENIEM:

. Odigczenie zasilania: Przed

czyszczeniem odigcz przewod
zasilajqcy.

Instrukcja czyszczenia: Kurz z
powierzchni usuwaj lekko wilgotng
Sciereczkq. Elementy elektryczne
utrzymuj w suchosci i chroh przed
cieczami.

Bezpieczenstwo przewodu i wtyczki:
Nie uszkodz przewodu
przytqczeniowego i zabezpiecz
wtyczke w bezpiecznym potozeniu.
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Utylizacja elementéw: Modut
sterujgcy zawiera elementy
elektroniczne, czesci metalowe i
plastikowe oraz przewody. Nie wolno

ich wyrzuca¢ do odpaddéw domowych.

Kontrola montazu: Przed uzyciem
upewnij sig, ze produkt jest
prawidtowo zamontowany.

Instrukcja obstugi: Zapoznaj sie z
instrukcjq, aby zrozumie€ wszystkie
funkcje i ustawienia produktu.

Bezpieczenstwo dzieci: Dzieci nalezy
trzymac z dala od biurka, modutow i
paneli sterowania. Producent nie
odpowiada za szkody spowodowane
nieprzewidywalnymi dziataniami
dzieci.

Odgtosy pracy: Niewielki hatas paska
wielorowkowego lub uktadu
hamulcowego jest normalny i nie
wptywa na dziatanie produktu.

$rodki czyszczgce: Nie uzywaj zrgcych
ani ciernych srodkéw czyszczgcych.
Roztwory czyszczqce utylizuj w sposéb
odpowiedzialny dla srodowiska.

Swiadomosé zagrozen: Uzytkownicy
powinni znaé potencjalne zagrozenia
zwigzane z produktem. Dzieci i osoby z
zaburzeniami poznawczymi nie
powinny uzywaé produktu bez
nadzoru.

Uszkodzony przewéd: Uszkodzony
przewéd zasilajgcy musi wymienié
producent lub wykwalifikowany

specjalista, aby zapobiec obrazeniom.

Ryzyko uduszenia: Materiaty
opakowaniowe mogq stwarza¢ ryzyko
uduszenia i nie moggq stuzy¢ jako
zabawki.

« Zachowanie opakowania: Zachowaj
oryginalne opakowanie na wypadek
przysztego transportu.

AKUMULATOR | tADOWANIE:

. tadowanie: taduj akumulator
wytqcznie w pomieszczeniu, w
temperaturze 5-40 °C, i wytqcznie
dotgczonym zasilaczem i przewodem
zasilajgcym.

. Postgpowanie zakumulatorem: Nie
otwieraij, nie zgniataj, nie przebijaj i nie
zwieraj akumulatora. Chroh go przed
wysokq temperaturg, ogniem i
bezposrednim Swiattem stonecznym.

. Uszkodzenie: Jesli akumulator jest
spuchniety, uszkodzony, wycieka z
niego elektrolit lub nietypowo sie
nagrzewa, oditqcz przewdd zasilajqcy,
przestan uzywac stotu i napisz na
hello@ergohide.com.

. Utylizacja: Nie wyrzucaj akumulatora
razem z odpadami domowymi; oddaj
go do punktu zbiérki baterii.

RECYKLING I UTYLIZACJA:

Prawidiowa utylizacja: Tego produktu
nie wolno wyrzucaé ze zwyktymi
odpadami domowymi. W celu ochrony
Srodowiska nalezy poddaé go
recyklingowi. Skorzystaj z lokalnych
punktéw recyklingu lub skontaktuj sie z
dystrybutorem albo producentem, aby
uzyska¢ pomoc w recyklingu.

Uwaznie przeczytaj te informacje i
zachowaj jg na przysztos¢.
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Instrugbes de montagem e utilizagéo A~z |s]a]m

Reinicializagdo: primeira utilizagdo, falha de energia ou indicagéio rES

A -~ B

manter

Mantenha premida a tecla de descida até a secretdria descer totalmente e aparecer a altura. Retire os
obstdculos de todo o percurso; ndo confie na altura minima guardada durante a reinicializagdo. Deixe folga
nos cabos e confirme depois a altura minima antes de utilizar.

Ajuste de altura

- -

manter manter

Mantenha premida a tecla de subida ou descida; a secretéria para quando a soltar. Mantenha livre o
percurso do tampo.

Guardar uma altura

()~ IER

Leve a secretdria d altura pretendida, prima M e depois uma tecla de 1 a 4: surge Hl a H4. Mais tarde, premir
essa tecla (mantendo-a premida no modo de presséo continua) leva a secretdria & altura guardada.
Bloqueio infantil

N - REOESNE

manter 5 s manter 5 s

Mantenha premidas as teclas de subida e descida em simultdneo durante 5 segundos para bloquear o
teclado; surge Loc. Repita para desbloquear.

Menu de defini¢des
()~ (I~ (v)~ BEB
manter

Mantenha M premida até surgir S-- e prima M. Escolha uma defini¢éio com subida/descida. M abre-a e
confirma um valor; a tecla 1 volta atrés. A altura reaparece dois segundos apds a confirmagéo.
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Definigdes do comando

Codigo  Definigéo Valores, primeiro o predefinido

1Un Unidade do visor S| = centimetros, In = polegadas.

2br Brilho do visor M = médio, L = baixo, H = alto.

3bE Som das teclas OFF, On.

4Fu AnticolisGo na subida L5 (cercade 15 kg); L1 mais sensivel .. L9 menos sensivel; LO desativado.

5Fd Anticolisdo na descida L5 (cerca de 15 kg); L1 mais sensivel ... L9 menos sensivel; LO desativado.

6FS Sensibilidade d inclinagéo L5 (cerca de 3°); L1 mais sensivel ... L9 menos sensivel; LO desativado.

7SH Altura indicada e limites  Hib: altura indicada na posi¢cdo mais baixa; ajuste-a & altura medida do chéo ao

de curso tampo. LiL: nova posi¢géio minima. LiH: nova posigéio méaxima, pelo menos 10 cm
acima de LiL.

8Hc Modo de movimento 001 pressdo continua: move-se enquanto mantém a tecla premida. 002 um

toque: prima e solte; move-se sozinha até & altura. Qualquer tecla a faz parar.

9St Lembrete para se levantar 0.0H desativado ... 9.5H, em intervalos de meia hora. O aviso sonoro dura 30 s;

qualquer tecla o silencia.

10H Recuo apés um obstdculo 5 mm ... 20 mm.

1r Repor definicdes de FrE: confirme com M. Surge depois rES; faga a reinicializagéo.

fabrica
12d Teste de fabrica Ignore esta defini¢do.
[ d °
Codigos de erro

Visor Significado O que fazer

Hot Ciclo de trabalho excedido (2 Aguarde 18 minutos ou desligue o cabo de alimentagdo até o visor

min ativo, 18 min parado) apagar e volte a liga-lo.

rES Reinicializagéo necessaria Mantenha premida a tecla de descida até a secretdaria descer
totalmente e aparecer a altura.

Loc Teclado bloqueado Mantenha premidas as teclas de subida e descida em simulténeo
durante 5 segundos.

EO1/ E02 Falha de cabo ou carga Verifique se todos os cabos estéo ligados (passo 5) e retire objetos
pesados. O cdédigo desaparece em 3 segundos; caso contrdrio,
contacte-nos.

EO6 Falha do motor Faga a reinicializagdo.

EO7 Sobrecarga Reduza a carga; os 80 kg incluem o tampo e todos os acessorios.

EO8 [ E09 Tensdo da rede fora do Use uma tomada de 100-240 V. Desligue o cabo de alimentag¢do e volte

intervalo a ligé-lo.

E10 Comando ligado antes da Aguarde um segundo; o cédigo desaparece sozinho.

alimentacéo
outro Desligue o cabo de alimentagdo durante 10 segundos, volte a liga-lo e

faca a reinicializagéo. Se o cédigo voltar, anote-o e escreva para
hello@ergohide.com.
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Defina uma altura minima segura

A Deixe espaco para cadeiras e gaveteiros

Defina o limite inferior antes de colocar méveis sob a secretdria. Deixe espago
sob a peca mével mais baixa da estrutura ou dos acessérios, ndo apenas sob o
tampo.

1 Compare a altura indicada com a medida do chéo ao tampo. Hib ajusta o
visor; LiL define o limite inferior do curso.

2 Mantenha M premida até surgir S-- e prima M. Selecione 7SH com
subida/descida e prima M. Selecione LiL com subida/descida e prima M.

3 Use atecla de subida para aumentar a altura minima; prima M para
guardar. LiH deve manter-se pelo menos 10 cm acima de LiL.

4 Sem obstdculos, use o modo de presséo continua (8Hc: 001) para descer a
secretdria. Confirme que a altura de paragem deixa espago para cadeiras e
gaveteiros. Verifique de novo apés mudar moéveis ou defini¢des.

Antes de qualquer reinicializagéo, liberte todo o percurso. Néo confie em LiL durante a
reinicializagdo. Depois, verifique e, se necessario, reponha a altura minima.

A anticoliséo tem limites

A detecdo ndo garante evitar esmagamento, entalamento ou danos. Mantenha
pessoas, animais e objetos afastados; nunca teste com o corpo. LO desativa a fungéo
selecionada: 4Fu detecdo de colisdo na subida, 5Fd na descida ou 6FS detecdo de
inclinacdo. Néo desative a detegcdo para forgar a secretdria a ultrapassar um
obstdculo.

Vigie todos os movimentos automaticos

No modo de um toque (8Hc: 002), o movimento continua apds soltar a tecla. Vigie
todo o movimento e mantenha o comando ao alcance; prima qualquer tecla para
parar. Use a pressdo continua (001) para verificar as folgas.
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Bateria

A mesa funciona a bateria. Para carregar a bateriq, ligue o cabo de alimentagdo a uma
tomada. Utilize apenas o adaptador e o cabo de alimentagéo fornecidos.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Aviso:

1. Utilize este produto dentro dos paradmetros técnicos corretos.
2. Mantenha-o afastado de liquidos, gases corrosivos e ambientes com pb.
3. Contacte-nos se necessdario.

Especificagcoes técnicas:

Entrada: 100-240 VAC

Tensdo de saida: 24 VDC

Capacidade de carga: 80 kg

Velocidade maxima: 30 mm/s

Curso: 680 mm

Altura minima da estrutura: 500 mm

Altura minima do tampo: 525 mm com tampo de 25 mm
Temperatura de funcionamento: 5-40°C

Ciclo de trabalho: 2 min. ativo e 18 min. parado

Distribua a carga uniformemente. Ndo exceda a capacidade de carga indicada.
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Informacgoes do produto

Estrutura de mesa elétrica reguldvel em altura de uma coluna, com bateria

Fabricante

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Eslovénia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identificagéo e assisténcia

Mantenha legiveis as etiquetas de modelo/tipo e nimero de série da secretdria, caixa de
controlo e comando. Ao contactar-nos, fornega estes dados e qualquer cédigo de erro
apresentado no comando.

Reciclagem e eliminagéo

O contentor com rodas barrado indica que os equipamentos elétricos devem
ser recolhidos separadamente dos residuos domésticos. Ndo deite a caixa de
controlo, o comando, os motores ou os cabos elétricos nos residuos domésticos
indiferenciados.

Devolucéo e recolha

Use um ponto autorizado de recolha de residuos elétricos ou um sistema de retoma
disponivel no retalhista. Antes de devolver o produto, consulte a autoridade local ou
hello@ergohide.com sobre as opg¢des de recolha na sua drea.

Reutilizagéo e recuperacao

A recolha separada favorece a reutilizagéo, reciclagem e recuperagdo de materiais. A
eliminagdo incorreta de equipamentos elétricos pode libertar substancias nocivas para as
pessoas e o ambiente. Desligue a secretdria da tomada antes de a desmontar; ndo abra as
caixas dos componentes elétricos. Separe o tampo, as pegcas metdlicas e as embalagens
segundo as regras locais de recolha.

Bateria

O contentor com rodas barrado na bateria significa que esta deve ser recolhida
separadamente dos residuos domésticos. Desligue a bateria, cubra os contactos com fita
adesiva e entregue-a num ponto de recolha de pilhas e baterias ou num retalhista que
recolha baterias.
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AVISO IMPORTANTE:

Percurso livre: Confirme que néo
existem obstdculos no percurso de
movimento da secretdria.

Posi¢do do tampo: Garanta que o
tampo ndo toca em paredes.

Comprimento dos cabos: Verifique se
todos os cabos tém comprimento
suficiente para as mudancgas de
altura.

Seguranca infantil: Mantenha as
criangas afastadas de secretdrias
elétricas reguldveis, unidades de
controlo e comandos para evitar
ferimentos e choques elétricos.

Liquidos: Mantenha todos os
componentes elétricos afastados de
liquidos para evitar danos e riscos
elétricos.

Acbes proibidas: Ndo se sente nem
fique de pé sobre a estrutura. Evite
gatinhar ou deitar-se por baixo da
estrutura.

Altura minima: Defina e verifique o
limite inferior (7SH: LiL) para que a
estrutura e todos os acessoérios
mobveis ndo toquem em cadeiras,
gaveteiros e outros objetos. Verifique
de novo apés mudar méveis ou
reinicializar a secretdria.

Componentes: NGo abra
componentes, incluindo colunas,
caixa de controlo ou comando, pois
pode sofrer um choque elétrico.

Ciclo de trabalho: A secretdria tem
um ciclo de trabalho de 10%: 2
minutos de funcionamento seguidos
de 18 minutos de pausa.

UTILIZAGAO E RESPONSABILIDADE:

Utilizagdo prevista: Esta secretdria
regulavel tem motores elétricos e
destina-se apenas a ambientes de
trabalho secos.

Utilizagdo ergonomica: A altura pode
ser ajustada as necessidades
ergonémicas. Qualquer outra
utilizagdo é indevida e da exclusiva
responsabilidade do utilizador.

Garantia e responsabilidade: O
fabricante ndo aceita reclamagdes ao
abrigo da garantia nem assume
responsabilidade por danos causados
por uso indevido ou manuseamento
incorreto da estrutura.

LEIA ANTES DE LIMPAR:

Desligar a alimentacgéao: Desligue o
cabo de alimentag¢do da tomada
antes de limpar.

Limpeza: Limpe o p6 da superficie
com um pano ligeiramente hamido.
Mantenha os componentes elétricos
secos e afastados de liquidos.

Cabo e ficha: Ndo danifique o cabo de
ligagdo e mantenha a ficha presa
numa posig¢do segura.

Eliminagéo de componentes: A caixa
de controlo contém componentes
eletrénicos, pegas metdlicas, pecgas
de pldastico e fios. Ndo os elimine
como residuos domésticos.

Verificagdo da instalagéo: Confirme
que o produto estd corretamente
instalado antes de utilizar.
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« Manual de instrugdes: Familiarize-se BATERIA E CARREGAMENTO:
com as instrugdes para conhecer

todas as fungdes e definigcdes do
produto.

. Carregamento: Carregue a bateria
apenas em interiores, entre 5 e 40 °C,
e apenas com o adaptador e o cabo

. Segurdnga infuntil: McmtenhCI as de Glimentqgao fornecidOS.
criangas afastadas da secretdéria,

unidades de controlo e comandos. O
fabricante néo é responsével por
danos causados por agdes
imprevisiveis de criangas.

. Manuseamento: Ndo abra, esmague,
perfure nem provoque curto-circuitos
na bateria. Mantenha-a afastada do
calor, do fogo e da luz solar direta.

. Danos: Se a bateria estiver inchada,
danificada, com fugas ou
invulgarmente quente, desligue o
cabo de alimentagdo, deixe de utilizar

a mesa e contacte
. Produtos de limpeza: Ndo use hello@ergohide.com.

produtos corrosivos ou abrasivos.
Elimine as solugdes de limpeza de
forma ambientalmente responsavel.

+ Ruido: Um ligeiro ruido da correia
multicanal ou do sistema de
travagem é normal e ndo afeta o
desempenho.

« Eliminagéo: Ndo deite a bateria no lixo
doméstico; entregue-a num ponto de

recolha de pilhas e baterias.
« Conhecimento dos riscos: Os

utilizadores devem conhecer os ~

possiveis riscos do produto. Criangas RECICLAGEM E ELIMINAGAO:

ou pessoas com limitagées cognitivas Eliminagdo correta: NGo elimine este
ndo devem utilizd-lo sem superviséo. produto com o lixo doméstico comum.
Para proteger o ambiente, deve ser
reciclado. Use os centros locais de
reciclagem ou contacte o distribuidor ou
fabricante para obter assisténcia.

« Cabo danificado: Se o cabo de
alimentacgdo estiver danificado, deve
ser substituido pelo fabricante ou por
um especialista qualificado para
evitar ferimentos. Leia este aviso com atengdo e guarde-o

. Perigo de asfixia: Os materiais de para consulta futura.

embalagem podem causar asfixia e
ndo devem ser usados como
brinquedos.

. Conservar a embalagem: Guarde a
embalagem original para eventuais
transportes futuros.
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Instructiuni de montaj si utilizare S EIRR

Resetare: prima utilizare, dupa o pana de curent sau cand apare rES
AN -~ RdIRd =
tineti

Tineti apdsatd tasta de coborére p&nd cdnd biroul coboard complet si apare indltimea. Eliberati intreaga
cursd de obstacole; nu va bazati pe indltimea minima salvatd in timpul resetdrii. Lasati cablurile lejere, apoi
verificati indltimea minimd inainte de utilizare.

Reglarea inaltimii

- g~

tineti tineti

Tineti apdsatd tasta de ridicare sau coborare; biroul se opreste cand o eliberati. Mentineti liber& cursa
blatului.

Salvarea unei inaltim

()~ IER

Aduceti biroul la indltimea doritd, apdsati M, apoi una dintre tastele 1-4: apare H1 pand la H4. Ulterior,
apdsarea acelei taste (mentinuté in modul de apdsare continud) readuce biroul la indltimea salvatd.

Blocare pentru copii
yiind - BRdNAMide
tineti5 s tineti5 s

Tineti apdsate simultan tastele de ridicare si coborére timp de 5 secunde pentru a bloca tastele; apare Loc.
Repetati pentru deblocare.

Meniul de setdri
ORd - KO -
tineti

Tineti M ap&saté padnd apare S--, apoi apdsati M. Alegeti o setare cu ridicare/cobordare. M o deschide si
confirmd valoareaq; tasta 1 revine inapoi. indltimea reapare la doud secunde dupd confirmare.
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Setdrile panoului de comanda

Cod Setare Valori, cea implicitd prima
1Un Unitatea afisatd S| = centimetri, In = inchi.
2br Luminozitatea afisajului M = medie, L = scdzutd, H = ridicatd.
3bE Sunetul tastelor OFF, On.
4Fu Anticoliziune la ridicare L5 (circa 15 kg); L1 sensibilitate maxima ... L9 minimd; LO dezactivat.
5Fd Anticoliziune la cobordre L5 (circa 15 kg); L1 sensibilitate maximd ... L9 minimd; LO dezactivat.
6FS Sensibilitate la inclinare L5 (circa 3°); L1 sensibilitate maximd ... L9 minimd; LO dezactivat.
7SH indltime afisatd si limitele  Hib: indltimea afisatd in pozitia cea mai joasd; setati-o la indltimea mésuratd de
cursei la podea la blat. LiL: noua pozitie minima. LiH: noua pozitie maximd, cu cel putin 10
cm peste LilL.
8Hc Mod de miscare 001 apdsare continud: biroul se misca cat timp tineti tasta apdsatd. 002 o
apdsare: apdsati si eliberati; ajunge singur la indltime. Orice tastd 1l opreste.
9st Memento pentruridicare  0.0H dezactivat .. 9.5H, in trepte de jumatate de ord. Semnalul dureazé 30 s; orice
tasta il opreste.
10H Retragere dupd un 5 mm..20 mm.
obstacol
r Restabilirea setdrilor din FrE: confirmati cu M. Apare apoi rES; efectuati resetarea.
fabrica
12d Test din fabrica Omiteti aceastd setare.
L]
Coduri de eroare
Afisaj Semnificatie Ce trebuie facut
Hot Ciclu de functionare depdsit (2  Asteptati 18 minute sau scoateti cablul de alimentare pand se stinge
min pornit, 18 min oprit) afisajul si reconectati-I.
rES Resetare necesard Tineti apdsatd tasta de coborére pdnd cénd biroul coboard complet si
apare indltimea.
Loc Taste blocate Tineti apdsate simultan tastele de ridicare si coborére timp de 5
secunde.
EO1 / EO2 Eroare de cablu sau sarcind Verificati dacé toate cablurile sunt conectate (pasul 5) si indepdrtati
obiectele grele. Codul dispare in 3 secunde; altfel, contactati-ne.
E06 Defectiune la motor Efectuati resetarea.
EQ7 Suprasarcind Reduceti sarcina; cele 80 kg includ blatul si toate accesoriile.
EO8 [ E09 Tensiunea retelei in afara Folositi o prizd de 100—240 V. Scoateti si reconectati cablul de
intervalului alimentare.
E10 Panou conectat inaintea Asteptati o secundd; codul dispare singur.
alimentarii
altul Scoateti cablul de alimentare timp de 10 secunde, reconectati-I si

efectuati resetarea. Dacd reapare codul, notati-I si scrieti la
hello@ergohide.com.
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Setati o inaltime minima sigurd

A Lasati loc pentru scaune si sertare

Setati limita inferioard inainte de a pune mobilier sub birou. Ldsati spatiu sub
cea mai joasd piesd mobild a cadrului sau a accesoriilor, nu doar sub blat.

1 Comparati indltimea afisatd cu cea mdasuratd de la podea la blat. Hib
ajusteazd afisajul; LiL stabileste limita inferioard a cursei.

2 Tineti M apdsatd pand apare S--, apoi apdsati M. Selectati 7SH cu
ridicare/coborare si ap&sati M. Selectati LiL cu ridicare/coborare si ap&sati
M.

3 Folositi tasta de ridicare pentru a madri indltimea minimé&; apdsati M pentru
salvare. LiH trebuie s& ramana cu cel putin 10 cm peste LiL.

4 Fard obstacole, coborati biroul in modul de apdsare continud (8Hc: 001).
Verificati dacd indltimea de oprire lasd loc pentru scaune si sertare.
Recontrolati dup& schimbarea mobilierului sau a setdrilor.

inainte de orice resetare, eliberati intreaga cursd. Nu vé bazati pe LiL in timpul
resetarii. Dupa aceeaq, verificati si, la nevoie, restabiliti inaltimea minima.

Anticoliziunea are limite

Detectarea nu garanteazd prevenirea strivirii, prinderii sau daunelor. Tineti la distantd
persoane, animale si obiecte; nu testati niciodatd cu corpul. LO dezactiveazd functia
selectatd: 4Fu detectarea coliziunii la ridicare, 5Fd la cobordre sau 6FS detectarea
inclindrii. Nu dezactivati detectarea pentru a forta biroul sa treacd de un obstacol.

Urmariti fiecare miscare automata

In modul cu o apdsare (8Hc: 002), miscarea continud dupd eliberarea tastei. Urmdriti
intreaga miscare si tineti panoul la indemdand; apdsati orice tastd pentru oprire.
Folositi apdsarea continud (001) cand verificati spatiile libere.

ErgoHide
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Baterie

Masa functioneazd cu bateria sa. Pentru a incdrca bateria, conectati cablul de
alimentare la o prizd. Folositi numai adaptorul si cablul de alimentare furnizate.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Nota:
otd.
1. Utilizati produsul in limitele parametrilor tehnici corecti.

2. Feriti-1 de lichide, gaze corozive si medii cu praf.
3. Contactati-ne dacd este necesar.

Specificatii tehnice:

Intrare: 100-240 VAC

Tensiune de iesire: 24 VDC

Capacitate de incdrcare: 80 kg

Vitezé maximd: 30 mm/s

Cursa: 680 mm

Indltime minima& a cadrului: 500 mm

In&ltime minimé a blatului: 525 mm cu blat de 256 mm
Temperaturd de functionare: 5-40 °C

Ciclu de functionare: 2 min. pornit $i 18 min. oprit

Distribuiti sarcina uniform. Nu depdsiti capacitatea de incdrcare indicata.

ErgoHide
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Informatii despre produs

Cadru de masad electric reglabil pe indltime, cu o coloand si baterie

Producator

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenia

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identificare si asistentd

P&strati lizibile etichetele cu modelul/tipul si numdrul de serie de pe birou, cutia de comandé
si panoul de comandad. Cand ne contactati, furnizati aceste date si orice cod de eroare afisat
pe panou.

Reciclare si eliminare

Pubela cu roti baratd indica faptul cd echipamentele electrice trebuie colectate
separat de deseurile menajere. Nu aruncati cutia de comandd, panoul,
motoarele sau cablurile electrice in deseurile menajere amestecate.

Returnare si colectare

Folositi un punct autorizat de colectare a deseurilor electrice sau un program disponibil de
preluare al comerciantului. Inainte de returnare, cereti autoritdtii locale sau la
hello@ergohide.com informatii despre optiunile de colectare din zona dvs.

Reutilizare si valorificare

Colectarea separatd ajutd reutilizareq, reciclarea si recuperarea materialelor. Eliminarea
incorectd a echipamentelor electrice poate elibera substante ddundtoare oamenilor si
mediului. Scoateti biroul din prizd inainte de demontare; nu deschideti carcasele electrice.
Separati blatul, piesele metalice si ambalajele conform regulilor locale de colectare.

Baterie

Pubela cu roti baratd de pe baterie inseamnd cd aceasta trebuie colectatd separat de
deseurile menajere. Deconectati bateria, acoperiti-i contactele cu bandé& adeziva si predati-o
la un punct de colectare a bateriilor sau la un comerciant care preia bateriile.
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NOTA IMPORTANTA:

+ Cursd libera: Asigurati-va cd nu existd
obstacole pe cursa de miscare a
biroului.

. Pozitia blatului: Asigurati-va cd blatul
nu atinge peretii.

. Lungimea cablurilor: Verificati dacd
toate cablurile sunt suficient de lungi
pentru schimbdrile de indltime.

. Siguranta copiilor: Tineti copiii
departe de birourile electrice reglabile,
unitdtile si panourile de comandd
pentru a preveni rdnirea si
electrocutarea.

« Lichide: Feriti toate componentele
electrice de lichide pentru a evita
deteriorarea si pericolele electrice.

« Actiuniinterzise: Nu va asezati si nu
stati in picioare pe cadru. Evitati sd va
tarati sau sa va intindeti sub cadru.

. Inaltime minimé: Setati si verificati
limita inferioard (7SH: LiL), astfel incat
cadrul si accesoriile mobile sd nu
atingd scaunele, sertarele sau alte
obiecte. Recontrolati dupd
schimbarea mobilierului sau
resetarea biroului.

. Componente: Nu deschideti nicio
componentd, inclusiv coloanele, cutia
sau panoul de comandd: existd risc de
electrocutare.

. Ciclude functionare: Biroul are un
ciclu de functionare de 10%: 2 minute
de functionare urmate de 18 minute
de pauzd.

UTILIZARE $I RASPUNDERE:

Utilizare prevazuta: Acest birou
reglabil are motoare electrice si este
destinat exclusiv mediilor de lucru
uscate.

Utilizare ergonomicé: indltimea poate
fi reglatd dupd necesitatile
ergonomice. Orice altd utilizare este
necorespunzdtoare si se face pe riscul
utilizatorului.

Garantie si raspundere: Producdtorul
nu acceptd cereri de garantie si nu
rdspunde pentru daune provocate de
utilizarea necorespunzdtoare sau
manipularea incorectd a cadrului.

CITITIINAINTE DE CURATARE:

Deconectarea alimentdrii: Scoateti
cablul de alimentare din priz& inainte
de curdtare.

Curétare: Indepdrtati praful de pe
suprafatd cu o lavetd usor umeda.
Pdstrati componentele electrice
uscate si ferite de lichide.

Cablu si stecdr: Nu deteriorati cablul
de conexiune si pdstrati stecdrul fixat
intr-o pozitie sigurad.

Eliminarea componentelor: Cutia de
comandd contine componente
electronice, piese metalice, piese din
plastic si fire. Acestea nu trebuie
eliminate ca deseuri menajere.

Verificarea instalarii: Asigurati-va ca
produsul este instalat corect inainte
de utilizare.
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Manual de instructiuni:
Familiarizati-va cu instructiunile
pentru a cunoaste toate functiile si
setdrile produsului.

Siguranta copiilor: Tineti copiii
departe de birou, unitatile si panourile
de comandad. Producdtorul nu
rdspunde pentru daune provocate de
actiunile imprevizibile ale copiilor.

Zgomot: Un zgomot usor de la
cureaua cu nervuri multiple sau
sistemul de frGnare este normal si nu
afecteazd performanta.

Produse de curdtare: Nu folositi
produse corozive sau abrazive.
Eliminati solutiile de curdatare intr-un
mod responsabil fatd de mediu.

Cunoasterea riscurilor: Utilizatorii
trebuie sd cunoascd riscurile
potentiale ale produsului. Copiii sau
persoanele cu deficiente cognitive nu
trebuie sd il foloseasca fard
supraveghere.

Cablu deteriorat: Dacd este
deteriorat, cablul de alimentare
trebuie inlocuit de producdator sau de
un specialist calificat pentru a preveni
rdnireaq.

Pericol de sufocare: Materialele de
ambalare pot provoca sufocare si nu
trebuie folosite ca jucdrii.

Pdstrarea ambalajului: Pastrati
ambalajul original pentru eventuale
transporturi viitoare.

BATERIE S| INCARCARE:

. Incércare: incarcati bateria numaiin
interior, la 5-40 °C, si numai cu
adaptorul si cablul de alimentare
furnizate.

« Manipulare: Nu deschideti, nu striviti,
nu perforati bateria sinu o
scurtcircuitati. Feriti-o de caldurg, foc
si lumina directd a soarelui.

. Deteriorare: Dacd bateria este
umflatd, deterioratd, prezintd scurgeri
sau se incdlzeste neobignuit, scoateti
cablul de alimentare din prizd, nu mai
folositi masa si contactati
hello@ergohide.com.

« Eliminare: Nu aruncati bateria
impreund cu deseurile menaijere;
predati-o la un punct de colectare a
bateriilor.

RECICLARE $1 ELIMINARE:

Eliminare corectd: Nu eliminati produsul
impreund cu deseurile menajere
obisnuite. Pentru protejarea mediului,
acesta trebuie reciclat. Folositi centrele
locale de reciclare sau cereti ajutor
distribuitorului ori producétorului.

Cititi atent aceastd notd si pastrati-o
pentru consultare ulterioarad.
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Navod na montdz a obsluhu "|V| 1 | 2 | 3 | 4 | M

Reset — pri prvom pouziti, po vypadku priadu alebo pri zobrazeni rES

A -~

podrite

Drzte tla€idlo nadol, kym stél neklesne Uplne nadol a displej nezobrazi vysku. Odstrarite prekazky z celej drahy
pohybu; pri resete sa nespoliehajte na ulozenld minimadlnu vysku. Kéble nechajte volné a pred pouzitim
skontrolujte nastavenie minimailnej vysky.

Nastavenie vysky
- S
podrite podrite

Drzte tla€idlo nahor alebo nadol; po uvolneni sa stél zastavi. Drahu stolovej dosky udrZiavajte vorna.

UloZenie vysky

Clagdiled

Nastavte stél do poZzadovanej vysky, stlacte M a potom jedno z tla€idiel 1 az 4: displej zobrazi H1 az H4. Neskor
stlagenim tohto tlagidla (podrzanim v rezime trvalého stlagenia) vratite stél do ulozenej vysky.

Detska poistka
aad - BEdSEMLgG
podrite 5s podrite 5s

Sucasne drzte tla€idlad nahor a nadol 5 sekand, €im uzamknete kldvesnicu; displej zobrazi Loc. Opakovanim ju
odomknete.

Ponuka nastaveni
OEd - K04 - |
podrite

Drzte M, kym sa nezobrazi S--, potom stlaé&te M. Tlagidlami nahor/nadol vyberte nastavenie. M ho otvori a
potvrdi hodnotu; tlacidlo 1 sa vrati spat. Vyska sa znova zobrazi dve sekundy po potvrdeni.
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Nastavenia oviddacéa

Kéd Nastavenie Hodnoty, predvolend prva
1Un Jednotka zobrazenia S| = centimetre, In = paice.
2br Jas displeja M = stredny, L = nizky, H = vysoky.
3bE Zvuk tlacidiel OFF, On.
4Fu Detekcia kolizie nahor L5 (asi 15 kg); L1 najcitlivejsia .. L9 najmenej citlivd; LO vypnuté.
5Fd Detekcia kolizie nadol L5 (asi 15 kg); L1 najcitlivejsia ... L9 najmenej citlivé; LO vypnuté.
6FS Citlivost detekcie néklonu L5 (asi 3°); L1 najcitlivejsia ... L9 najmenej citlivd; LO vypnuté.
7SH Zobrazenie vysky a medze Hib: vyska zobrazend v najnizsej polohe — nastavte ju na namerani vysku od
pohybu podlahy po dosku. LiL: novd najnizsia poloha. LiH: nové najvyssia poloha, aspori 10
cm nad LiL.
8Hc ReZim pohybu 001 trvalé stla¢enie: stél sa pohybuje, kym drZite tla€idlo. 002 jedno stlagenie:
stlaéte a uvolnite, stdl sa do vysky presunie sdm; zastavi ho 'ubovolné tlacidlo.
9st Pripomenutie statia 0.0H vypnuté ... 9.5H, v krokoch po polhodine. Zvukovy signdl trva 30 s; stisi ho
Fubovolné tlac¢idlo.
10H Spdtny pohyb po 5 mm..20 mm.
prekazke
r Obnovenie vyrobnych FrE: potvrdte tlacidlom M. Displej potom zobrazi rES — vykonajte reset.
nastaveni
12d Vyrobny test Toto nastavenie preskocte.

Chybové kédy

Displej Vyznam Postup
Hot Prekrogeny pracovny cyklus (2  Pog&kajte 18 mindt alebo odpojte napdjaci kdbel, kym displej nezhasne, a
min chodu, 18 min pokoja) znova ho pripojte.
rES Potrebny reset Drzte tla€idlo nadol, kym stél neklesne Gplne nadol a nezobrazi sa vyska.
Loc Klavesnica uzamknuta Drzte sG¢asne tla¢idla nahor a nadol 5 sekand.
EO1 / EO2 Chyba kabla alebo zatazenia Skontrolujte pripojenie vietkych kéblov (krok 5) a odstrérite zo stola
tazké predmety. Kéd zmizne do 3 sekind — ak nie, kontaktujte nds.
EO6 Chyba motora Vykonaijte reset.
EQ7 Pretazenie Znizte zatazenie; 80 kg zahfna dosku a vSetko prislusenstvo.
EO8 [ E09 Sietové napdtie mimo rozsahu  Pouzite zdsuvku 100—240 V. Odpojte napédjaci kdbel a znova ho pripojte.
E10 Ovladag pripojeny pred Pockajte sekundu; kéd zmizne sam.
napdjanim
iny Odpojte napdjaci kdbel na 10 sekdnd, pripojte ho a vykonaijte reset. Ak

sa kéd vrati, poznaéte si ho a napiste na hello@ergohide.com.

2026-10-14 - bee9b856

ErgoHide

Slovenéina -

145



Nastavte bezpec¢nld minimélnu vysku

A Ponechaijte priestor pre stolicky a zasuvky

Pred umiestnenim ndbytku pod stél nastavte dolni medzu pohybu. Ponechajte
odstup pod najnizSou pohyblivou ¢astou rdmu alebo prislusenstvom, nielen
pod doskou.

1 Porovnajte zobrazenu vysku s nameranou vyskou od podlahy po dosku. Hib
upravuje zobrazenie; LiL nastavuje dolnd medzu pohybu.

2 Drite M, kym sa nezobrazi S--, potom stlaéte M. Tlagidlami nahor/nadol
vyberte 7SH a stlaéte M. Tlagidlami nahor/nadol vyberte LiL a stla&te M.

3 Tla¢idlom nahor zvyste hodnotu minimalnej vysky; stlacenim M ju ulozte. LiH
musi zostat aspor 10 cm nad LiL.

4 Po odstraneni prekézok spustite stél v rezime trvalého stlagenia (8Hc: 001).
Overte, Ze vyska zastavenia ponechdéva odstup od stolic¢iek a zadsuviek. Po
zmene ndbytku alebo nastaveni kontrolu zopakuite.

Pred kazdym resetom uvorlnite celt drahu pohybu. Pri resete sa nespoliehajte na LilL.
Potom skontrolujte a podl'a potreby obnovte minimalnu vysku.

\ S

Detekcia kolizie mad obmedzenia

Detekcia nemédze zarugit zabrénenie rozdrveniu, zachyteniu alebo §koddm. Udrzujte
osoby, zvieratd a predmety mimo drahy; nikdy ju neskisajte viastnym telom. LO
vypne zvolenu funkciu: 4Fu detekciu kolizie nahor, 5Fd detekciu kolizie nadol alebo 6FS
detekciu ndklonu. Nevypinajte detekciu, aby ste stél pretlagili cez prekazku.

Sledujte kazdy automaticky pohyb

V rezime jedného stlaéenia (8Hc: 002) pohyb pokraéuje po uvolneni tlagidla. Sledujte
cely pohyb a zostarte v dosahu ovliadaca; stlacenim F'ubovolného tlacidla ho
zastavite. Pri kontrole odstupov pouZivaijte rezim trvalého stlagenia (001).
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Batéria

Stdl je napdjany z batérie. Batériu nabijete tak, ze zapojite napdjaci kdbel do zasuvky.
PouZivajte iba dodany adaptér a napdjaci kabel.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Upozornenie:

1. Vyrobok sa musi pouZivat v rGdmci sprédvnych technickych parametrov.
2. Chrarnite pred kvapalinami, korozivnymi plynmi a prasnym prostredim.
3.V pripade potreby nds kontaktujte.

Technickeé Gdaje:

Vstup: 100-240 VAC

Vystupné napatie: 24 VDC

Nosnost: 80 kg

Maximdlna rychlost: 30 mm/s

Zdvih: 680 mm

Minimalna vyska radmu: 500 mm

Minimalna vyska dosky: 525 mm s doskou 25 mm
Prevadzkové teplota: 5-40 °C

Pracovny cyklus: 2 min chodu a 18 min pokoja

ZataZenie rozlozte rovnomerne. Neprekracujte uvedend nosnost.
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Informacie o vyrobku

Elektrickd vyskovo nastavitel'nd stolova podnoz s jednym stipom a batériou

Vyrobca

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovinsko

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identifikacia vyrobku a podpora

Stitky s modelom/typom a sériovym &islom na stole, riadiacej jednotke a ovladagéi udrziavaijte
Citatel'né. Pri kontaktovani nédm ozndmte tieto Gdaje a pripadny chybovy kéd na oviadacgi.

Recykléacia a likvidacia

Preskrtnutd smetnd naddoba na kolieskach znamendq, Ze elektrické zariadenia sa
musia zbierat oddelene od domového odpadu. Riadiacu jednotku, oviadag,
motory ani elektrické kable nevyhadzujte do zmesového domového odpadu.

Spdatny odber a zber

Vyuzite autorizované zberné miesto pre elektroodpad alebo dostupny spdtny odber u
predajcu. Pred vratenim vyrobku sa na mozZnosti zberu vo svojom okoli opytajte miestneho
aradu alebo napiste na hello@ergohide.com.

Opdtovné pouzitie a zhodnotenie

Oddeleny zber pomdéha opatovnému poutzitiu, recyklacii a zhodnoteniu materiélov.
Nesprdavna likvidacia elektrickych zariadeni méze uvornit Iatky Skodlivé l'udom a Zivotnému
prostrediu. Pred demontdZou stdl odpojte; neotvarajte kryty elektrickych sac€asti. Dosku,
kovové diely a obaly roztried'te podl'a miestnych pravidiel zberu.

Batéria

PreSkrtnutd smetnd nddoba na kolieskach na batérii znamendg, Ze sa batéria musi zbierat
oddelene od domového odpadu. Batériu odpojte, jej kontakty prelepte padskou a odovzdaijte ju
na zbernom mieste batérii alebo u predajcu, ktory batérie spétne odobera.
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DOLEZITE UPOZORNENIE:

« VoInadraha stola: Overte, Zze v drdhe
pohybu stola nie s Ziadne prekazky.

. Umiestnenie dosky: Zaistite, aby sa
doska nedotykala Ziadnej steny.

. Kontrola dizky kablov: Overte, 7e sU
vSetky kdble dostato¢ne dlhé na
zmeny vysky stola.

. Bezpeénostdeti: UdrZujte deti mimo
dosahu elektrickych vyskovo
nastavitelnych stolov, riadiacich
jednotiek a ovladdacov, aby ste predisli
zraneniu a (razu elektrickym pradom.

« Ochrana pred kvapalinami: Chrarnte
vSetky elektrické sGcasti pred
kvapalinami, aby ste predisli
poskodeniu a elektrickému
nebezpecenstvu.

. Zakazané ¢innosti: Na rame stola
nesedte ani nestojte. Neplazte sa ani
neleZte pod rdmom stola.

« Minimalna vyska: Nastavte a overte
dolna medzu pohybu (7SH: LiL), aby
rédm a vSetko pohyblivé prislusenstvo
zostdvali mimo dosahu stoliciek,
zdsuviek a d'alSich predmetov. Po
zmene ndbytku alebo resete stola ju
znova skontrolujte.

. Upozornenie na suéasti: Neotvarajte
Ziadne sGéasti vratane stipov,
riadiacej jednotky alebo ovladaca,
pretoZe hrozi Graz elektrickym
pradom.

. Pracovny cyklus: Stél je navrhnuty na
pracovny cyklus 10% — teda 2 minaty
chodu, po ktorych nasleduje 18 minat
pokoja.

POUZIVANIE A ZODPOVEDNOST:

. Uréené pouzitie: Tento vyskovo
nastavitel'ny stél mé elektrické motory
a je ur€eny iba do suchého
pracovného prostredia.

. Ergonomické pouzitie: Vysku stola
mozno upravit podla ergonomickych
potrieb. Akékol'vek iné pouZitie sa
povazuje za nesprdvne a je na viastné
riziko pouzivatela.

. Zaruka a zodpovednost: Vyrobca
neuzndva zdru¢né ndroky ani
zodpovednost za Skody spbésobené
nesprdvnym pouZivanim alebo
zaobchddzanim s rdmom stola.

PRECITAJTE PRED CISTENIM:

. Odpojenie napdjania: Pred ¢istenim
odpojte napdjaci kabel.

. Pokyny na €istenie: Prach z povrchu
utrite mierne vihkou handric¢kou.
Elektrické sUcasti udrziavajte suché a
chrante ich pred kvapalinami.

. Bezpecnost kdbla a zastrcky:
Neposkodte pripojovaci kébel a
zdstrcku zaistite v bezpeé€nej polohe.

. Likvidacia sacasti: Riadiaca jednotka
obsahuje elektronické sucéasti, kovové
a plastové diely a vodi¢e. Nesmu sa
likvidovat ako domovy odpad.

. Kontrola montéaze: Pred pouzitim sa
uistite, Ze je vyrobok spravne
zmontovany.

. Navod na pouzitie: Obozndmte sa s

ndvodom, aby ste porozumeli v§etkym
funkciédm a nastaveniam vyrobku.
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Bezpecnost deti: Deti sa nesmu
priblizovat k stolu, riadiacim
jednotkédm ani oviddac¢om. Vyrobca
nezodpovedd za Skody spésobené
nepredvidatelnym konanim deti.

Hluénost: Mierny hluk viacklinového
remena alebo brzdového systému je

beZny a neovplyvnuje funkciu vyrobku.

Cistiace prostriedky: NepouZivajte
Zieravé ani abrazivne Cistiace
prostriedky. Cistiace roztoky likvidujte
s ohladom na Zivotné prostredie.

Povedomie o rizikach: PouzZivatelia si

. Poskodenie: Ak je batéria nafdknutg,
poskodend, vytekd z nej elektrolyt
alebo je nezvy€ajne hordca, odpojte
napdjaci kébel, prestarite stdl
pouZivat a napiste na
hello@ergohide.com.

. Likvidacia: Batériu nevyhadzujte do
domového odpadu; odovzdaijte ju na
zbernom mieste batérii.

RECYKLACIA A LIKVIDACIA:

Spravna likvidacia: Tento vyrobok sa

nesmie vyhadzovat do bezného

musia byt vedomi moznych rizik
spojenych s tymto vyrobkom. Deti ani
osoby s kognitivnymi poruchami
nesmu vyrobok pouZivat bez dozoru.

domového odpadu. V zdujme ochrany
Zivotného prostredia sa ma recyklovat.
Vyuzite miestne recykla¢né zariadenia
alebo pozZiadaijte distribatora €i vyrobcu
o pomoc s recyklaciou.

. Poskodeny kabel: Poskodeny
napdjaci kdbel musi vymenit vyrobca
alebo kvalifikovany odbornik, aby sa
predislo zraneniu.

. Nebezpeéenstvo udusenia: Obalové
materialy méZu predstavovat riziko
udusenia a nesmu slazit ako hracky.

. Uschovanie obalu: P6vodny obal
uschovajte na pripadnd buducu
prepravu.

BATERIA A NABIJANIE:

. Nabijanie: Batériu nabijajte iba v
interiéri pri 5—-40 °C a iba dodanym
adaptérom a napdjacim kablom.

. Zaobchadzanie: Batériu neotvdaraijte,
nestldcajte, neprepichujte ani
neskratujte. Chrante ju pred teplom,

ohfiom a priamym slneénym Ziarenim.

Toto upozornenie si pozorne precitajte a
uschovaijte pre budicu potrebu.
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Navodila za montazo in uporabo S EIRR

Ponastavitev — ob prvi uporabi, po izpadu elektrike ali ko zaslon kaze rES

A -~

drzite

Drizite tipko navzdol, dokler se miza ne spusti do konca in se na zaslonu ne prikaZe viSina. Odstranite ovire s
celotne poti pomika; med ponastavitvijo se ne zanasajte na shranjeno najmanjso visino. Kabli naj ostanejo
ohlapni, hato pred uporabo preverite nastavitev najmanjse visine.

Nastavitev viSine
()~ M 7
drzite drzite

Drzite tipko navzgor ali navzdol; miza se ustavi, ko jo spustite. Pot mizne plos€e mora biti prosta.

Shranjevanje viSine

Mizo premaknite na Zeleno visino, pritisnite M in nato eno od tipk 1 do 4: zaslon prikaze H1 do H4. Pozneje s
pritiskom te tipke (v naginu drzanja jo drzite) mizo vrnete na shranjeno visino.
Otroska kljuéavnica

NN - BEdNEMd s

drzite5 s drzite5s

Tipki navzgor in navzdol drzite hkrati 5 sekund, da zaklenete tipkovnico; zaslon prikaze Loc. Za odklepanje
ponovite.

Meni nastavitev
D4 - RdORd - |
drzite

Drzite M, da se prikaze S--, nato pritisnite M. S tipkama navzgor/navzdol izberite nastavitev. M jo odpre in
potrdi vrednost; tipka 1 se vrne nazaj. VisSina se znova prikaze dve sekundi po potrditvi.
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Nastavitve upravljalnika

Koda Nastavitev Vrednosti, privzeta prva
1Un Enota prikaza S| = centimetri, In = palci.
2br Svetlost zaslona M = srednja, L = nizka, H = visoka.
3bE Zvok tipk OFF, On.
4Fu Zaznavanje trka navzgor L5 (pribl. 15 kg); L1 najbolj ob&utljivo ... L9 najmanj obéutljivo; LO izklop.
5Fd Zaznavanje trka navzdol L5 (pribl. 15 kg); L1 najbolj obéutljivo ... L9 najmanj ob&utljivo; LO izklop.
6FS Obcutljivost zaznavanja L5 (pribl. 3°); L1 najbolj ob&utljivo ... L9 najmanj obéutljivo; LO izklop.
nagiba
7SH Prikaz viSine in omejitve Hib: viSina na zaslonu v najnizjem poloZaju — nastavite jo na izmerjeno visino od
pomika tal do mizne plos¢e. LiL: nov najnizji polozaj. LiH: nov najvisji polozaij, vsaj 10 cm nad
LiL.
8Hc Nacin premikanja 001 drzanje tipke: miza se premika, dokler drzite tipko. 002 en pritisk: pritisnite in
spustite; miza se sama premakne na visino; ustavi jo katera koli tipka.
9st Opomnik za vstajanje 0.0H izklop ... 9.5H, v korakih po pol ure. Zvo&ni signal traja 30 s; utiSa ga katera koli
tipka.
10H Odmik po oviri 5 mm .. 20 mm.
r Obnovitev tovarniskih FrE: potrdite z M. Zaslon nato prikaze rES — izvedite ponastavitev.
nastavitev
12d Tovarniski preizkus Preskocite to nastavitev.

Kode napak

Prikaz Pomen Ukrep
Hot Presezen delovni cikel (2 min Pocakajte 18 minut ali izklopite napajaini kabel, dokler zaslon ne ugasne,
delovanija, 18 min mirovanja) in ga znova priklopite.
rES Potrebna je ponastavitev DrZite tipko navzdol, dokler miza ni povsem spuscena in se ne prikaze
viSina.
Loc Tipkovnica je zaklenjena Tipki navzgor in navzdol drzite hkrati 5 sekund.
EO1/ E02 Napaka kabla ali obremenitve  Preverite, ali so vsi kabli priklopljeni (korak 5), in odstranite tezke
predmete z mize. Koda izgine v 3 sekundah — ¢e ne, nas kontaktirajte.
E06 Napaka motorja Izvedite ponastavitev.
EO7 Preobremenitev Zmanjsajte obremenitev; 80 kg vklju€uje mizno plos¢o in vse dodatke.
EO8 [ E09 Omrezna napetost zunaj Uporabite vti€nico 100—240 V. Izklopite napajalni kabel in ga znova
obmoc¢ja priklopite.
E10 Upravljalnik priklopljen pred Pocakajte sekundo; koda izgine sama.
napajanjem
drugo Izklopite napajalni kabel za 10 sekund, ga priklopite in izvedite

ponastavitev. Ce se koda vrne, jo zapisite in pisite na
hello@ergohide.com.
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Nastavite varno najmanjso visino

( )

A Zagotovite prostor za stole in predale

Preden pod mizo postavite pohistvo, nastavite spodnjo omejitev pomika.

pod mizno plos¢o.

1 Prikazano viSino primerjajte z izmerjeno visSino od tal do mizne plosce. Hib
nastavi prikaz; LiL dolo€i spodnjo omejitev pomika.

2 Drzite M, da se prikaZe S--, nato pritisnite M. S tipkama navzgor/navzdol
izberite 7SH in pritisnite M. S tipkama navzgor/navzdol izberite LiL in pritisnite
M.

3 Stipko navzgor zviSajte vrednost najmanjse visine; za shranjevanje pritisnite
M. LiH mora ostati vsaj 10 cm nad LiL.

4 Odstranite ovire in mizo spustite v naéinu drzanja tipke (8Hc: 001). Preverite,
ali vis$ina ustavitve zagotavlja odmik od stolov in predalov. Preverite znova
po spremembi pohistva ali nastavitev.

Pred vsako ponastavitvijo odstranite ovire s celotne poti pomika. Med ponastavitvijo
se ne zanasajte na LiL. Nato preverite in po potrebi obnovite najmanjso visino.

\ S

Zaznavanje trka ima omejitve

Zaznavanje ne more zagotoviti preprecitve stisnjenja, ukleS€enja ali Skode. Ljudi, Zivali
in predmete umaknite; nikoli ne preizkusajte s telesom. LO izklopi izbrano funkcijo: 4Fu
zaznavanje trka navzgor, 5Fd zaznavanje trka navzdol ali 6FS zaznavanje nagiba. Ne
izklapljajte zaznavanja, da bi mizo prisilili mimo ovire.

Spremljajte vsak samodejni pomik

V nacdinu enega pritiska (8Hc: 002) se premikanje nadaljuje, ko spustite tipko.
Spremljajte celoten pomik in ostanite v dosegu upravljalnika; za ustavitev pritisnite
katero koli tipko. Pri preverjanju odmikov uporabljajte nagin drzanja tipke (001).
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Baterija

Miza deluje na baterijo. Baterijo napolnite tako, da napajalni kabel priklopite v vti¢nico.
Uporabljajte samo priloZeni napajalnik in napajalni kabel.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Obvestilo:

1. 1zdelek uporabljajte v okviru ustreznih tehni¢nih parametrov.
2. Ne izpostavljajte teko€inam, jedkim plinom ali prasnemu okolju.
3. Po potrebi nas kontaktirajte.

Tehniéni podatki:

Vhod: 100-240 VAC

Izhodna napetost: 24 VDC

Nosilnost: 80 kg

Najveg&ja hitrost: 30 mm/s

Hod: 680 mm

NajnizZja visSina podnoiZja: 500 mm

NajniZja visSina mizne plosce: 525 mm s 25 mm mizno plos¢o
Delovna temperatura: 5-40°C

Delovni cikel: 2 min delovanja in 18 min mirovanja

Obremenitev enakomerno porazdelite. Ne prekoracite navedene nosilnosti.
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Podatki o izdelku

Elektricno viSinsko nastavljivo podnoZje mize z enim stebrom in baterijo

Proizvajalec

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenija

ergohide.com - hello@ergohide.com

Identifikacija izdelka in podpora

Oznake modela/tipa in serijske Stevilke na mizi, krmilni enoti in upravljalniku ohranite berljive.
Ob stiku z nami navedite te podatke in morebitno kodo napake na upravljalniku.

Recikliranje in odstranjevanje

Pre€rtan zabojnik na kolesih pomeni, da je treba elektri€¢no opremo zbirati
lo€eno od gospodinjskih odpadkov. Krmilne enote, upravljalnika, motorjev in
elektriénih kablov ne odlagajte med mesane gospodinjske odpadke.

Vragilo in zbiranje

Uporabite pooblas€eno zbirno mesto za odpadno elektri€no opremo ali razpolozljiv sistem
prevzema pri trgovcu. Pred vracilom izdelka o moZnostih zbiranja na vasem obmoc¢ju
vprasajte lokalni organ ali pisite na hello@ergohide.com.

Ponovna uporaba in predelava

Lo€eno zbiranje omogoca ponovno uporabo, recikliranje in predelavo materialov. Nepravilno
odstranjevanje elektricne opreme lahko sprosti snovi, Skodljive ljudem in okolju. Pred
razstavljanjem mizo izklopite iz elektrike; ne odpirajte elektri¢nih ohisij. Mizno plos¢o, kovinske
dele in embalazo locite skladno z lokalnimi pravili zbiranja.

Baterija

Precrtan zabojnik na kolesih na bateriji pomeni, da jo je treba zbirati lo€eno od gospodinjskih
odpadkov. Baterijo odklopite, njene kontakte prelepite z lepilnim trakom in jo oddajte na
zbirnem mestu za baterije ali pri trgovcu, ki prevzema odpadne baterije.
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POMEMBNO OBVESTILO:

. Prosta pot mize: Preverite, da na poti
premikanja mize ni ovir.

PoloZaj mizne plos¢e: Poskrbite, da se
mizna plos¢a ne dotika sten.

Dolzina kablov: Preverite, ali so vsi
kabli dovolj dolgi za spremembe
viSine mize.

Varnost otrok: Otrokom preprecite
dostop do elektri¢nih visinsko
nastavljivih miz, krmilnih enot in
upravljalnikov, da preprecite
poskodbe in elektri¢ni udar.

Varnost pred tekocinami: Vse
elektricne komponente zascitite pred
tekoCinami, da preprecite poskodbe in
elektricne nevarnosti.

Prepovedana dejanja: Ne sedite in ne
stojte na podnozju mize. Ne plazite se
in ne lezite pod podnoZjem mize.

Najmanjsa visina: Nastavite in
preverite spodnjo omejitev pomika
(7SH: LiL), da se podnogzje in vsi
premicni dodatki izognejo stolom,
predalom in drugim predmetom.
Preverite jo znova po spremembi
pohistva ali ponastavitvi mize.

Opozorilo za komponente: Ne
odpirajte komponent, vklju€¢no s stebri,
krmilno enoto ali upravljalnikom, sqj
lahko pride do elektricnega udara.

Delovni cikel: Miza je zasnovana za
10% delovni cikel — to pomeni 2 minuti
delovanja, ki jima sledi 18 minut
mirovanja.

UPORABA IN ODGOVORNOST:

. Predvidena uporaba: Ta viSinsko
nastavljiva miza ima elektri¢ne
motorje in je namenjena samo suhim
delovnim okoljem.

. Ergonomska uporaba: Visino mize je
mogoce prilagoditi ergonomskim
potrebam. Vsaka druga uporaba Steje
za neustrezno in poteka na lastno
odgovornost uporabnika.

. Garancija in odgovornost:
Proizvajalec ne priznava garancijskih
zahtevkov in ne prevzema
odgovornosti za Skodo zaradi
neustrezne uporabe ali nepravilnega
ravnanja s podnoZjem mize.

PREBERITE PRED CISCENJEM:

. Odklop napajanja: Pred ¢is€enjem
izklopite napajalni kabel iz vti€nice.

« Navodila za ¢iS€enje: Prah s povrsine
obrisite z rahlo vlaZzno krpo. Elektri¢ne
komponente naj ostanejo suhe in
zascitene pred tekoCinami.

. Varnost kabla in vti€a: Ne poskoduijte
prikljuénega kabla in vti€¢ zavarujte na
varnem mestu.

. Odstranjevanje komponent: Krmilna
enota vsebuje elektronske
komponente, kovinske in plasti¢ne
dele ter Zice. Teh ne smete odlagati
med gospodinjske odpadke.

. Preverjanje namestitve: Pred uporabo
preverite, ali je izdelek pravilno
namescen.

« Navodila za uporabo: Seznanite se z
navodili, da boste razumeli vse
funkcije in nastavitve izdelka.
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. Varnost otrok: Otrokom preprecite
dostop do mize, krmilnih enot in
upravljalnikov. Proizvajalec ne
odgovarja za skodo zaradi
nepredvidljivih dejanj otrok.

« Hrup:Rahel hrup vecrebrastega
jermena ali zavornega sistema je
normalen in ne vpliva na delovanje
izdelka.

. Cistila: Ne uporabljajte jedkih ali
abrazivnih &istil. Cistilne raztopine
odstranite na okolju odgovoren nagcin.

. Zavedanje tveganj: Uporabniki se
morajo zavedati moznih tvegan;,
povezanih s tem izdelkom. Otroci in
osebe s kognitivnimi motnjami izdelka
ne smejo uporabljati brez nadzora.

. Poskodovan kabel: Ce je napajalni
kabel poskodovan, ga mora zamenjati
proizvajalec ali usposobljen
strokovnjak, da se preprecijo
poskodbe.

« Nevarnost zadusitve: Embalazni
materiali lahko povzroc€ijo zadusitev in
se ne smejo uporabljati kot igrace.

. Shranjevanje embalaze: Originalno
embalaZo shranite za morebiten
prihodniji prevoz.

BATERIJA IN POLNJENJE:

. Polnjenje: Baterijo polnite samo v
zaprtih prostorih pri 5—40 °C in samo s
prilozenim napajalnikom in
napajalnim kablom.

« Ravnanje: Baterije ne odpirajte, ne
stiskajte, ne prebadaijte in je ne kratko
sklenite. Ne izpostavljajte je vroc€ini,
ognju in neposredni sonéni svetlobi.

. Poskodbe: Ce je baterija napihnjena,
poskodovana, pusca ali se nenavadno
segrevaq, izklopite napajalni kabel iz
vti€nice, prenehajte uporabljati mizo
in pisite na hello@ergohide.com.

. Odstranjevanje: Baterije ne odlagaijte
med gospodinjske odpadke; oddajte
jo na zbirnem mestu za baterije.

RECIKLIRANJE IN ODSTRANJEVANJE:

Pravilno odstranjevanje: Izdelka ne
smete odlagati med obicajne
gospodinjske odpadke. Zaradi varovanja
okolja ga je treba reciklirati. Uporabite
lokalna zbirna mesta za recikliranje ali
za pomog¢ pri recikliranju kontaktirajte
distributerja ali proizvajalca.

To obvestilo pozorno preberite in
shranite za prihodnjo uporabo.
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Monterings- och bruksanvisning A~z |s]a]m

Aterstallning — vid férsta anvéndning, efter stromavbrott eller nér rES visas
A -~
hall

Hall nedknappen intryckt tills bordet har gétt hela véigen ned och hdjden visas. Ta bort hinder fran hela
rérelseomrddet; forlita dig inte pd en sparad minimihéjd under dterstdliningen. Se till att kablarna hénger 16st
och kontrollera sedan minimihéjden fére anvéndning.

Héjdjustering
(~)= M= r
hall hall

Hall upp- eller nedknappen intryckt; bordet stannar nar du sldpper. Hall bordsskivans rérelseomrdde fritt.

Spara en hojd

Clagdiled

Kor bordet till d5nskad hojd, tryck pd M och sedan pd en av knapparna 1 till 4: displayen visar HI till H4. Ett
senare tryck pd knappen dterfér bordet till den sparade hajden (hall knappen intryckt i ldget med ihdllande
tryck).

Barnldas
RO~ ~R -6
héll5s héll5s

Hall upp- och nedknappen intryckta samtidigt i 5 sekunder for att Idsa panelen; displayen visar Loc. Upprepa
for att Idsa upp.

Installningsmeny
()~ R~ ()~ EEB
hall

H&ll M intryckt tills S-- visas och tryck sedan pd M. Vdlj en instdlining med upp/ned. M éppnar den och
bekraftar ett varde; knapp 1gdr tillbaka. Hojden visas igen tvd sekunder efter bekraftelsen.
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Manoéverpanelens instéllningar

Kod Instdlining Vdérden, standard forst

1Un Visningsenhet S| = centimeter, In = tum.

2br Displayens ljusstyrka M = medel, L = I&g, H = hog.

3bE Knappljud OFF, On.

4Fu Kollisionsskydd uppat L5 (cirka 15 kg); L1 kénsligast ... L9 minst kénslig; LO av.

5Fd Kollisionsskydd neddt L5 (cirka 15 kg); L1 kénsligast ... L9 minst kdnslig; LO av.

6FS Lutningsskyddets L5 (cirka 3°); L1 kénsligast ... L9 minst kanslig; LO av.

kdnslighet
7SH Hoéjdvisning och Hib: héjden som visas i nedersta Iéiget — stdll in den till uppmatt hojd fréin golv till
rérelsegrdnser bordsskiva. LiL: ett nytt nedersta ldge. LiH: ett nytt éversta lége, minst 10 cm éver
LiL.

8Hc Rérelseldge 001 ihdallande tryck: bordet rér sig medan knappen hdlls intryckt. 002 enkeltryck:

tryck och sldpp sd kér bordet sjalvt till héjden; valfri knapp stoppar det.

9st P&minnelse att std upp 0.0H av .. 9.5H, i steg om en halvtimme. Ljudsignalen varar 30 s; valfri knapp tystar

den.

10H Retur efter ett hinder 5 mm .. 20 mm.

r Aterstall FrE: bekrdfta med M. Displayen visar sedan rES — utfér aterstdlliningen.

fabriksinstalliningar

12d Fabrikstest Hoppa éver denna instdllning.

Felkoder

Display Betydelse Atgérd

Hot Driftcykeln éverskriden (2 min Vénta 18 minuter, eller dra ur strémkabeln tills displayen slocknar och

drift, 18 min vila) anslut den igen.

rES Aterstdllining krévs Hall nedknappen intryckt tills bordet ér helt nere och héjden visas.

Loc Panelen last Hall upp- och nedknappen intryckta samtidigt i 5 sekunder.

EO1/ EO2 Kabel- eller belastningsfel Kontrollera att alla kablar ér anslutna (steg 5) och ta bort tunga féremdl
fran bordet. Koden férsvinner inom 3 sekunder — kontakta oss om den
kvarstar.

E06 Motorfel utfor aterstdliningen.

EQ7 Overbelastning Minska lasten; 80 kg inkluderar bordsskivan och alla tillbehér.

EO8 [ E09 Natspdnning utanfér intervallet Anvénd ett uttag med 100-240 V. Dra ur strémkabeln och anslut den
igen.

E10 Panelen ansluten fére Vénta en sekund; koden férsvinner av sig sjdlv.

strbmmen
annan Dra ur stromkabeln i 10 sekunder, anslut den och utfér aterstdlliningen.

Om koden aterkommer, anteckna den och skriv till hello@ergohide.com.
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Stall in en séker minimihojd

( )

A Héll avstand till stolar och I&ador

Stdll in den nedre rérelsegrdnsen innan du placerar mébler under bordet.
Ladmna fritt utrymme under den lagsta rérliga stativdelen eller tillbehéret, inte
bara under bordsskivan.

1 Jamfér den visade héjden med uppmatt héjd fran golv till bordsskiva. Hib
justerar visningen; LiL stdller in den nedre rérelsegrénsen.

2 Hall Mintryckt tills S-- visas och tryck pd M. Vélj 7SH med upp/ned och tryck
pé M. Vélj LiL med upp/ned och tryck pa M.

3 HO6j minimihojdens vdrde med uppknappen; tryck pd M fér att spara. LiH
maste forbli minst 10 cm éver LiL.

4 Ta bort hinder och sénk bordet med ihdllande tryck (8Hc: 001). Kontrollera
att stopphoéjden Idmnar plats for stolar och Iador. Kontrollera igen efter
dndrade mébler eller installningar.

Frigor hela rérelseomrddet fére varje aterstallning. Férlita dig inte pd LiL under
dterstallningen. Kontrollera minimihdjden efterat och aterstall den vid behov.

\ S

Kollisionsskyddet har begrénsningar

Detekteringen garanterar inte skydd mot krossning, kidmning eller skador. Héll
manniskor, husdjur och féremdl borta; testa aldrig med din kropp. LO sténger av vald
funktion: 4Fu kollisionsdetektering uppat, 5Fd kollisionsdetektering nedat eller 6FS
lutningsdetektering. Stéing inte av detekteringen fér att tvinga bordet férbi ett hinder.

Overvaka varje automatisk rérelse

| enkeltrycksléget (8Hc: 002) fortsdtter rérelsen ndr du slépper knappen. dvervaka
hela rérelsen och hdll dig inom réckhdall fér panelen; tryck pd valfri knapp for att
stoppa. Anvénd ih&llande tryck (001) nér du kontrollerar fria utrymmen.
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Batteri

Bordet drivs av sitt batteri. Anslut stromférsérjningskabeln till ett vagguttag fér att ladda
batteriet. Anvéind endast den medféljande adaptern och strémférsérjningskabeln.

ergohide.com

hello@ergohide.com

Observera:

1. Produkten mdste anvdndas inom rdtt tekniska parametrar.
2. Hall borta fréin vatskor, fratande gaser och dammiga miljoer.
3. Kontakta oss vid behov.

Tekniska specifikationer:

Ingding: 100-240 VAC

Utgdngsspdnning: 24 VDC

Belastningskapacitet: 80 kg

Maximal hastighet: 30 mm/s

Slagldngd: 680 mm

Minsta stativhéjd: 500 mm

Minsta bordsskivehojd: 525 mm med 25 mm bordsskiva
Drifttemperatur: 5-40°C

Driftcykel: 2 min. drift och 18 min. vila

Fordela belastningen jamnt. Overskrid inte den angivna belastningskapaciteten.
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Produktinformation

Elektriskt h6j- och sénkbart bordsstativ med en pelare och batteri

Tillverkare

ErgoHide d.o.o.
Kalce 20D
1370 Logatec
Slovenien

ergohide.com - hello@ergohide.com

Produktidentifiering och support

Hall etiketterna med modell/typ och serienummer pd bordet, styrenheten och
mandverpanelen lédsbara. Ange dessa uppgifter och eventuell felkod pd panelen nér du
kontaktar oss.

Atervinning och avfallshantering

Den dverkryssade soptunnan med hjul betyder att elektrisk utrustning ska
samlas in separat frdn hushdllsavfall. Ladgg inte styrenheten, mandéverpanelen,
motorerna eller elkablarna i blandat hushdllsavfall.

Retur och insamling

Anvéand en godkdnd insamlingsplats fér elavfall eller ett tillgéngligt retursystem hos en
aterférsaljare. Frdga kommunen eller kontakta hello@ergohide.com om insamlingsalternativ i
ditt omrdde innan du returnerar produkten.

Ateranvéndning och atervinning

Separat insamling underlattar dteranvéndning, materialdtervinning och annan atervinning
av material. Felaktig avfallshantering av elektrisk utrustning kan frigéra @Gmnen som skadar
mdnniskor och milj6é. Dra ur bordets strémkabel fére demontering; 6ppna inga elektriska
héljen. Sortera bordsskivan, metalldelarna och férpackningen enligt lokala insamlingsregler.

Batteri

Den overkryssade soptunnan pd batteriet betyder att det ska samlas in separat frén
hushdllsavfallet. Koppla loss batteriet, tdck kontakterna med tejp och Idmna det till en
insamlingsplats for batterier eller till en aterférsdljare som tar emot batterier.
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VIKTIG INFORMATION:

Fritt rorelseomrdde: Kontrollera att
inga hinder finns i bordets
rérelseomrdde.

Bordsskivans placering: Se till att
bordsskivan inte kommer i kontakt
med ndgra vaggar.

Kontroll av kabelldngd: Kontrollera att
alla kablar ar tillrGckligt IGdnga for
bordets héjdéndringar.

Varning om barns sékerhet: Hall barn
borta fran elektriska héj- och
s@nkbara bord, styrenheter och
mandverpaneler fér att férhindra
personskador och elstétar.

Skydd mot vétskor: Hall alla elektriska
komponenter borta fradn vatskor for att
undvika skador och elektriska risker.

Férbjudna handlingar: Sitt eller st&
inte pd bordsstativet. Undvik att krypa
eller ligga under bordsstativet.

Minimihéjd: Stdll in och kontrollera
den nedre rérelsegréinsen (7SH: LiL) sé
att stativet och alla rérliga tillbehoér
gar fria fran stolar, lddor och andra
féremal. Kontrollera igen efter byte av
mobler eller aterstdlining av bordet.

Komponentvarning: Oppna inga
komponenter, inklusive pelarna,
styrenheten eller manéverpanelen,
eftersom det kan orsaka elstétar.

Information om driftcykel: Bordet ar
konstruerat for en driftcykel pé& 10% —
det innebdr 2 minuters drift féljt av 18
minuters vila.

ANVANDNING OCH ANSVAR:

Avsedd anvéndning: Detta héj- och
sdénkbara bord har elektriska motorer
och dar endast avsett for torra
arbetsmiljéer.

Ergonomisk anvéndning: Bordets
héjd kan anpassas till ergonomiska
behov. All annan anvéndning
betraktas som felaktig och sker p&
anvdndarens egen risk.

Garanti och ansvar: Tillverkaren
godtar inte garantiansprak eller
ansvar fér skador som orsakas av
felaktig anvdndning eller hantering av
bordsstativet.

LAS FORE RENGORING:

Koppla frdn strommen: Dra ur
stromférsérjningskabeln fére
rengdring.

Rengéringsanvisningar: Torka bort
ytdamm med en latt fuktad trasa. Hall
elektriska komponenter torra och
borta fran vatskor.

Kabel- och kontaktsdkerhet: Skada
inte anslutningskabeln och hall
stickkontakten sékrad i ett sdkert IGge.

Kassering av komponenter:
Styrenheten innehdller elektroniska
komponenter, metalldelar, plastdelar
och ledningar. Dessa fdr inte kasseras
som hushdallsavfall.

Installationskontroll: Kontrollera att
produkten ar korrekt installerad fére
anvdndning.

Bruksanvisning: Lds anvisningarna sd
att du forstdr alla produktens
funktioner och instdliningar.
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« Varning om barns sédkerhet: Barn ska
hdllas borta fréin bordet,
styrenheterna och
mandverpanelerna. Tillverkaren
ansvarar inte fér skador som orsakas
av barns oférutsdgbara handlingar.

« Information om ljud: Svaga ljud fran
multiribbremmen eller bromssystemet
ar normala och pdverkar inte
produktens funktion.

. Rengéringsmedel: Anvéind inga
frdtande eller slipande
rengdéringsmedel. Kassera
rengoringslésningar pd ett
miljdmdssigt ansvarsfullt satt.

. Riskmedvetenhet: Anvdndare boér
kénna till de méjliga riskerna med
produkten. Barn eller personer med
kognitiva funktionsnedséttningar bér
inte anvénda produkten utan tillsyn.

« Varning fér skadad kabel: Om
stromférsérjningskabeln ér skadad
mdste den bytas av tillverkaren eller
en kvalificerad fackperson for att
férhindra personskador.

« Kvéavningsrisk: Férpackningsmaterial
kan innebdra kvévningsrisk och far
inte anvéndas som leksaker.

. Spara forpackningen: Spara
originalférpackningen fér eventuell
framtida transport.

BATTERI OCH LADDNING:

. Laddning: Ladda batteriet endast
inomhus vid 5-40 °C och endast med
den medféljande adaptern och
strémférsérjningskabeln.

. Hantering: Oppna, krossa, punktera
eller kortslut inte batteriet. Hall det
borta frdn vérme, eld och direkt
solljus.

« Skador: Om batteriet dar svullet,
skadat, Iacker eller blir ovanligt varmt
ska du dra ur stromférsérjningskabeln,
sluta anvdanda bordet och kontakta
hello@ergohide.com.

. Avfallshantering: Sldng inte batteriet i
hushdlisavfallet; ldmna det till en
insamlingsplats fér batterier.

ATERVINNING OCH
AVFALLSHANTERING:

Korrekt avfallshantering: Produkten far
inte kasseras med vanligt hushdllsavfall.
Den bor dtervinnas for att skydda miljon.
Anvand lokala
dtervinningsanléggningar eller kontakta
aterforsaljaren eller tillverkaren for hjélp
med dtervinning.

L&s denna information noggrant och
spara den fér framtida bruk.
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